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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2015/1 185 DA COMISSAO
de 24 de abril de 2015

que di execucio a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
aos requisitos de concecio ecoldgica para os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativa a
criagdo de um quadro para definir os requisitos de conce¢do ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de
energia ('), nomeadamente o artigo 15.2, n.° 1,

Apbs consulta do Férum de Consulta referido no artigo 18.° da Diretiva 2009/125/CE,
Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos da Diretiva 2009/125/CE, a Comissdo deve definir os requisitos de concecio ecoldgica aplicdveis aos
produtos relacionados com o consumo de energia que representem um volume de vendas e de comércio signifi-
cativo, tenham um impacto ambiental significativo e apresentem um potencial significativo de melhoria desse
impacto, sem que isso implique custos excessivos.

(2) O artigo 16.°, n.° 2, da Diretiva 2009/125/CE prevé que, em conformidade com o procedimento referido no
artigo 19.°, n.° 3, e com os critérios estabelecidos no artigo 15.°, n.° 2, e ap6s consulta do Férum de Consulta
sobre a Concecdo Ecoldgica, a Comissdo introduza, se for caso disso, medidas de execucdo aplicdveis a produtos
que proporcionem um elevado potencial de redugdo eficaz em termos de custos da emissdo de gases com efeito
de estufa, como os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido.

(3) A Comissio efetuou um estudo preparatério que analisou os aspetos técnicos, ambientais e econdémicos dos
aquecedores de ambiente local a combustivel sélido tipicamente utilizados no setor doméstico e em instala¢des
comerciais. O estudo envolveu os intervenientes e partes interessadas da Unido e de paises terceiros e os seus
resultados foram divulgados publicamente.

(4)  Os aspetos ambientais dos aquecedores de ambiente local a combustivel sélido que foram identificados como
significativos para efeitos do presente regulamento sio o consumo de energia durante a fase de utilizagdo e as
emissdes de particulas (poeiras), de compostos orgénicos gasosos, de mondxido de carbono e de 6xidos de azoto
na fase de utilizacio.

(5) O estudo preparatdrio revela que, no caso dos aquecedores de ambiente local a combustivel sélido, ndo sio
necessarios requisitos relativos a outros parametros de concegdo ecoldgica referidos no anexo I, parte 1, da
Diretiva 2009/125/CE.

() JOL 285 de 31.10.2009, p. 10.
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(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

(17)

O ambito de aplicagdo do presente regulamento deve incluir os aquecedores de ambiente local concebidos para
utilizar combustivel sélido (biomassa ou combustivel féssil). Os aquecedores de ambiente local a combustivel
solido que tém uma funcionalidade de aquecimento indireto de fluidos sdo também incluidos no dmbito do
presente regulamento. Os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido que utilizam biomassa ndo lenhosa
tém caracteristicas técnicas especificas e devem, por conseguinte, ser excluidos do 4mbito do presente
regulamento.

O consumo anual de energia relacionado com os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido foi
estimado em 627 PJ (15,0 Mtep) na Unido em 2010, o que corresponde a 9,5 Mt de emissdes de didxido de
carbono (CO,). Salvo se forem tomadas medidas especificas, prevé-se que o consumo anual de energia
relacionado com os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido seja de 812 PJ (19,4 Mtep) em 2030, o
que corresponde a 8,8 Mt de CO,.

O consumo de energia dos aquecedores de ambiente local a combustivel sélido pode ser reduzido aplicando
tecnologias atualmente existentes, ndo sujeitas a direitos de propriedade, sem um aumento dos custos
combinados de aquisi¢do e funcionamento destes produtos.

Em 2010, as emissdes de particulas (PM), compostos organicos gasosos (COG) e o mondxido de carbono (CO),
foram estimadas em 142 ktfano, 119 kt/ano e 1 658 ktfano, respetivamente. Espera-se que, em resultado das
medidas especificas adotadas pelos Estados-Membros e do desenvolvimento tecnoldgico, estas emissdes sejam de
94 ktfano, 49 ktfano e 1 433 kt/ano, respetivamente, em 2030. Na auséncia de medidas especificas, as emissdes
anuais de oxidos de azoto (NO,) deverdo aumentar, uma vez que os novos modelos de aquecedores de ambiente
local utilizardo temperaturas de combustio mais elevadas.

As emissdes dos aquecedores de ambiente local a combustivel sélido podem ser ainda reduzidas com a aplicagdo
de tecnologias atualmente existentes, ndo sujeitas a direitos de propriedade, sem um aumento dos custos
combinados de aquisi¢do e funcionamento destes produtos.

Espera-se que, em conjunto, os requisitos de concecdo ecoldgica estabelecidos no presente regulamento e no
Regulamento Delegado (UE) 2015/1186 (') conduzam até 2030 a poupangas anuais de energia estimadas em
cerca de 41 PJ (0,9 Mtep), correspondendo a 0,4 Mt de CO,.

Os requisitos de concegdo ecoldgica estabelecidos no presente regulamento no respeitante as emissdes dos
aquecedores de ambiente local a combustivel sélido fardo reduzir as emissdes de particulas (PM), de compostos
orgnicos gasosos (COG) e de monéxido de carbono (CO) em, respetivamente, 27 ktfano, 5 kt/ano e 399 kt/ano,
até 2030.

O presente regulamento abrange produtos com caracteristicas técnicas diferentes. Se lhes fossem impostos os
mesmos requisitos de eficiéncia, algumas tecnologias seriam retiradas de mercado, com consequéncias negativas
para os consumidores. Por esta razdo, os requisitos de concecdo ecoldgica relativos ao potencial de cada
tecnologia criam condi¢des de concorréncia equitativas no mercado.

Os requisitos de concegdo ecologica devem harmonizar os requisitos em matéria de consumo de energia e
emissdes de particulas, compostos orgdnicos gasosos, mondxido de carbono e déxidos de azoto aplicaveis aos
aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido em toda a Unido, tendo em vista um melhor funcionamento
do mercado interno e a melhoria do desempenho ambiental destes produtos.

A eficiéncia energética dos aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido diminui durante o funcionamento
em condicdes de utilizacdo real em comparacdo com a eficiéncia energética em condi¢des de ensaio. A fim de
aproximar a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal da eficiéncia energética ttil, os fabricantes
devem ser incentivados a utilizar controlos. Para o efeito, assume-se um desconto global que tenha em conta a
divergéncia entre estes dois valores. Este desconto pode ser recuperado com a escolha de algumas opgdes de
controlo.

Os requisitos de concecdo ecoldgica ndo devem afetar a funcionalidade ou a acessibilidade dos pregos dos
aquecedores de ambiente local a combustivel sélido na perspetiva do utilizador final, nem prejudicar a sadde, a
seguranca ou o ambiente.

O calenddrio para a introdugdo dos requisitos de concegdo ecoldgica deve ser suficiente para que os fabricantes
reformulem a concecdo dos seus produtos abrangidos pelo presente regulamento. O calendério deve ter em conta
o eventual impacto a nivel de custos para os fabricantes, em especial para as pequenas e médias empresas,
assegurando simultaneamente a realizacdo dos objetivos do presente regulamento em tempo ttil.

(") Regulamento Delegado (UE) 2015/1186 da Comissdo, de 24 de abril de 2015, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética dos aquecedores de ambiente local (ver pgina 20 do presente Jornal
Oficial).
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(18)  Os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido sdo abrangidos por normas harmonizadas a utilizar nos
termos do artigo 7.° do Regulamento (UE) n.° 305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho ('). Por motivos
de seguranca juridica e de simplificacdo, importa que as correspondentes normas harmonizadas sejam revistas, a
fim de refletirem os requisitos de concegdo ecoldgica estabelecidos no presente regulamento.

(19)  Os pardmetros dos produtos devem ser medidos e calculados utilizando métodos de medicdo e de célculo fidveis,
precisos e reprodutiveis, que tomem em consideragio métodos de medi¢do reconhecidos como os mais
avancados, incluindo, quando disponiveis, normas harmonizadas adotadas pelas organizacdes europeias de
normalizagio a pedido da Comissdo, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no Regulamento
(UE) n.> 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (3).

(20)  Em conformidade com o artigo 8. da Diretiva 2009/125/CE, o presente regulamento especifica os procedimentos
de avaliacdo da conformidade que sio aplicéveis.

(21) A fim de facilitar as verificacdes da conformidade, os fabricantes devem fornecer as informagdes contidas na
documentagdo técnica referida nos anexos IV e V da Diretiva 2009/125/CE, na medida em que estejam
relacionadas com os requisitos estabelecidos no presente regulamento.

(22) A fim de limitar ainda mais o impacto ambiental dos aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido, os
fabricantes devem facultar informagdes sobre a desmontagem, reciclagem e eliminacéo.

(23) Para além dos requisitos juridicamente vinculativos que o presente regulamento estabelece, importa determinar
valores de referéncia indicativos para as melhores tecnologias disponiveis, a fim de assegurar a plena disponibi-
lidade e a ficil acessibilidade das informagdes sobre o desempenho ambiental durante o ciclo de vida dos
aquecedores de ambiente local a combustivel sélido.

(24)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 19.°, n.o 1, da Diretiva 2009/125/CE,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Objeto e ambito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece requisitos de concecdo ecoldgica para a colocagdo no mercado e a entrada em
servi¢o de aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido com poténcia calorifica nominal ndo superior a 50 kW.

2. O presente regulamento ndo ¢ aplicdvel a:

a) aquecedores de ambiente local a combustivel sélido especificados exclusivamente para a combustdo de biomassa ndo
lenhosa;

b) aquecedores de ambiente local a combustivel sélido especificados exclusivamente para utilizacdo no exterior;

¢) aquecedores de ambiente local a combustivel sélido cuja poténcia calorifica direta represente menos de 6 % das
poténcias calorificas direta e indireta combinadas, a poténcia calorifica nominal;

d) aquecedores de ambiente local a combustivel sélido que ndo sejam montados na fébrica ou ndo sejam fornecidos por
um fabricante como componentes prefabricados ou pegas para montagem no local;

e¢) produtos de aquecimento do ar;

f) fogdes de sauna.

(") Regulamento (UE) n.> 305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2011, que estabelece condi¢des harmonizadas
para a comercializagdo dos produtos de construcdo e que revoga a Diretiva 89/106/CEE do Conselho (JO L 88 de 4.4.2011, p. 5).

(¥ Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2015, relativo & normalizacdo europeia,
que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE,
2004/22/CE, 2007/23|CE, 2009/23|CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisdo 87/95/CEE do
Conselho e a Decisdo n.° 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 316 de 14.11.2012, p. 12).
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Artigo 2.0
Definicdes

Para além das defini¢des que constam do artigo 2.° da Diretiva 2009/125/CE, entende-se por:

1) «Aquecedor de ambiente local a combustivel sélido»: um dispositivo de aquecimento ambiente que emite calor por
transferéncia térmica direta ou por transferéncia térmica direta em combinagdo com transferéncia térmica para um
fluido, de modo a alcangar e manter um certo nivel de conforto térmico humano num espago fechado no qual o
produto estd situado, eventualmente combinado com a produgdo de calor para outros espacos, e que estd equipado
com um ou mais geradores de calor que convertem o combustivel sélido diretamente em calor;

2) «Aquecedor de ambiente local de frente aberta a combustivel s6lido» um aquecedor de ambiente local que utiliza
combustivel sélido, cujo leito de combustivel e cujos gases de combustio ndo estdo isolados do espago em que o
produto estd instalado e que estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de
evacuacio dos produtos de combustio;

3) «Aquecedor de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido». um aquecedor de ambiente local a
combustivel s6lido, cujo leito de combustivel e cujos gases de combustio podem estar isolados do espago em que o
produto estd instalado e que estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de
evacuagio dos produtos de combustio;

4) «Fogdo» um aquecedor de ambiente local a combustivel sdlido, que integra num tnico equipamento a funcdo de
aquecedor de ambiente local a combustivel s6lido e uma placa, um forno ou ambos, a utilizar para a preparacio de
alimentos e que estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de evacuacio
dos produtos de combustio;

5) «Aquecedor de ambiente local a combustivel sélido ndo ligado a uma coluna de evacuagdo», um aquecedor de
ambiente local a combustivel sélido cujos produtos da combustdo sdo emitidos para o espaco em que o produto se
encontra;

6) «Aquecedor de ambiente local a combustivel sélido aberto para chaminé» um aquecedor de ambiente local a
combustivel sélido, destinado a ser instalado sob uma chaminé ou numa lareira sem fixagio entre o produto e a
abertura da chaminé ou lareira e que permite aos produtos de combustio passar sem restrides do leito de
combustdo para a chaminé ou conduta de evacuagio;

7) «Fogdo de sauna» um aquecedor de ambiente local a combustivel s6lido, incorporado ou declarado para utilizagdo
em sauna seca ou a vapor ou em ambientes similares;

8) «Produto de aquecimento do ar»: um produto que fornece calor a um sistema de aquecimento apenas do ar, que
pode ser ligado a condutas e é concebido para ser utilizado enquanto fixado ou seguro num local especifico ou
montado na parede, que distribui o ar por meio de um dispositivo de movimenta¢io do ar de modo a alcancar e
manter um certo nivel de conforto térmico humano num espago fechado em que estd situado;

9) «Combustivel sdlido» combustivel no estado sélido a temperatura ambiente interior normal, incluindo biomassa
solida e combustiveis fosseis solidos;

10) «Biomassa»: a fracdo biodegraddvel de produtos, residuos e detritos de origem biolGgica provenientes da agricultura
(incluindo substancias de origem vegetal e animal), da exploracio florestal e de industrias afins, incluindo da pesca e
da aquicultura, bem como a fragdo biodegradavel dos residuos industriais e urbanos;

11) «Biomassa lenhosa» a biomassa proveniente de drvores e arbustos, incluindo toros, madeira em estilhas, madeira
prensada sob a forma de péletes, madeira prensada sob a forma de briquetes e serrim de madeira;

12) «Biomassa ndo lenhosa» toda a biomassa com exce¢do da lenhosa, incluindo palha, miscantos, canas, carogos
(nomeadamente de azeitonas), graos, bagaco de azeitona e cascas de nozes;

13) «Combustivel sdlido féssil» um combustivel sélido que nio seja biomassa, incluindo antracite e carvio-vapor,
hulha, coque de baixa temperatura, hulha betuminosa, lenhite, uma mistura de combustiveis fésseis ou uma mistura
de biomassa e combustivel {6ssil; para efeitos do presente regulamento, a turfa é igualmente incluida;

14) «Combustivel preferencial» o combustivel que deve, de preferéncia, ser utilizado no aquecedor de ambiente local a
combustivel sélido, de acordo com as instru¢des do fabricante;

15) «Outro combustivel adequado». um combustivel, com excegio do preferencial, que pode ser utilizado no aquecedor
de ambiente local a combustivel sélido de acordo com as instrugdes do fabricante, incluindo qualquer combustivel
que seja mencionado no manual de instrucdes para os instaladores e os utilizadores finais, em sitios Web de acesso
livre dos fabricantes e fornecedores, em material técnico ou promocional e na publicidade;
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16) «Poténcia calorifica direta». a poténcia calorifica do produto por radiagdo e conveccdo de calor, emitida pelo
préprio produto, ou dele proveniente, para a atmosfera, com exce¢do da poténcia calorifica do produto para um
fluido térmico, expressa em kW;

17) «Poténcia calorifica indiretar. a poténcia calorifica transmitida pelo produto para um fluido térmico pelo mesmo
processo de produgdo de calor que fornece a poténcia calorifica direta do produto, expressa em kW;

18) «Funcionalidade de aquecimento indireto» capacidade que tem o produto de transferir uma parte da poténcia
calorifica total para um fluido térmico, para utilizacio como aquecimento ambiente ou para a produgio de dgua
quente para uso doméstico;

om): @ poténcia calorifica de um aquecedor de ambiente local a combustivel sélido,
incluindo tanto a poténcia calorifica direta como a indireta (se aplicdvel), ao funcionar a poténcia calorifica méxima
que possa ser mantida durante um perfodo de tempo prolongado, declarada pelo fabricante, expressa em kW;

19) «Poténcia calorifica nominal» (P

20) «Poténcia calorifica minima» (P,,): a poténcia calorifica de um aquecedor de ambiente local a combustivel sélido,

min)'
incluindo tanto a poténcia calorifica direta como a indireta (se aplicdvel), ao funcionar a poténcia calorifica minima,
declarada pelo fabricante, expressa em kW;

21) «Para utilizagdo no exterior» o produto é adequado para um funcionamento seguro fora de espagos fechados,
incluindo a possibilidade de utilizagdo no exterior;

22) «Particulas» particulas de varias formas, estruturas e densidades, suspensas no gas de combustio;

23) «Modelo equivalente». um modelo colocado no mercado com os pardmetros técnicos, estabelecidos no anexo II,
ponto 3, quadro 1, iguais aos de um outro modelo colocado no mercado pelo mesmo fabricante.

Para efeitos dos anexos Il a V, o anexo I contém outras defini¢des.

Artigo 3.
Requisitos de concecio ecoldgica e calenddrio

1. Os requisitos de conce¢do ecoldgica para os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido sdo estabelecidos
no anexo IL

2. Os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido devem cumprir os requisitos estabelecidos no anexo II a
partir de 1 de janeiro de 2022.

3. A conformidade com os requisitos de concegdo ecoldgica deve ser determinada e calculada de acordo com os
métodos estabelecidos no anexo III.

Artigo 4.0
Avaliagdo da conformidade

1. O procedimento de avaliagdo da conformidade referido no artigo 8., n.° 2, da Diretiva 2009/125/CE deve ser o
controlo interno da concegdo previsto no anexo IV dessa diretiva ou o sistema de gestdo previsto no anexo V da mesma
diretiva.

2. Para efeitos da avaliacio da conformidade nos termos do artigo 8.c da Diretiva 2009/125/CE, a documentacio
técnica deve incluir as informacdes referidas no anexo 1II, ponto 3, do presente regulamento.

3. Sempre que as informacdes incluidas na documentacio técnica relativa a um dado modelo sejam resultantes de
célculos efetuados com base na concegdo, ou de extrapolagdes feitas a partir de outros modelos, ou de ambos, a
documentacio técnica deve incluir os pormenores desses cdlculos ou dessas extrapolagdes, ou de ambos, e dos ensaios
realizados pelos fabricantes para verificarem a exatiddo dos célculos efetuados. Nesses casos, a documentacdo técnica
deve incluir igualmente uma lista dos modelos que serviram de base para a extrapolagdo, bem como de todos os outros
modelos cuja informagéo contida na documentagdo técnica tenha sido obtida com base nos mesmos elementos.

Artigo 5.
Procedimento de verificagio para efeitos de vigilincia do mercado
Os Estados-Membros devem aplicar o procedimento de verificagdo descrito no anexo IV do presente regulamento

quando executem as verificacbes para efeitos de vigilincia do mercado referidas no artigo 3.0, n° 2, da Diretiva
2009/125/CE, em cumprimento dos requisitos previstos no anexo II do presente regulamento.
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Artigo 6.°
Valores de referéncia indicativos

Os valores de referéncia indicativos para os aquecedores de ambiente local a combustivel sdlido com melhor
desempenho disponiveis no mercado no momento da entrada em vigor do presente regulamento constam do anexo V.

Artigo 7.°
Exame

1. A Comissdo examinard o presente regulamento a luz do progresso tecnoldgico e apresentar os resultados desse
exame ao Férum de Consulta o mais tardar em 1 de janeiro de 2024. O exame deve avaliar, designadamente, se:

— ¢ adequado fixar requisitos de concegdo ecoldgica mais estritos para a eficiéncia energética e para as emissdes de
particulas em suspensio (PM), compostos orgénicos gasosos (COG), mondxido de carbono (CO) e éxidos de azoto
(NO,);

— devem ser alteradas as tolerancias aplicdveis a verificagio;

2. A Comissdo examinard a pertinéncia de introduzir a certificagdo por terceiros para os aquecedores de ambiente

local a combustivel sélido e apresentard o resultado desse exame ao Férum de Consulta em 22 de agosto de 2018, o
mais tardar.

Artigo 8.
Disposi¢des transitorias

Até 1 de janeiro de 2022, os Estados-Membros podem permitir a colocacdo no mercado e a entrada em servico de
aquecedores de ambiente local a combustivel sélido conformes com as disposi¢des nacionais vigentes relativas a
eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal e as emissdes de particulas, de compostos organicos gasosos, de
mondxido de carbono e de éxidos de azoto.

Artigo 9.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de abril de 2015.

Pela Comissdo
Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Defini¢des apliciveis aos anexos Il a V

Para efeitos dos anexos II a V, entende-se por:

1) «Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal> (n): o rcio entre a procura de aquecimento ambiente,
fornecido por um aquecedor de ambiente local a combustivel sélido, e o consumo anual de energia necessirio para
satisfazer essa procura, expresso em %;

)
—

«Coeficiente de conversio» (CC): um coeficiente que reflete a estimativa de uma média de 40 % de eficiéncia da
produgdo da UE a que se refere a Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho () o valor do
coeficiente de conversdo é CC = 2,5;

N
~

«Emissdes de particulas» as emissdes de particulas a poténcia calorifica nominal, expressas em mg/m? de gds de
combustdo seco calculado para 273 K e 1 013 mbar, a 13 % O,, ou a média ponderada das emissdes de particulas
até quatro taxas de combustdo, expressa em g/kg de matéria seca;

=

«Emissdes de monoxido de carbono»: as emissdes de mondxido de carbono a poténcia calorifica nominal, expressas
em mg/m’® de gds de combustdo calculado para 273 Ke 1 013 mbar, a 13 % O,;

I
~

«Emissdes de compostos organicos gasosos»: as emissdes de compostos orgdnicos gasosos a poténcia calorifica
nominal, expressas em mg C/m* de gds de combustdo calculado para 273 K e 1 013 mbar, a 13 % O,;

=)
=

«Emissdes de 6xidos de azoto»: as emissdes de 6xidos de azoto a poténcia calorifica nominal, expressas em mg/m?
de gds de combustdo calculado para 273 Ke 1 013 mbar, a 13 % O,;

~
~—

«Poder calorifico inferior» (PCI): a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitéria de combustivel
que contém o nivel adequado de humidade do combustivel, quando da sua combustio completa com o oxigénio e
quando os produtos da combustdo ndo regressam a temperatura ambiente;

oo
=

«Eficiéncia 1til, a poténcia calorifica nominal ou minima» (1, ,om OU Ty, i T€SPetivamente): o rdcio, expresso em %,
entre a poténcia calorifica util e a energia total absorvida, expressa em termos de PCI, de um aquecedor de ambiente
local a combustivel sélido;

=)
—

«Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica nominal» (el ): o consumo de energia elétrica do aquecedor de
ambiente local a combustivel sélido durante o fornecimento da poténcia calorifica nominal. O consumo de energia
elétrica ¢ estabelecido sem ter em conta o consumo de energia de uma bomba de circulacdo, caso o produto ofereca

uma funcionalidade de aquecimento indireto e tenha incorporada uma bomba de circulagio, e é expresso em kW;

10

~

«Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica minima» (el ,): o consumo de energia elétrica do aquecedor de
ambiente local a combustivel sélido durante o fornecimento da poténcia calorifica minima. O consumo de energia
elétrica ¢ estabelecido sem ter em conta o consumo de energia de uma bomba de circulacio, caso o produto ofereca
uma funcionalidade de aquecimento indireto e tenha incorporada uma bomba de circulagio, e é expresso em kW;

11

R

«Requisito de energia elétrica em estado de vigilia» (el,): o consumo de energia elétrica do produto em estado de
vigilia, expresso em kW;

12

—

«Requisito de energia da chama-piloto permanente» (P ;,): o consumo de combustivel sélido do produto para o
fornecimento de uma chama que sirva de fonte de ignicdo para o processo mais potente de combustdo necessdrio
para produzir a poténcia calorifica nominal ou em carga parcial, quando acesa durante mais de 5 minutos antes de
ser ligado o queimador principal, expresso em kW;

13

~

«Poténcia calorifica numa fase tinica, sem comando da temperatura interior» a poténcia calorifica do produto
quando este ndo pode variar a sua poténcia calorifica automaticamente e nio estd presente uma fungio de
retroagdo da temperatura interior para adaptar a poténcia calorifica automaticamente;

14) «Em duas ou mais fases manuais, sem comando da temperatura interior»: situagdo em que o produto pode variar a
sua poténcia calorifica manualmente em dois ou mais niveis e ndo estd equipado com um dispositivo de regulacio
automatica da poténcia calorifica em relagdo a uma temperatura interior desejada;

() Diretiva 2012/27UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as
Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE JOL 315 de 14.11.2012, p. 1).
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15) «Com comando da temperatura interior por termdstato mecanico»: situa¢do em que o produto estd equipado com
um dispositivo ndo eletrénico que lhe permite variar a sua poténcia calorifica automaticamente durante um
determinado periodo, em relagdo a um certo nivel requerido de conforto térmico interior;

16) «Com comando eletrénico da temperatura interior»: situagdo em que o produto estd equipado com um dispositivo
eletrénico, nele integrado ou externo, que permite variar a sua poténcia calorifica automaticamente durante um
determinado periodo, em relagdo a um certo nivel requerido de conforto térmico interior;

17) «Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador didrio»: situagio em que o produto estd
equipado com um dispositivo eletrénico, nele integrado ou externo, que permite variar a sua poténcia calorifica
automaticamente durante um determinado periodo, em relagdo a um certo nivel requerido de conforto térmico
interior, e que permite fixar intervalos de tempo e respetivos niveis de temperatura ao longo de um intervalo de
24 horas;

18) «Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador semanal» situagdo em que o produto estd
equipado com um dispositivo eletrénico, nele integrado ou externo, que permite variar a sua poténcia calorifica
automaticamente durante um determinado periodo, em relagdo a um certo nivel requerido de conforto térmico
interior, e que permite fixar intervalos de tempo e respetivos niveis de temperatura ao longo de toda a semana.
Durante o periodo de sete dias, a regulacdo deve permitir a variagdo numa base didria;

19) «Comando da temperatura interior, com dete¢do de presenga»: dispositivo eletrénico, integrado no produto ou
externo, que reduz automaticamente o ponto de referéncia para a temperatura interior quando ndo é detetada
presenca humana no local;

20) «Comando da temperatura interior, com dete¢do da abertura de uma janela»: dispositivo eletrénico, integrado no
produto ou externo, que reduz a poténcia calorifica quando ¢é aberta uma janela ou porta. Se se utilizar um sensor
para detetar a abertura de uma janela ou porta, o mesmo pode ser instalado juntamente com o produto, fora do
produto, incorporado na estrutura do edificio ou combinando estas opgdes;

21) «Com opgido de comando a distincia» situagdo em que existe uma funcio que permite a interagdo a distancia, fora
do edificio em que o produto estd instalado, com o comando do produto;

22) «Numa fase tnica» situa¢do em que o produto ndo é capaz de variar automaticamente a sua poténcia calorifica;

23) «Em duas fases» situagdo em que o produto é capaz de regular automaticamente a sua poténcia calorifica a dois
niveis distintos, em relagdo a temperatura real do ar interior e a uma temperatura desejada do ar interior,
comandada por dispositivos sensores de temperatura e uma interface que ndo é necessariamente parte integrante do
produto;

24) Modular: situacdo em que o produto é capaz de regular automaticamente a sua poténcia calorifica a trés ou mais
niveis distintos, em relacgdo a temperatura real do ar interior e a uma temperatura desejada do ar interior,
comandada por dispositivos sensores de temperatura e uma interface que ndo é necessariamente parte integrante do
produto;

25) «Modo de vigilia»: a situagdo em que o produto estd ligado a rede elétrica, depende do fornecimento de energia por
essa rede a fim de funcionar adequadamente e faculta apenas as seguintes funcdes, que podem persistir por tempo
indeterminado: funcio de reativacio ou fungdo de reativagdo acrescida da simples indicacdo de que a fungio de
reativacdo estd ativa efou visualizacdo de informagdes ou de estado;

26) «Outros combustiveis fosseis» combustiveis fosseis com exce¢do da antracite e do carvdo-vapor, da hulha, do coque
de baixa temperatura, da hulha betuminosa, da lenhite, da turfa ou de misturas de briquetes de combustiveis fosseis;

27) «Outra biomassa lenhosa». biomassa lenhosa com excecdo de toros com teor de humidade de 25 % ou inferior,
combustivel em briquetes com teor de humidade inferior a 14 %, ou madeira prensada com teor de humidade
inferior a 12 %;

28) «Identificador de modelo»: o cddigo, geralmente alfanumérico, que distingue um modelo especifico de aquecedor de
ambiente local a combustivel sélido de outros modelos com a mesma marca comercial ou 0 mesmo nome de
fabricante;

29) «Teor de humidade»: razdo entre a massa de dgua presente no combustivel e a massa total do combustivel utilizado
no aquecedor de ambiente local a combustivel s6lido.
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ANEXO II

Requisitos de concecio ecoldgica

1. Requisitos especificos de concecio ecoldgica para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal.

a) a partir de 1 de janeiro de 2022, os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido devem cumprir os
seguintes requisitos:

i) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local de frente aberta
que utilizam combustivel s6lido ndo deve ser inferior a 30 %,

i) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local de frente fechada
que utilizam combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes ndo deve ser inferior a
65 %,

iii) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local de frente fechada
que utilizam madeira prensada sob a forma de péletes ndo deve ser inferior a 79 %,

iv) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos fogdes ndo deve ser inferior a 65 %.

2. Requisitos especificos de concecio ecoldgica para as emissdes.

a) a partir de 1 de janeiro de 2022, as emissdes de particulas (PM) dos aquecedores de ambiente local a combustivel
sélido devem cumprir os seguintes requisitos:

i) as emissdes de PM dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel s6lido ndo devem
exceder 50 mg/m’, a 13 % O,, quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III,
ponto 4 a) i) 1), ou 6 g/kg de matéria seca, quando medidas em conformidade com o método descrito no
anexo III, ponto 4 a) i) 2),

ii) as emissdes de PM dos aquecedores de ambiente local de frente fechada que utilizam combustivel sélido
diverso da madeira prensada sob a forma de péletes, bem como dos fogdes, ndo deve exceder 40 mg/m’, a
13 % O,, quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 1), ou 5 g/kg
(matéria seca), quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 2), ou
2,4 glkg (matéria seca), no caso da biomassa, ou 5,0 g/kg (matéria seca), no caso dos combustiveis fosseis
solidos, quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 3),

iii) as emissdes de PM dos aquecedores de ambiente local de frente fechada que utilizam madeira prensada sob a
forma de péletes ndo deve exceder 20 mg/m?, a 13 % O,, quando medidas em conformidade com o método
descrito no anexo III, ponto 4(a)i)(1), ou 2,5 g/kg de matéria seca, quando medidas em conformidade com o
método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 2), ou 1,2 g/kg, quando medidas em conformidade com o método
descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 3);

b) a partir de 1 de janeiro de 2022, as emissdes de compostos orginicos gasosos (COG) dos aquecedores de
ambiente local a combustivel sélido devem cumprir os seguintes requisitos:

i) as emissdes de COG dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido e dos
aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido que utilizam combustivel sélido diverso
da madeira prensada sob a forma de péletes, bem como dos fogdes, ndo deve exceder 120 mg C/m?
a13%0,

ii) as emissdes de COG dos aquecedores de ambiente local de frente fechada que utilizam madeira prensada sob a
forma de péletes ndo devem exceder 60 mg C/m’ a 13 % O,;

¢) a partir de 1 de janeiro de 2022, as emissdes de mondxido de carbono (CO) dos aquecedores de ambiente local a
combustivel sélido devem cumprir os seguintes requisitos:

i) as emissdes de CO dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel s6lido ndo devem
exceder 2 000 mg/m?, a 13 % O,,

ii) as emissdes de CO dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido diverso da
madeira prensada sob a forma de péletes, bem como dos fogdes, ndo deve exceder 1 500 mg C/m?, a
13% 0y,

iii) as emissdes de CO dos aquecedores de ambiente local de frente fechada que utilizam madeira prensada sob a
forma de péletes ndo devem exceder 300 mg C/m?, a 13 % O,;
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d) a partir de 1 de janeiro de 2022, as emissdes de 6xidos de azoto (NO,) dos aquecedores de ambiente local a
combustivel sélido devem cumprir os seguintes requisitos:

i) as emissdes de NO,, expressas em NO,, dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel
solido, dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido e dos fogdes que utilizam
biomassa ndo devem exceder 200 mg/m?, a 13 % O,,

ii) as emissdes de NO,, expressas em NO,, dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel
solido, dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido e dos fogdes que utilizam
combustivel sélido f6ssil ndo devem exceder 300 mg/m?, a 13 % O,.

3. Requisitos de informacdo relativa ao produto

a) a partir de 1 de janeiro de 2022, devem ser comunicadas as seguintes informacdes sobre os aquecedores de
ambiente local a combustivel s6lido:

i) os manuais de instrucdes para os instaladores e os utilizadores finais e os sitios web de acesso livre dos
fabricantes, dos seus representantes autorizados e dos importadores devem conter os seguintes elementos,

1) as informacdes técnicas previstas no quadro 1, com os seus parametros técnicos medidos e calculados em
conformidade com o anexo III e mostrando o nimero de algarismos significativos indicado no quadro,

2) quaisquer precaugdes especificas que devam ser adotadas durante a montagem, a instalagio ou a
manutencio do aquecedor de ambiente local a combustivel sélido,

3) informagdes pertinentes para a desmontagem, a reciclagem efou a eliminagdo no fim da vida dtil dos
produtos,

ii) a documentagdo técnica destinada a avaliagdo da conformidade, nos termos do artigo 4., deve conter os
seguintes elementos:

1) os elementos especificados na alinea a),
2) uma lista de modelos equivalentes, se for o caso,

3) se o combustivel preferencial, ou qualquer outro combustivel adequado, for outra biomassa lenhosa,
biomassa ndo lenhosa, outro combustivel fossil ou outra mistura de biomassa e combustivel féssil,
conforme referido no quadro 1, uma descrigdo do combustivel, suficiente para a sua identificacio
inequivoca, e a norma ou especificagio técnica do combustivel, incluindo o teor de humidade medido e o
teor de cinzas medido; para outro combustivel f6ssil, também o teor medido de compostos voliteis do
combustivel,

b) a partir de 1 de janeiro de 2022, devem ser comunicadas as seguintes informagdes sobre os aquecedores de
ambiente local a combustivel sélido:

i) apenas para aquecedores a combustivel sélido ndo ligados a colunas de evacuacio e para aquecedores de
ambiente local a combustivel sélido ligados a condutas de evacuagdo: o manual de instrucdes para os
utilizadores finais, os sitios web de acesso livre dos fabricantes e a embalagem do produto devem incluir a
seguinte frase de forma a garantir visibilidade e legibilidade claras e numa lingua facilmente compreensivel para
os utilizadores finais no Estado-Membro em que o produto é comercializado: «Este produto ndo é adequado
para fins de aquecimento principal,

1) no manual de instrugdes para os utilizadores finais, a frase deve figurar na capa;

2) nos sitios web de acesso livre dos fabricantes, a frase deve ser apresentada juntamente com as outras caracte-
risticas do produto;

3) na embalagem do produto, a frase deve ser colocada em posi¢do proeminente quando a embalagem estiver
exposta a vista dos utilizadores finais antes da aquisicio.

Quadro 1

Requisitos de informacio para aquecedores de ambiente local a combustivel sélido

Identificador(es) de modelo:

Funcionalidade de aquecimento indireto: [sim/ndo]

Poténcia calorifica direta: ... (kW)
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Poténcia calorifica indireta: ... (kW)

Emissoes resultantes do Emissoes resultantes do
aquecimento ambiente, a aquecimento ambiente, a
poténcia calorifica poténcia calorifica
) Outro(f) nominal (¥) minima (¥) (*¥)
. Combustivel prefe- | combustivel o
Combustivel . . 1, [x%]:
rencial (apenas um): (eis) ade- s
quado(s): PM | COG | CO | NO, | PM | COG | CO | NO,
[x] mg/Nm® (13 % O,) [x] mg/Nm® (13 % O,)
Toros, teor de humidade < 25 % [sim/ndo] [sim/ndo]
Madeira prensada, teor de humidade [sim|no] [sim{nio]
<12%
Outra biomassa lenhosa [sim/ndo] [sim/nd0]
Biomassa ndo lenhosa [sim/ndo] [sim/ndo]
Antracite e carvio-vapor [sim/nd0] [sim/nd0]
Hulha [sim/ndo] [sim/ndo]
Coque de baixa temperatura [sim/ndo] [sim/ndo]
Hulha betuminosa [sim/ndo0] [sim/ndo]
Briquetes de lenhite [sim/ndo] [sim/ndo]
Briquetes de turfa [sim/ndo] [sim/ndo]
Misturas de briquetes de combusti- o ox g
o [sim/ndo] [sim/ndo]
vel f6ssil
Outros combustiveis fOsseis [sim/ndo] [sim/ndo]
Misturas de briquetes de biomassa e [sim/no] [sim/nio]
combustivel {6ssil
Outras misturas de biomassa e com- [sim/nio] [sim/nio]
bustivel f6ssil

Caracteristicas quando em funcionamento apenas com o combustivel preferencial

Elemento Simbolo Valor Unidade
Poténcia calorifica
Poténcia calorifica nominal Pom X kw
Poténcia calorifica minima [x,x/N.
. P kw
(indicativa) min Al

Elemento Simbolo Valor g;g;_
Eficiéncia til (PCI recebido)
Eficiéncia Gtil & potén- “x %
cia calorifica nominal Mih.nom ’ ’
Eficiéncia util a potén-
cia calorifica minima Nt min xx/N.A] | %

(indicativa)
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Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura
Consumo de eletricidade auxiliar interior
(selecionar uma opgio)

Poténcia calorifica numa fase Unica,

A 1pOtérlCiél calorifica nomi- X, XXX KW sem comando da temperatura inte- | [sim/ndo]
na ma rior

. Em duas ou mais fases manuais,
A poténcia calorffica mi- A X,XXX kW sem comando da temperatura inte- | [sim/ndo]
nima min rior

Com comando da temperatura inte-

Em estado de vigilia el X, XXX kw . . o
rior por termostato mecinico

[sim/ndo]

Com comando eletrénico da tempe-

Requisito de energia da chama-piloto permanente N
ratura interior

[sim/ndo]

Requisito de energia da [x,xxx/
chama-piloto permanente (se P o IN.A]
aplicdvel)

Com comando eletrénico da tempe-

kw o . .
ratura interior e temporizador didrio

[sim/ndo]

Com comando eletrénico da tempe-
ratura interior e temporizador sema- | [sim/ndo]
nal

Outras opcdes de comando (selecio mdaltipla possi-
vel)

Comando da temperatura interior,

com detecdo de presenca [sim/ndo]

Comando da temperatura interior,

com detecdo de janelas abertas [sim/nao]

Com opc¢do de comando a distancia | [sim/ndo]

Elementos de contacto Nome e endereco do fabricante ou do seu representante autorizado.

(*) PM = particulas, COG = compostos organicos gasosos, CO = monodxido de carbono, NO, = éxidos de azoto
(**) Necessdrio apenas se forem aplicados os fatores de corre¢do F(2) ou F(3).
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ANEXO III

Medicdes e cilculos

1. Para efeitos de cumprimento e verificagio do cumprimento do disposto no presente regulamento, os calculos e
medi¢des devem obedecer a normas harmonizadas cujos niimeros de referéncia tenham sido publicados para o efeito
no Jornal Oficial da Unido Europeia, ou segundo outros métodos fidveis, precisos e reprodutiveis que tomem em
consideragdo os métodos geralmente reconhecidos como os mais avangados. Devem satisfazer as condi¢des estabe-
lecidas nos pontos 2 a 5.

2. Condigdes gerais apliciveis aos cdlculos e medicdes

a) os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido devem ser submetidos a ensaios para testar o combustivel
preferencial e quaisquer outros combustiveis adequados indicados no anexo 1II, quadro 1;

b) os valores declarados da poténcia calorifica nominal e da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal
devem ser arredondados as décimas;

c) os valores declarados das emissdes devem ser arredondadas até as unidades.

3. Condicdes gerais aplicdveis a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal

a) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal () deve ser calculada como a eficiéncia energética do
aquecimento ambiente sazonal no estado ativo (1), corrigida por contributos que tém em conta o comando da
poténcia calorifica, o consumo de eletricidade auxiliar e o consumo de energia da chama-piloto permanente;

b) o consumo de eletricidade é multiplicado por um coeficiente de conversdo (CC) de 2,5.

4. Condigdes gerais aplicdveis as emissdes

a) para os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido, a medi¢do deve ter em conta as emissdes de
particulas (PM), de compostos orgdnicos gasosos (COG), de monodxido de carbono (CO) e de éxidos de azoto
(NO,), medidos simultaneamente e com a eficiéncia energética de aquecimento ambiente, com exce¢do das PM se
for utilizado o método 4 a) i) 2) ou 4 a) i) 3).

i) sdo admissiveis trés métodos para a medigdo das emissdes de PM, cada um dos quais com os seus préprios
requisitos, podendo ser utilizado apenas um deles:

1) medi¢do de PM por colheita de uma amostra parcial de gds de combustdo seco num filtro aquecido. A
medigdo de PM nos produtos de combustio do aparelho deve ser efetuada a poténcia nominal do produto
e, se for caso disso, a carga parcial,

2) medicio de PM por colheita, ao longo do ciclo total de combustio, de uma amostra parcial de gds de
combustdo diluido em circulagio natural, utilizando um tinel de diluicdo do caudal total e um filtro a
temperatura ambiente,

3) medi¢dio de PM por colheita, ao longo de 30 minutos, de uma amostra parcial de gds de combustdo
diluido em circulagdo fixa a 12 Pa, utilizando um tinel de dilui¢do do caudal total e um filtro a
temperatura ambiente ou um precipitador eletrostético,

ii) a medi¢do de COG nos produtos de combustio do aparelho deve ser extrativa e continua e basear-se na
utilizagdo de um detetor de ionizacdo de chama. O resultado obtido é expresso em miligramas de carbono. A
medigdo de COG nos produtos de combustdo do aparelho deve ser efetuada a poténcia nominal do produto e,
se for caso disso, a carga parcial,

iii) a medicio de CO nos produtos de combustdo do aparelho deve ser extrativa e continua e basear-se na
utilizagdo de um detetor de infravermelhos. A medi¢do de CO nos produtos de combustio do aparelho deve
ser efetuada a poténcia nominal do produto e, se for caso disso, a carga parcial,

iv) a medi¢do de NO, nos produtos de combustio do aparelho deve ser extrativa e continua e basear-se na
detegdo por quimioluminescéncia. As emissdes de oxidos de azoto devem ser determinadas como a soma de
mondxido de azoto e didxido de azoto e expressas em diéxido de azoto. A medicdo de NO, nos produtos de
combustdo do aparelho deve ser efetuada a poténcia nominal do produto e, se for caso disso, a carga parcial;
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b) os valores declarados da poténcia calorifica nominal, da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal e

das emissdes devem ser arredondados as unidades.

5. Condicdes especificas apliciveis a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal

a) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido

¢ definida pela seguinte férmula:

s = Mo = 10% + F(2) + F(3) — F(4) = F(5)

Em que:

Nson € @ eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no estado ativo, expressa em %, calculada em
conformidade com o ponto 5, alinea b);

F(2) é um fator de corregdo que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,
cujos valores se excluem mutuamente e ndo podem ser adicionados entre si, expresso em %;

F(3) é um fator de corregdo que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,
cujos valores podem ser adicionados entre si, expresso em %;

F(4) é um fator de corre¢do que representa um contributo negativo para a eficiéncia energética do
aquecimento ambiente sazonal pelo consumo de eletricidade auxiliar, expresso em %;

F(5) é um fator de correcio que representa um contributo negativo para a eficiéncia energética do

aquecimento ambiente sazonal pelo consumo de uma chama-piloto permanente, expresso em %.
a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no estado ativo ¢ calculada pela seguinte férmula:
r15,071 = r’th,nom
Em que:

— Hnom € @ eficiéncia atil a poténcia calorifica nominal, com base no PCL

o fator de corre¢do F(2), que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,

cujos valores se excluem mutuamente ou nio podem ser adicionados entre si, é calculado do seguinte modo:

Para todos os aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido, o fator de corre¢do F(2) é um dos fatores

indicados no quadro 2, em fungdo do tipo de comando aplicado. S6 pode ser selecionado um valor.

Quadro 2

Fator de correcio F(2)

Se o produto estiver equipado com (apenas uma opgao): F(2)
poténcia calorifica numa fase tnica, sem comando da temperatura inte- 0,0 %
rior
em duas ou mais fases manuais, sem comando da temperatura 1,0 %
com comando da temperatura interior por termdstato mecanico 2,0 %
com comando eletrénico da temperatura interior 4,0 %
com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador didrio 6,0 %
com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador sema- 7,0 %
nal

F(2) é igual a zero para os aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido que ndo satisfazem o prescrito no
anexo II, ponto 2, no respeitante as emissdes em que o dispositivo de controlo de temperatura corresponde a
poténcia calorifica minima. A poténcia calorifica neste contexto ndo deve ser superior a 50 % da poténcia

calorifica nominal.
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d) o fator de correcdo F(3), que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,
cujos valores podem ser adicionados entre si, é calculado do seguinte modo:

Para os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido, o fator de correcio F(3) é a soma dos valores
indicados no quadro 3, em funcio do tipo de comando aplicado.

Quadro 3

Fator de correcio F(3)

Se o produto estiver equipado com (apenas uma opgao): F(3)
comando da temperatura interior, com detecdo de presenca 1,0 %
comando da temperatura interior, com detecdo de janelas abertas 1,0 %
opgdo de comando a distancia 1,0 %

F(3) € igual a zero para os aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido que ndo satisfazem o prescrito no
anexo II, ponto 2, no respeitante as emissdes em que o dispositivo de controlo de temperatura corresponde a
poténcia calorifica minima. A poténcia calorifica neste contexto ndo deve ser superior a 50 % da poténcia
calorifica nominal.

e) o fator de correcio da utilizagio de eletricidade auxiliar F(4) é calculado do seguinte modo:

Este fator de corregdo tem em conta a utilizacio de eletricidade auxiliar durante o funcionamento em estado ativo
e em vigilia.

0,2 - el + 0,8 - el + 1,3 - ey
Pnom

F(4) = CC- -100[%]
Em que:
— el .. é o consumo de energia elétrica & poténcia calorifica nominal, expresso em kW;

— el .. é o consumo de energia elétrica a poténcia calorifica minima, expresso em kW. Se o produto nio oferecer
uma poténcia calorifica minima, deve ser utilizado o valor correspondente ao consumo de energia elétrica a
poténcia calorifica nominal;

— el é o consumo de energia elétrica do produto em estado de vigilia, expresso em kW;
— P, ¢ a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW.

f) o fator de corregdo F(5) relativo ao consumo de energia de uma chama-piloto permanente é calculado do seguinte
modo:

Este fator de corre¢do tem em conta os requisitos de energia da chama-piloto permanente.

Pio
F(5) = 0,5 - 2% 100[%]
Em que:

— P

it € © consumo da chama-piloto, expresso em kW;

— P, é a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW.
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ANEXO IV

Procedimento de verificagio para efeitos de vigilincia do mercado

Ao efetuar os controlos para a fiscalizagio do mercado referidos no artigo 3., n.° 2, da Diretiva 2009/125/CE, as
autoridades dos Estados-Membros devem aplicar o seguinte procedimento de verificagdo dos requisitos definidos no
anexo II:

1) As autoridades dos Estados-Membros ensaiam uma s6 unidade de cada modelo. A unidade deve ser ensaiada com um
ou mais combustiveis com caracteristicas semelhantes as do(s) combustivel(is) utilizado(s) pelo fornecedor para
efetuar as medi¢des em conformidade com o anexo IIL

2) Considera-se que o modelo cumpre os requisitos aplicdveis estabelecidos no anexo II do presente regulamento se:
a) os valores declarados cumprirem o prescrito no anexo II;
b) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal, n,, ndo for inferior ao valor declarado em mais de 5 %;
) as emissdes de:

1) particulas (PM) ndo excederem o valor declarado em mais de 20 mg/m?, a 13 % O,, no caso dos aquecedores
de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido, dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a
combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes e dos fogdes e 10 mg/m’, a 13 % O,,
no caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada que utilizam madeira prensada sob a forma de
péletes quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 1) ou em mais de
1 g/kg quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 2) ou em mais de
0,8 g/kg quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 3);

2) compostos organicos gasosos (COG) ndo excederem o valor declarado em mais de 25 mg C/m? a 13 % O,, no
caso dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido, dos aquecedores de ambiente
local de frente fechada a combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes e dos fogdes e
15 mg C/m? a 13 % O,, no caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido
que utilizam madeira prensada sob a forma de péletes;

3) mondxido de carbono (CO) ndo excederem o valor declarado em mais de 275 mg/m? a 13 % O,, no caso dos
aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido, dos aquecedores de ambiente local de
frente fechada a combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes e dos fogdes e 60 mg/
[m? a 13 % O,, no caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido que
utilizam madeira prensada sob a forma de péletes;

4) 6xidos de azoto (NO,), expressas em NO,, ndo excederem o valor declarado em mais de 30 mg/m®, a 13 % O,.

3) Se ndo forem obtidos os resultados referidos no ponto 2, alinea a), considera-se que o modelo ndo cumpre o
presente regulamento. Se ndo forem obtidos os resultados referidos no ponto 2, alineas b) ou c), as autoridades do
Estado-Membro devem selecionar aleatoriamente, para ensaio, trés unidades adicionais do mesmo modelo. Em
alternativa, as trés unidades adicionais selecionadas podem ser de um ou mais modelos equivalentes que tenham sido
indicados como produto equivalente na documentagio técnica do fabricante.

4) Considera-se que o modelo cumpre o prescrito no anexo II do presente regulamento se:
a) os valores declarados das trés unidades adicionais cumprirem o prescrito no anexo II;

b) a eficiéncia energética média do aquecimento ambiente sazonal das trés unidades adicionais, 1, ndo for inferior ao
valor declarado em mais de 5 %;

) as emissdes médias das trés unidades adicionais de:

1) particulas (PM) ndo excederem o valor declarado em mais de 20 mg/m?, a 13 % O,, no caso dos aquecedores
de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido, dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a
combustivel s6lido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes e dos fogdes e 10 mg/m?, a 13 % O,,
no caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada que utilizam madeira prensada sob a forma de
péletes quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 1) e em mais de
1 g/kg quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 2), ou em mais
de 0,8 g/kg quando medidas em conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 3);
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2) compostos organicos gasosos (COG) ndo excederem o valor declarado em mais de 25 mg C/m?, a 13 % O,, no
caso dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido, dos aquecedores de ambiente
local de frente fechada a combustivel s6lido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes e dos fogdes e
15 mg C/m? a 13 % O,, no caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido
que utilizam madeira prensada sob a forma de péletes;

3) mondxido de carbono (CO) ndo excederem o valor declarado em mais de 275 mg/m?, a 13 % O,, no caso dos
aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido, dos aquecedores de ambiente local de
frente fechada a combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes e dos fogdes e 60 mg/
[m?, a 13 % O,, no caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido que
utilizam madeira prensada sob a forma de péletes;

4) o6xidos de azoto (NO,), expressas em NO,, ndo excederem o valor declarado em mais de 30 mg/m?, a 13 % O,.

5) Se os resultados referidos no ponto 4 ndo forem alcancados, deve considerar-se que o modelo e todos os modelos
equivalentes ndo cumprem o presente regulamento.

As autoridades do Estado-Membro devem comunicar os resultados dos ensaios e outras informacdes pertinentes as
autoridades dos restantes Estados-Membros e a Comissdo no prazo de um més ap6s ter sido tomada a decisdo sobre
a ndo-conformidade do modelo.

=

As autoridades dos Estados-Membros devem utilizar os métodos de medicio e de célculo estabelecidos no anexo I

As tolerancias definidas no presente anexo para as verificacdes dizem respeito apenas a verificagdo, pelas autoridades
dos Estados-Membros, dos pardmetros medidos, ndo podendo ser utilizadas pelos fornecedores como tolerancias
admitidas para estabelecerem os valores constantes da documentagio técnica.
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ANEXO V

Valores de referéncia indicativos a que se refere o artigo 6.°

No momento da entrada em vigor do presente regulamento, a melhor tecnologia disponivel no mercado para
aquecedores de ambiente local a combustivel sélido do ponto de vista da eficiéncia energética do aquecimento ambiente
sazonal e das emissdes de particulas, de mondxido de carbono, de compostos organicos gasosos e de 6xidos de azoto
foi identificada como a que se segue. No momento da entrada em vigor do presente regulamento, nido foi identificado
um dnico aquecedor de ambiente local a combustivel sélido que cumprisse todos os valores especificados nos pontos 1
a 5. Vérios aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido cumpriram um ou mais dos seguintes valores:

1) Valores de referéncia especificos para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de
ambiente local a combustivel sélido:

a) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local de frente aberta que utilizam combustivel sélido: 47 %;

b) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local de frente fechada que utilizam combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes: 86 %;

¢) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local de frente fechada que utilizam madeira prensada sob a forma de péletes: 94 %;

d) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos fogdes que utilizam
combustivel sélido: 75 %.

2) Valores de referéncia especificos para as emissdes de particulas (PM) dos aquecedores de ambiente local a combustivel
solido:

a) valor de referéncia para as emissdes de PM dos aquecedores de ambiente local de frente aberta, dos aquecedores
de ambiente local de frente fechada que utilizam combustivel s6lido diverso da madeira prensada sob a forma de
péletes e dos fogdes: 20 mg/m? a 13 % O,, quando medidas em conformidade com o método descrito no
anexo III, ponto 4 a) i) 1);

b) valor de referéncia para as emissdes de PM dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel
solido que utilizam madeira prensada sob a forma de péletes: 10 mg/m? a 13 % O,, quando medidas em
conformidade com o método descrito no anexo III, ponto 4 a) i) 1);

3) Valores de referéncia especificos para as emissdes de compostos organicos gasosos (COG) dos aquecedores de
ambiente local a combustivel sélido:

a) valor de referéncia para as emissdes de COG dos aquecedores de ambiente local de frente aberta, dos aquecedores
de ambiente local de frente fechada que utilizam combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a forma de
péletes e dos fogdes: 30 mg/m?, a 13 % O,;

b) valor de referéncia para as emissdes de COG dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel
solido que utilizam madeira prensada sob a forma de péletes: 10 mg/m’, a 13 % O,.

4) Valores de referéncia especificos para as emissdes de monéxido de carbono (CO) dos aquecedores de ambiente local a
combustivel s6lido:

a) valor de referéncia para as emissdes de CO dos aquecedores de ambiente local de frente aberta que utilizam
combustivel solido, dos aquecedores de ambiente local de frente fechada que utilizam combustivel sélido diverso
da madeira prensada sob a forma de péletes e dos fogdes: 500 mg/m?, a 13 % O,;

b) valor de referéncia para as emissdes de CO dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel
solido diverso da madeira prensada sob a forma de péletes: 250 mg/m? a 13 % O,.

5) Valores de referéncia especificos para as emissdes de oxidos de azoto (NO,) dos aquecedores de ambiente local a
combustivel sélido:

a) valor de referéncia das emissdes de NO, dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a combustivel sélido,
dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido e dos fogdes: 50 mg/m? a 13 % O,.
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Os valores de referéncia especificados nos pontos 1 a 5 ndo implicam necessariamente que seja possivel uma
combinacdo destes valores num dado aquecedor de ambiente local a combustivel sélido.

No caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sélido diverso da madeira prensada sob a
forma de péletes, é exemplo de boa combinacdio um modelo existente com 83 % de eficiéncia de aquecimento ambiente
sazonal, 33 mg/m? a 13 % O,, de emissdes de particulas, 69 mg/m?, a 13 % O,, de emissdes de compostos organicos
gasosos, 1 125 mg/m’, a 13 % O,, de emissdes de mondxido de carbono e 115 mg/m?, a 13 % O,, de emissdes de
dxidos de azoto.

No caso dos aquecedores de ambiente local de frente fechada a combustivel sdlido que utilizam madeira prensada sob a
forma de péletes, é exemplo de boa combinagdo um modelo existente com 91 % de eficiéncia de aquecimento ambiente
sazonal, 22 mg/m? a 13 % O,, de emissdes de particulas, 6 mg/m’ a 13 % O,, de emissdes de compostos organicos
gasosos, 312 mg/m?, a 13 % O,, de emissdes de monodxido de carbono e 121 mg/m?’, a 13 % O,, de emissdes de 6xidos
de azoto.

No caso dos fogdes, é exemplo de boa combinagio um modelo existente com 78 % de eficiéncia de aquecimento
ambiente sazonal, 38 mg/m? a 13 % O,, de emissdes de particulas, 66 mg/m? a 13 % O,, de emissdes de compostos
organicos gasosos, 1 375 mg/m’, a 13 % O,, de emissdes de monéxido de carbono e 71 mg/m?, a 13 % O,, de emissdes
de 6xidos de azoto.
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 201 5/ 1186 DA COMISSAO
de 24 de abril de 2015

que complementa a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a
rotulagem energética dos aquecedores de ambiente local

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, relativa a
indicagdo do consumo de energia e de outros recursos por parte dos produtos relacionados com a energia, por meio de
rotulagem e outras indica¢es uniformes relativas aos produtos ('), nomeadamente o artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2010/30/UE estabelece que a Comissdo deve adotar atos delegados no que respeita a rotulagem dos
produtos relacionados com a energia que representem um potencial significativo de poupanga de energia e cujos
niveis de desempenho variem consideravelmente para uma funcionalidade equivalente.

(2)  Os aquecedores de ambiente local com funcionalidades equivalentes apresentam uma grande disparidade em
termos de eficiéncia energética e a energia que utilizam representa uma parte significativa da procura total de
energia na Unido. A margem para reduzir o seu consumo de energia ¢ significativa.

(3)  Os aquecedores de ambiente local que utilizam biomassa ndo lenhosa tém caracteristicas técnicas especificas e
devem, por conseguinte, ser excluidos do 4mbito do presente regulamento.

(4)  Devem ser estabelecidas disposi¢des harmonizadas em matéria de rotulagem e indica¢bes uniformes relativas aos
produtos a fim de incentivar os fabricantes a melhorarem a eficiéncia energética dos aquecedores de ambiente
local, encorajar os utilizadores finais a comprarem produtos eficientes em termos energéticos e contribuir para o
funcionamento do mercado interno.

(5)  Uma vez que a utilizacdo tipica e, por conseguinte, também o consumo de energia dos aquecedores de ambiente
local sdo diferentes dos de outros produtos de aquecimento ambiente que sdo regulamentados, o presente
regulamento deve introduzir um escala de rotulagem diferente da dos outros produtos de aquecimento ambiente.

(6)  Dado que os aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e os de tubos radiantes sdo diretamente
adquiridos por profissionais e ndo pelos consumidores finais, ndo sio estabelecidos no presente regulamento
requisitos de rotulagem energética para estes produtos.

(7)  Os requisitos minimos aplicdveis aos aquecedores de ambiente local elétricos ao abrigo do Regulamento
Delegado (UE) 2015/1188 da Comissdo () fornecem o potencial maximo de melhoramento técnico destes
produtos. Em consequéncia, ndo haverd margem para diferenciagio entre eles. Os aquecedores de ambiente local
elétricos ndo podem ser substituidos diretamente por aquecedores de ambiente local mais eficientes que utilizem
outros combustiveis e, consequentemente, o rétulo ndo cumpriria o objetivo de fornecer informagdes aos
consumidores sobre a eficiéncia relativa dos diferentes produtos.

(8) A promocio da utilizacio de energia proveniente de fontes renovédveis nos produtos de aquecimento é coerente
com o objetivo de promocio das energias renovaveis. E, pois, conveniente que o presente regulamento introduza
uma abordagem especifica para os aquecedores de ambiente local, um «fator de rotulagem da biomassa» fixado a
um nivel tal que assegure que a classe A++ s6 pode ser alcancada pelos aquecedores de ambiente local a
combustivel sélido que utilizam péletes.

(9)  As informagdes fornecidas no rétulo devem ser obtidas mediante procedimentos de medigdo e calculo fidveis,
precisos e reprodutiveis, que tomem em considera¢io métodos de medigdo e de cdlculo reconhecidos como os
mais avangados, incluindo, quando disponiveis, normas harmonizadas adotadas pelas organizagdes europeias de

(") JOL153de 18.6.2010, p. 1.
(*) Regulamento Delegado (UE) 2015/1188 da Comissdo, que dd execugdo a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
no que respeita aos requisitos de concecio ecoldgica para os aquecedores de ambiente local (ver pagina 76 do presente Jornal Oficial).
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normaliza¢do, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE) n.c 1025/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (1), para efeitos do estabelecimento dos requisitos de concegdo ecoldgica.

(10) O presente regulamento deve especificar um formato e um contetdo uniformes para o rétulo dos aquecedores de
ambiente local.

(11)  Além disso, o presente regulamento deve especificar os requisitos para a ficha de produto e a documentacio
técnica dos aquecedores de ambiente local.

(12) O presente regulamento deve também especificar os requisitos relativos as informacdes a fornecer para quaisquer
formas de vendas a distancia de aquecedores de ambiente local e nos antincios publicitdrios e material técnico de
promogdo desses aquecedores.

(13) E conveniente prever uma revisio das disposi¢des do presente regulamento a luz do progresso tecnoldgico,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Objeto e ambito de aplicacdo

O presente regulamento estabelece requisitos para a rotulagem energética, bem como para o fornecimento de indica¢des
complementares relativas aos produtos, no que respeita aos aquecedores de ambiente local com uma poténcia calorifica
nominal de 50 kW ou menos.

Sdo excluidos do ambito do presente regulamento:
a) aquecedores de ambiente local elétricos;

b) aquecedores de ambiente local que utilizam um ciclo de compressio de vapor ou um ciclo de sor¢do para a
producdo de calor acionado por compressor elétrico ou por combustivel;

¢) aquecedores de ambiente local a combustivel sélido especificados exclusivamente para a combustio de biomassa ndo
lenhosa;

d) aquecedores de ambiente local especificados para fins diferentes do aquecimento ambiente interior, de modo a
alcangar e manter um certo conforto térmico humano por meio de convecgdo ou radiagio térmica;

e) aquecedores de ambiente local especificados exclusivamente para utilizagdo no exterior;

f) aquecedores de ambiente local cuja poténcia calorifica direta representa menos de 6 % das poténcias calorificas direta
e indireta combinadas, a poténcia calorifica nominal;

g) aquecedores de ambiente local a combustivel sélido que ndo sejam montados na fibrica ou ndo sejam fornecidos por
um fabricante como componentes pré-fabricados ou pegas para montagem no local;

h) aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e aquecedores de ambiente local de tubos radiantes;
i) produtos de aquecimento do ar;

j) fogdes de sauna.

Artigo 2.0
Defini¢des

Para além das defini¢des estabelecidas no artigo 2. da Diretiva 2010/30/CE, aplicam-se para efeitos do presente
regulamento as seguintes defini¢des:

1) «Aquecedor de ambiente local» um dispositivo de aquecimento ambiente que emite calor por transferéncia térmica
direta ou por transferéncia térmica direta em combina¢do com transferéncia térmica para um fluido, de modo a

(") Regulamento (UE) n.c 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo & normaliza¢do europeia
(JOL316de14.11.2012,p.12).
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alcangar e manter um certo nivel de conforto térmico humano num espago fechado no qual o produto esté situado,
eventualmente combinado com a producgdo de calor para outros espagos, e que estd equipado com um ou mais
geradores de calor que convertem diretamente em calor a eletricidade ou o combustivel gasoso, liquido ou sélido,
através da utilizagdo do efeito de Joule ou da queima de combustiveis, respetivamente;

2) «Aquecedor de ambiente local a combustivel sélido» um aquecedor de ambiente local de frente aberta, um
aquecedor de ambiente local de frente fechada ou um fogdo que utiliza combustivel sélido;

3) «Aquecedor de ambiente local a combustivel gasoso» um aquecedor de ambiente local de frente aberta ou um
aquecedor de ambiente local de frente fechada que utiliza combustivel gasoso;

4) «Aquecedor de ambiente local a combustivel liquido»: um aquecedor de ambiente local de frente aberta ou um
aquecedor de ambiente local de frente fechada que utiliza combustivel liquido;

5) «Aquecedor de ambiente local elétrico»: um aquecedor de ambiente local que utiliza o efeito elétrico de Joule para
gerar calor;

6) «Aquecedor de ambiente local de frente aberta»: um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso,
liquido ou sélido, em que o leito de combustivel e os gases de combustdo nio estdo isolados do espago em que o
produto estd instalado e que estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de
evacuagio dos produtos de combustio;

7) «Aquecedor de ambiente local de frente fechada»: um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso,
liquido ou sélido, em que o leito de combustivel e os gases de combustdo podem ser isolados do espago em que o
produto estd instalado e que estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de
evacuagio dos produtos de combustio;

8) «Fogdo» um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel sélido, que integra num tnico recinto a funcio
de aquecedor de ambiente local e uma placa, um forno ou ambos, a utilizar para a preparacdo de alimentos e que
estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de evacuagdo dos produtos de
combustio;

9) «Aquecedor de ambiente local alimentado a combustivel»: um aquecedor de ambiente local de frente aberta, um
aquecedor de ambiente local de frente fechada ou um fogio;

10) «Aquecedor de ambiente local de fluxo luminoso» um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso
ou liquido e que estd equipado com um queimador; destinado a ser instalado acima do nivel da cabega, orientado
para o local de utilizagdo de modo a que a emissdo de calor do queimador, constituida predominantemente por
radiagdo infravermelha, forneca aquecimento direto aos seres ou objetos a aquecer e que emite os produtos de
combustdo para o espaco em que este situado;

11) «Aquecedor de ambiente local de tubos radiantes». um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso
ou liquido; equipado com queimador; destinado a ser instalado acima do nivel da cabeca e préximo dos objetos a
aquecer; que aquece o espago principalmente pela radiacdo infravermelha dos tubos radiantes aquecidos por
passagem interna de produtos de combustdo; e cujos produtos de combustio sio evacuados através de uma
conduta de evacuagio;

12) «Aquecedor ndo ligado a uma conduta de evacuagdo»: um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel
gasoso, liquido ou sélido, que emite os produtos de combustio para o espago em que o produto estd situado, que
ndo seja um aquecedor de ambiente local de fluxo luminoso;

13) «Aquecedor aberto para chaminé» um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso, liquido ou
sélido, destinado a ser instalado sob uma chaminé ou numa lareira sem fixacdo entre o produto e a abertura da
chaminé ou lareira e que permite aos produtos de combustdo passar sem restri¢des do leito de combustio para a
chaminé ou conduta de evacuacio;

14) «Produto de aquecimento do ar» um produto que fornece calor a um sistema de aquecimento apenas do ar, que
pode ser ligado a condutas e é concebido para ser utilizado enquanto fixado ou seguro num local especifico ou
montado na parede, que distribui o ar por meio de um dispositivo de movimentacdo do ar de modo a alcancar e
manter um certo nivel de conforto térmico humano num espago fechado em que esté situado;

15) «Fogdo de sauna»: um aquecedor de ambiente local incorporado ou declarado para utilizagdo em sauna seca ou a
vapor ou em ambientes similares;

16) «Combustivel sélido» combustivel no estado sdlido a temperatura ambiente interior normal, incluindo biomassa
sOlida e combustiveis fosseis solidos;

17) «Biomassa» a fracdo biodegraddvel de produtos, residuos e detritos de origem biol4gica provenientes da agricultura
(incluindo substancias de origem vegetal e animal), da exploracio florestal e de industrias afins, incluindo da pesca e
da aquicultura, bem como a fra¢do biodegraddvel dos residuos industriais e urbanos;
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18) «Biomassa lenhosa»: a biomassa proveniente de drvores e arbustos, incluindo toros, madeira em estilhas, madeira
prensada sob a forma de péletes, madeira prensada sob a forma de briquetes e serrim de madeira;

19) «Biomassa ndo lenhosa» toda a biomassa com excecio da lenhosa, incluindo palha, miscantos, canas, carogos
(nomeadamente de azeitonas), grdos, bagago de azeitona e cascas de nozes;

20) «Combustivel preferencial»: o combustivel que deve, de preferéncia, ser utilizado no aquecedor de ambiente local de
acordo com as instru¢des do fornecedor;

21) «Combustivel s6lido féssil:: um combustivel s6lido que ndo seja biomassa, incluindo antracite e carvdo-vapor,
hulha, coque de baixa temperatura, hulha betuminosa, linhite, uma mistura de combustiveis fésseis ou uma mistura
de biomassa e combustivel f6ssil; para efeitos do presente regulamento, inclui também a turfa;

22) «Outro combustivel adequado»: um combustivel, com exce¢do do preferencial, que pode ser utilizado no aquecedor
de ambiente local de acordo com as instrugdes do fornecedor, incluindo qualquer combustivel que seja mencionado
no manual de instrucdes para os instaladores e os utilizadores finais, em sitios Web de acesso livre dos fabricantes e
fornecedores, em material técnico ou promocional e na publicidade;

23) «Poténcia calorifica direta»: a poténcia calorifica do produto por radiacio e convecgdo de calor, emitida pelo
proprio produto, ou dele proveniente, para a atmosfera, com exce¢do da poténcia calorifica do produto para um
fluido térmico, expressa em kW;

24) «Poténcia calorifica indireta»: a poténcia calorifica transmitida pelo produto para um fluido térmico pelo mesmo
processo de produgdo de calor que fornece a poténcia calorifica direta do produto, expressa em kW;

25) «Funcionalidade de aquecimento indireto» capacidade que tem o produto de transferir uma parte da poténcia
calorifica para um fluido térmico, para utilizagdo como aquecimento ambiente ou para a produgdo de dgua quente
para uso doméstico;

26) «Poténcia calorifica nominal» (P, ): a poténcia calorifica de um aquecedor de ambiente local, incluindo tanto a
poténcia calorifica direta como a indireta (se aplicdvel), ao funcionar & poténcia calorifica mdxima que possa ser
mantida durante um perfodo de tempo prolongado, declarada pelo fornecedor, expressa em kW;

27) «Poténcia calorifica minima» (P,,): a poténcia calorifica de um aquecedor de ambiente local, incluindo tanto a
poténcia calorifica direta como a indireta (se aplicavel), ao funcionar a poténcia calorifica minima, declarada pelo

fornecedor, expressa em kW;

28) «Para utilizagio no exterior»: o produto é adequado para um funcionamento seguro fora de espagos fechados,
incluindo a possibilidade de utilizagdo no exterior;

29) Modelo equivalente»: um modelo colocado no mercado que, para os pardmetros técnicos estabelecidos no quadro
2 ou no quadro 3 do anexo V, apresenta valores idénticos aos de um outro modelo colocado no mercado pelo
mesmo fornecedor.

Para efeitos dos anexos II a IX, sdo estabelecidas defini¢cdes adicionais no anexo 1.

Artigo 3.
Responsabilidades dos fornecedores e calendério

1. A partir de 1 de janeiro de 2018, os fornecedores que colocam no mercado ou em servico aquecedores de
ambiente local — com exce¢do dos aquecedores nio ligados a uma conduta de evacuagio que utilizam combustiveis
solidos e dos aquecedores abertos para chaminé que utilizam combustiveis sélidos — devem assegurar que:

a) esses aquecedores de ambiente local sio providos de um rétulo impresso com o formato e o contetido informativo
previstos no ponto 1 do anexo IIl e conformes com as classes de eficiéncia energética previstas no anexo II;

b) sdo disponibilizados aos distribuidores desses modelos de aquecedores de ambiente local rétulos eletrénicos no
formato e com o contetido informativo previstos no ponto 1 do anexo IIl e conformes com as classes de eficiéncia
energética previstas no anexo II;

¢) sdo fornecidas para esses aquecedores de ambiente local fichas de produto em conformidade com o anexo 1V;

d) sdo disponibilizadas aos distribuidores desses modelos de aquecedores de ambiente local fichas de produto
eletrénicas em conformidade com o anexo IV;

e) a documentagdo técnica prevista no anexo V ¢é disponibilizada, mediante pedido, as autoridades dos Estados-
-Membros e a Comissdo;
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f) toda a publicidade relativa a esses modelos especificos de aquecedores de ambiente local e que contenha informagdes
sobre a energia ou o preco inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética dos referidos modelos;

g) todo o material técnico promocional relativo a esses modelos especificos de aquecedores de ambiente local e que
descreva os seus pardmetros técnicos especificos inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética dos referidos
modelos.

2. A partir de 1 de janeiro de 2022, os fornecedores que colocam no mercado ou em servico aquecedores de
ambiente local ndo ligados a uma conduta de evacuac¢do que utilizam combustiveis sélidos ou aquecedores abertos para
chaminé que utilizam combustiveis sélidos devem assegurar que:

a) esses aquecedores de ambiente local sdo providos de um rétulo impresso com o formato e o contetido informativo
previstos no ponto 1 do anexo IIl e conformes com as classes de eficiéncia energética previstas no anexo I;

b) sdo disponibilizados aos distribuidores desses modelos de aquecedores de ambiente local rétulos eletrénicos no
formato e com o contetido informativo previstos no ponto 1 do anexo III e conformes com as classes de eficiéncia
energética previstas no anexo II;

¢) sdo fornecidas para esses aquecedores de ambiente local fichas de produto em conformidade com o anexo 1V;

d) sdo disponibilizadas aos distribuidores desses modelos de aquecedores de ambiente local fichas de produto
eletronicas em conformidade com o anexo IV;

e) a documentagdo técnica prevista no anexo V ¢é disponibilizada, mediante pedido, as autoridades dos Estados-
-Membros e a Comissio;

f) toda a publicidade relativa a esses modelos especificos de aquecedores de ambiente local e que contenha informagdes
sobre a energia ou o preco inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética dos referidos modelos;

g) todo o material técnico promocional relativo a esses modelos especificos de aquecedores de ambiente local e que
descreva os seus parametros técnicos especificos inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética dos referidos
modelos.

Artigo 4.°
Responsabilidades dos distribuidores

Os distribuidores de aquecedores de ambiente local devem assegurar que:

a) cada aquecedor de ambiente local ostenta, no ponto de venda, o rétulo facultado pelos fornecedores, em
conformidade com o artigo 3.°, na sua parte externa, a frente, de modo a ser claramente visivel;

b) os aquecedores de ambiente local postos a venda, em locacdo ou em locagio com opgdo de compra em condi¢des
em que ndo se pode esperar que o utilizador final veja o produto exposto, sdo comercializados com as informacdes
que os fornecedores devem facultar em conformidade com o anexo VI, exceto se a oferta for feita pela Internet, caso
em que se aplica o disposto no anexo VII;

¢) toda a publicidade relativa a um modelo especifico de aquecedor de ambiente local e que contenha informacdes
sobre a energia ou o preco inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

d) todo o material técnico promocional relativo a um modelo especifico de aquecedor de ambiente local, que descreva
os seus parametros técnicos especificos, inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo.

Artigo 5.°
Métodos de medicio e de cdlculo

As informacdes a facultar nos termos dos artigos 3.2 e 4.0 devem ser obtidas por métodos de medicdo e de célculo
fidveis, precisos e reprodutiveis, que tomem em considera¢do os métodos de medi¢do e célculo reconhecidos como os
mais avangados, em conformidade com o previsto no anexo VIIL

Artigo 6.

Procedimento de verificagio para efeitos de fiscalizacio do mercado

Os Estados-Membros aplicam o procedimento previsto no anexo IX ao avaliarem a conformidade da classe de eficiéncia
energética declarada dos aquecedores de ambiente local.
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Artigo 7.0
Revisio

A Comissdo revé o presente regulamento com base no progresso tecnoldgico o mais tardar em 1 de janeiro de 2024. A
revisio deve avaliar, nomeadamente, a possibilidade de reduzir as isen¢des a aplicagdo do regulamento.

Artigo 8.°
Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

2. O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2018 aos aquecedores de ambiente local diferentes
dos aquecedores ndo ligados a uma conduta de evacuagdo que utilizam combustiveis sélidos e dos aquecedores abertos
para chaminé que utilizam combustiveis sélidos. Todavia, o artigo 3.°, n.° 1, alineas f) e g), e o artigo 4.°, alineas b), ¢)
e d), sdo aplicaveis a partir de 1 de abril de 2018.

3. O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2022 aos aquecedores ndo ligados a uma conduta
de evacuacdo que utilizam combustiveis sélidos e aos aquecedores abertos para chaminé que utilizam combustiveis
solidos. Todavia, o artigo 3., n.° 2, alineas f) e g), e o artigo 4.0, alineas b), ¢) e d), sdo aplicaveis a partir de 1 de abril
de 2022.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de abril de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Defini¢des apliciveis aos anexos II a IX

Para efeitos dos anexos II a IX, aplicam-se as seguintes defini¢des:

1) «Coeficiente de conversdo» (CC): um coeficiente que reflete a estimativa de uma média de 40 % de eficiéncia da
produgdo da UE a que se refere a Diretiva 2012/27[UE do Parlamento Europeu e do Conselho ('); o valor do
coeficiente de conversdo é CC = 2,5;

N
—

«Poder calorifico liquido» (NCV): a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitdria de combustivel
que contém o teor adequado de humidade do combustivel, quando da sua combustio completa com o oxigénio e
quando os produtos da combustdo ndo regressam a temperatura ambiente;

N

«Eficiéncia til, quer a poténcia calorifica nominal quer a poténcia calorifica minima» (1., OU Ny TESPELi-
vamente): o rdcio entre a energia calorifica util e a energia total absorvida, expressa em termos de NCV, de um
aquecedor de ambiente local, expresso em %;

N
~

=

«Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica nominal» (el ): o consumo de energia elétrica do aquecedor de
ambiente local durante o fornecimento da poténcia calorifica nominal. O consumo de energia elétrica é estabelecido
sem ter em conta o consumo de energia de uma bomba de circulagdo, caso o produto oferega uma funcionalidade

de aquecimento indireto e tiver incorporada uma bomba de circulagdo, e é expresso em kW;

1
~

«Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica minima» (el,,): o consumo de energia elétrica do aquecedor de
ambiente local durante o fornecimento da poténcia calorifica minima. O consumo de energia elétrica é estabelecido
sem ter em conta o consumo de energia de uma bomba de circulacio, caso o produto ofereca uma funcionalidade
de aquecimento indireto e tiver incorporada uma bomba de circulagio, e é expresso em kW;

(=)}
~

«Requisito de energia elétrica em estado de vigilia» (el): o consumo de energia elétrica do produto em estado de
vigilia, expresso em kW;

~
~

«Requisito de energia da chama-piloto permanente» (P;,): o consumo de combustivel gasoso, liquido ou sélido do
produto para o fornecimento de uma chama que sirva de fonte de igni¢do para o processo mais potente de
combustdo necessdrio para produzir poténcia calorifica nominal ou em carga parcial, quando acendida durante

mais de 5 minutos antes de ser ligado o queimador principal, expresso em kW;

o
=

«Poténcia calorifica numa fase Gnica, sem comando da temperatura interior» situagdo em que o produto ndo pode
variar automaticamente a sua poténcia calorifica e ndo estd presente uma fungdo de retroacdo da temperatura
interior para adaptar automaticamente a poténcia calorifica;

9) «Em duas ou mais fases manuais, sem comando da temperatura interior»: situacio em que o produto pode variar a
sua poténcia calorifica manualmente em dois ou mais niveis e ndo estd equipado com um dispositivo de regulacio
automatica da poténcia calorifica em relagdo a uma temperatura interior desejada;

10

~

«Com comando da temperatura interior por termdstato mecénico»: situagdo em que o produto estd equipado com
um dispositivo ndo eletrénico que lhe permite variar automaticamente a sua poténcia calorifica durante um
determinado periodo de tempo, em relacdo a um certo nivel requerido de conforto térmico interior;

11

~

«Com comando eletronico da temperatura interior»: situagdo em que o produto estd equipado com um dispositivo
eletrénico, integrado no produto ou externo, que lhe permite variar automaticamente a sua poténcia calorifica
durante um determinado periodo de tempo, em relagdo a um certo nivel requerido de conforto térmico interior;

12

—

«Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador didrio»: situagio em que o produto estd
equipado com um dispositivo eletrénico, integrado no produto ou externo, que lhe permite variar automaticamente
a sua poténcia calorifica durante um determinado periodo de tempo, em relagdio a um certo nivel requerido de
conforto térmico interior, e que permite fixar intervalos de tempo e respetivos niveis de temperatura ao longo de
um intervalo de 24 horas;

() Diretiva 2012/27UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as
Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE JOL 315 de 14.11.2012, p. 1).
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13) «Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador semanal» situagdo em que o produto estd
equipado com um dispositivo eletrénico, integrado no produto ou externo, que lhe permite variar automaticamente
a sua poténcia calorifica durante um determinado perfodo de tempo, em relagdio a um certo nivel requerido de
conforto térmico interior, e que permite fixar intervalos de tempo e respetivos niveis de temperatura ao longo de
toda a semana. Durante o perfodo de sete dias, a regulagdo deve permitir uma variagio dia a dia;

14) «Com comando da temperatura interior, com detecdo de presenca»: situagdo em que o produto estd equipado com
um dispositivo eletrénico, integrado no produto ou externo, que reduz automaticamente o valor regulado da
temperatura interior quando ndo é detetada presenca no local;

15) «Com comando da temperatura interior, com detegdo de janela aberta»: situagdo em que o produto estd equipado
com um dispositivo eletrénico, integrado no produto ou externo, que reduz a poténcia calorifica quando tiver sido
aberta uma janela ou porta. Sempre que se utiliza um sensor para detetar a abertura de uma janela ou porta, o
mesmo pode ser instalado juntamente com o produto, fora do produto, incorporado na estrutura do edificio ou
combinando estas opgdes;

16) «Com opgdo de controlo a distancia»: situacio em que existe uma fungdo que permite a interagdo a distancia, fora
do edificio em que o produto estd instalado, com o comando do produto;

17) «Estado de vigilia»: situagdo em que o produto estd ligado a rede elétrica, depende do fornecimento de energia por
essa rede para funcionar adequadamente e faculta apenas as seguintes fungdes, que podem persistir por tempo
indeterminado: funcdo de reativagdo, ou funcdo de reativagio acrescida da simples indicagdo de que a funcdo de
reativagdo estd ativa, efou visualiza¢do de informagdes ou de estado;

18) «Identificador de modelo»: o c6digo, geralmente alfanumérico, que distingue um modelo especifico de aquecedor de
ambiente local de outros modelos com a mesma marca comercial ou 0 mesmo nome de fornecedor ou distribuidor;

19) «Outros combustiveis fOsseis» combustiveis fdsseis com excegdo da antracite e do carvdo-vapor, hulha, coque de
baixa temperatura, hulha betuminosa, lenhite, turfa ou misturas de briquetes de combustiveis fosseis;

20) «Outra biomassa lenhosa» biomassa lenhosa com excecio de toros com teor de humidade de 25 % ou menos,
combustivel em briquetes com teor de humidade inferior a 14 %, ou madeira prensada com teor de humidade
inferior a 12 %;

21) «Teor de humidade» a massa de dgua presente no combustivel em relacio a massa total do combustivel utilizado
no aquecedor de ambiente local.
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ANEXO II

Classes de eficiéncia energética

A classe de eficiéncia energética de um aquecedor de ambiente local é determinada com base no seu indice de eficiéncia
energética, como estabelecido no quadro 1.

Quadro 1

Classes de eficiéncia energética dos aquecedores de ambiente local

Classe de eficiéncia energética Indice de eficiéncia energética (EEI)
A++ EEI = 130
A+ 107 < EEI < 130
A 88 < EEI < 107
B 82 < EEI < 88
C 77 < EEI < 82
D 72 < EEI < 77
E 62 < EEI <72
F 42 < EEI < 62
G EEI < 42

O indice de eficiéncia energética de um aquecedor de ambiente local é calculado em conformidade com o anexo VIIL
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ANEXO III

Rétulo

1. Aquecedores de ambiente local

LI

XY,Z || ™

o o
.

XY,Z .
%(}& kvs, VL VI

ENERGIA - EHEPTMA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2015/1186

~
\

a) o rétulo deve conter as seguintes informagdes:
I. o nome do fornecedor ou a marca comercial,
II. o identificador de modelo do fornecedor,

III. a classe de eficiéncia energética, determinada em conformidade com o ponto 1 do anexo II; a ponta da seta
que indica a classe de eficiéncia energética do aquecedor de ambiente local deve ficar a0 mesmo nivel que a
ponta da seta correspondente a essa classe de eficiéncia energética,

IV. o simbolo que representa a poténcia calorifica direta,
V. o valor da poténcia calorifica direta em kW, arredondado a casa decimal mais préxima,

VI. para os aquecedores de ambiente local com transferéncia térmica para um fluido, o simbolo que representa a
poténcia calorifica indireta,

VIL. para os aquecedores de ambiente local com transferéncia térmica para um fluido, o valor da poténcia
calorifica indireta em kW, arredondado a casa decimal mais préxima.

b) os pormenores do formato do rétulo para os aquecedores de ambiente local devem ser conformes com o ponto 2
do presente anexo.
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2. O formato do rétulo dos aquecedores de ambiente local deve ser o seguinte:

Smm':' S |

Smm ? Sm
I s
|

© 0O 0O
o

12 mm

20 mm

a !
I kw

7
\

~
>

. %))
® [:::] o] KW

e 7
@ | cHERGIA- EHEPTMA. ENEPIEIA- ENERGUA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
@  [2015/1186
Smm E L ! S5mm
k= ¢
Smm 5 mm
¥ 105 mm

em que:

a) o rétulo deve ter, pelo menos, uma largura de 105 mm e uma altura de 200 mm. Se o rétulo for impresso num
formato maior, o seu contetido deve, no entanto, ser proporcional a estas especificagdes.

b) o fundo deve ser branco.

¢) as cores tém os codigos CMAP — ciano, magenta, amarelo e preto; exemplo: 00-70-X-00: 0 % ciano, 70 %
magenta, 100 % amarelo, 0 % preto.

d) o rétulo deve satisfazer os seguintes requisitos (os niimeros sdo os indicados na figura):
@ Traco de rebordo do rétulo UE: 4 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
©® Logétipo da UE: Cores: X-80-00-00 e 00-00-X-00.

© Distico de energia: Cor: X-00-00-00. Pictograma representado: logétipo da UE + distico de energia; largura:
86 mm, altura: 17 mm.
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@ Rebordo dos sublogdtipos: 1 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 86 mm.
© Escala de classes energéticas
— Seta: altura: 6 mm, intervalo: 1,3 mm, cores:
Classe superior: X-00-X-00,
Segunda classe: 70-00-X-00,
Terceira classe: 30-00-X-00,
Quarta classe: 00-00-X-00,
Quinta classe: 00-30-X-00,
Sexta classe: 00-70-X-00,
Sétima classe: 00-X-X-00,
Oitava classe: 00-X-X-00,
Ultima classe: 00-X-X-00.
— Texto: Calibri bold 14 pt, maitsculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados numa fila tnica.
@ (Classe de eficiéncia energética:
— Seta: largura: 22 mm, altura: 12 mm, 100 % preto,
— Texto: Calibri bold 24 pt, maitsculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados numa fila tnica.
© Funcionalidade de aquecimento direto:
— Pictograma como representado,
— Rebordo: 2 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
© Se for caso disso, funcionalidade de aquecimento indireto:
— Pictograma como representado,
— Rebordo: 2 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
© Poténcia calorifica nominal direta:
— Rebordo: 2 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm,
— Valor «XY,Z»: Calibri bold 34 pt, 100 % preto,
— Texto «<kW»: Calibri normal 18 pt, 100 % preto.
@ Se aplicivel, poténcia calorifica nominal indireta:
— Rebordo: 2 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm,
— Valor «XY,Z»: Calibri bold 34 pt, 100 % preto,
— Texto «<kW»: Calibri normal 18 pt, 100 % preto.
@ Energia:
— Texto: Calibri normal 8 pt, 100 % preto.
® Ano de introducio do rétulo e niimero do regulamento:
— Texto: Calibri bold 10 pt.

Nome do fornecedor ou marca comercial.

e 6

Identificador de modelo, atribuido pelo fornecedor:

— o nome do fornecedor ou a marca comercial e o identificador de modelo devem caber num espago de
86 x 12 mm.
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ANEXO IV

Ficha de produto

1. As informagdes constantes da ficha de produto do aquecedor de ambiente local devem ser fornecidas pela ordem
seguinte e incluidas na brochura de produto ou noutra documentagio fornecida com o produto:

a) o nome do fornecedor ou a marca comercial;

b) o identificador de modelo, atribuido pelo fornecedor;

¢) a classe de eficiéncia energética do modelo, determinada em conformidade com o ponto 1 do anexo II;
d) a poténcia calorifica direta em kW, arredondada a casa decimal mais proxima;

¢) a poténcia calorifica indireta em kW, arredondada a casa decimal mais préxima;

f) o indice de eficiéncia energética, arredondado a unidade mais préxima e calculado em conformidade com o
anexo VIII;

g) a eficiéncia energética atil a poténcia calorifica nominal e, se aplicdvel, & carga minima, arredondada a casa
decimal mais proxima e calculada em conformidade com o anexo VIIJ;

h) quaisquer precaugdes especificas que devam ser adotadas durante a montagem, instalagdo ou manutencdo do
aquecedor de ambiente local.

2. Uma ficha pode abranger varios modelos de aquecedores de ambiente local fornecidos pelo mesmo fornecedor.

3. Os dados da ficha podem ser apresentados sob a forma de uma cépia, a cores ou a preto e branco, do rétulo. Nesse
caso, devem ser também incluidos os dados enumerados no ponto 1 que ndo constem do rétulo.
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ANEXO V

Documentacio técnica

Para os aquecedores de ambiente local, a documentagdo técnica referida no artigo 3.0, n.o 1, alinea e), e no artigo 3.,

n.°

a)
b)
9

d)

j)

2, alinea e€), deve incluir:

o nome e enderego do fornecedor;

o identificador de modelo;

se for o caso, referéncias das normas harmonizadas aplicadas;

se o combustivel preferencial for outra biomassa lenhosa, biomassa no lenhosa, outro combustivel féssil ou outra
mistura de biomassa e combustivel {6ssil, conforme referido no quadro 2, uma descricio do combustivel, suficiente
para a sua identificacio inequivoca, e a norma ou especificacio técnica do combustivel, incluindo o teor de
humidade medido e o teor de cinzas medido; para outro combustivel féssil, também o teor medido de compostos
voléteis do combustivel;

se for o caso, as outras especificacdes e normas técnicas utilizadas;
a identificagdo e assinatura da pessoa com poderes para representar o fornecedor;

as informacdes incluidas no quadro 2 (para os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido) e no quadro 3
(para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso/liquido), medidos e calculados em conformidade com o
anexo VIII;

relatérios dos ensaios realizados pelos fornecedores ou em seu nome, incluindo o nome e o endereco do organismo
que realizou cada ensaio;

quaisquer precaucdes especificas que devam ser adotadas durante a montagem, instalagio ou manutengdo do
aquecedor de ambiente local;

uma lista de modelos equivalentes, se for o caso.

Estas informacdes podem ser agregadas com a documentacdo técnica fornecida em conformidade com as medidas
previstas na Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (!).

Quadro 2

Parimetros técnicos para os aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido

Identificador(es) de modelo:

Funcionalidade de aquecimento indireto: [sim/ndo]

Poténcia calorifica direta: ... (kW)

Poténcia calorifica indireta: ... (kW)

Combustivel Combustivel preferencial Outro(s) combustivel(eis)
(apenas um): adequado(s):
Toros, teor de humidade < 25 % [sim/nd0] [sim/ndo]
Madeira prensada, teor de humidade < 12 % [sim/nd0] [sim/ndo]
Outra biomassa lenhosa [sim/nd0] [sim/nd0]
Biomassa ndo lenhosa [sim/ndo] [sim/néo]

()

Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativa a criagdo de um quadro para definir os

requisitos de concecdo ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de energia (JO L 285 de 31.10.2009, p. 10).
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Antracite e carvdo-vapor [sim/ndo] [sim/nd0]
Hulha [sim/ndo0] [sim/nd0]
Coque de baixa temperatura [sim/ndo] [sim/nd0]
Hulha betuminosa [sim/ndo] [sim/nd0]
Briquetes de lenhite [sim/ndo] [sim/nd0]
Briquetes de turfa [sim/ndo] [sim/nd0]
Misturas de briquetes de combustivel f6ssil [sim/ndo] [sim/nd0]
Outros combustiveis fosseis [sim/ndo] [sim/nd0]
Misturas de briquetes de biomassa e combustivel o s
o [sim/ndo] [sim/nd0]
fossil
Outras misturas de biomassa e combustivel s s
o [sim/ndo] [sim/nd0]
fossil
Caracteristicas quando em funcionamento com o combustivel preferencial
Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal 1, [%]:
Indice de eficiéncia energética (EEI)
Elemento Simbolo Valor Unidade Elemento Simbolo Valor Unidade
Poténcia calorifica Eficiéncia til (NCV recebido)
N . Eficiéncia atil & po-
Poténcia  calorifica o o o
: P XX kw téncia calorifica no-| 1, XX %
nominal nom . o
minal
Poténcia  calorifica Eficiéncia dtil a po-
. A P [x,x/N.A.] kw téncia calorifica mi- | 1, [xx/N.A.] %
minima (indicativa) min - T th,min
nima (indicativa)

Consumo de eletricidade auxiliar interior
(selecionar uma opgao)

Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura

A poténcia calorifica Poténcia calorifica numa fase o

hominal el X, XXX kw {nica, .sem.comando da tempe- | [sim/ndo]
ratura interior

A poténcia calorifica Em duas ou mais fases manuais, o

minima el i X, XXX kw sem comando da temperatura | [sim/ndo]
interior
Com comando da temperatura

Em estado de vigilia el X, XXX kw interior por termdstato meca- | [sim/ndo]
nico
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Com comando eletrénico da
temperatura interior

[sim/nd0]

Com comando eletrénico da
temperatura interior e tempori-
zador didrio

[sim/ndo]

Com comando eletrénico da
temperatura interior e tempori-
zador semanal

[sim/nd0]

Outras opgdes de comando (podem ser selecionadas

varias opgoes)

Comando da temperatura inte- | . .

. ~ [sim/ndo]
rior, com detegdo de presenca

Comando da temperatura inte-

rior, com dete¢do de janela | [sim/ndo]
aberta

Com opgdo de controlo a dis- | . ,
A [sim/nd0]
tancia

Requisito de energia da chama-piloto permanente

Requisito de energia
da chama-piloto
permanente (se apli-
cavel)

[x,xxx/N.A.] kw

pilot

Elementos de con-
tacto

Nome e endereco do fornecedor

Quadro 3

Parimetros técnicos para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso/liquido

Identificador(es) de modelo:

Funcionalidade de aquecimento indireto: [sim/ndo]

Poténcia calorifica direta: ... (kW)

Poténcia calorifica indireta: ... (kW)

Combustivel
Selecionar o tipo de combustivel [gasoso/liquido] [especificar]

Elemento Simbolo Valor Unidade Elemento Simbolo Valor Unidade
Poténcia calorifica Eficiéncia atil (NCV)
Poténcia calorifica P XX W Ef1c1§nc1a util a poténcia calorifica n Xx %
nominal norm nominal ynom
Poténcia c.alo%*1f1ca P [xx/NA] W Ef1)c1.enc1a‘ ut%l a poténcia calorifica . [xx/NA] %
minima (indicativa) min minima (indicativa) th,min
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. . .. Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior
Consumo de eletricidade auxiliar . x
(selecionar uma opgio)
A poteéncia calorifica Poténcia calorifica numa fase tdnica, sem co- | . .
. el X,XXX kw R [sim/ndo]
nominal max mando da temperatura interior
A poténcia calorifica Em duas ou mais fases manuais, sem co- o
£ el . X, XXX kw R [sim/nd0]
minima min mando da temperatura interior
o Com comando da temperatura interior por | .. | .
Em estado de vigilia elgy X, XXX kw . A [sim/ndo]
termostato mecanico
Com comando eletrénico da temperatura inte- | . - .
. [sim/ndo]
rior
Com comando eletrénico da temperatura inte- | . | .
. . o [sim/ndo]
rior e temporizador didrio
Com comando eletrénico da temperatura inte- | . | .
. . [sim/ndo]
rior e temporizador semanal
Outras opcdes de comando (podem selecionar-se virias opgdes)
Comando da temperatura interior, com dete- | . | .
. [sim/ndo]
¢do de presenga
Comando da temperatura interior, com dete- | . .
. . [sim/nd0]
¢do de janela aberta
Requisito de energia da chama-piloto permanente Com opgdo de controlo a distancia [sim/ndo]
Requisito de energia
da chama-piloto
prolo )l p | kxxx/NA]| kW
permanente (se apli- pilo
cavel)

Elementos de con-

Nome e endereco do fornecedor
tacto
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ANEXO VI

Informagdes a fornecer nos casos em que ndo se pode esperar que os utilizadores finais vejam o
produto exposto, exceto na Internet

1. As informagdes referidas no artigo 4., n.° 1, alinea b), devem ser fornecidas pela seguinte ordem:
a) a classe de eficiéncia energética do modelo, determinada em conformidade com o ponto 1 do anexo II;
b) a poténcia calorifica direta em kW, arredondada a casa decimal mais proxima;
¢) a poténcia calorifica indireta em kW, arredondada a casa decimal mais préxima;

2. A dimensdo e o tipo de carateres utilizados para a impressdo ou indicagdo dos dados referidos no ponto 1 devem
assegurar a sua legibilidade.
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ANEXO VII

Informacdes a fornecer em caso de venda, locacio ou locacio com opcio de compra através da
Internet

1. Para efeitos dos pontos 2 a 5 do presente anexo, aplicam-se as seguintes defini¢des:

a) «Mecanismo de visualizagdo» qualquer ecrd, inclusive um ecrd tatil, ou outra tecnologia de visualizacdo utilizada
para a apresentagdo de contetdos da Internet aos utilizadores;

b) «Apresentagio em ninho»: uma interface visual em que o acesso a uma imagem ou a um conjunto de dados se
faz através de um clique no rato, do movimento do rato ou da expansdo em ecrd titil sobre outra imagem ou
outro conjunto de dados;

¢) «Ecrd tatil: um ecrd que reage ao toque, como é o caso nos computadores-tablete, computadores-arddsia ou
telefones inteligentes;

d) «Texto alternativo»: texto fornecido em alternativa a um gréfico, permitindo que a informacdo seja apresentada
em forma ndo gréfica, nos casos em que os dispositivos de visualizagdo ndo podem produzir o grifico ou em que
se pretende melhorar a acessibilidade, nomeadamente através de aplicacdes de sintese de voz.

2. O rétulo pertinente, disponibilizado pelos fornecedores em conformidade com o artigo 3.2, n.° 1, alinea b), ou com o
artigo 3.°, n.° 2, alinea b), deve ser apresentado no mecanismo de visualizagdo junto do pre¢o do produto. As
dimensdes devem ser tais que o rétulo seja claramente visivel e legivel e devem ser proporcionais as dimensdes
especificadas no ponto 2 do anexo III. O rétulo pode ser apresentado em ninho, caso em que a imagem utilizada
para se aceder ao rétulo deve obedecer as especificagdes estabelecidas no ponto 3 do presente anexo. Caso se utilize
a apresentacdo em ninho, o rétulo deve surgir com o primeiro clique no rato, o movimento do rato ou a expansio
em ecrd tatil sobre a imagem.

3. A imagem utilizada para se aceder ao rétulo no caso da apresentagio em ninho deve:
a) ser uma seta de cor correspondente a classe de eficiéncia energética do produto indicada no rétulo;

b) indicar na seta a classe de eficiéncia energética do produto, a branco e com carateres de tamanho equivalente ao
dos do prego; e

¢) obedecer a um dos seguintes formatos:
A+t A+t

4. No caso da apresentacdo em ninho, a sequéncia de apresentacdo do rétulo deve ser a seguinte:

a) a imagem a que se refere o ponto 3 do presente anexo deve ser apresentada no mecanismo de visualiza¢do junto
do preco do produto;

b) a imagem deve remeter, por hiperligacdo, para o rétulo;

¢) o rétulo deve ser apresentado apds um clique no rato, o movimento do rato ou a expansio em ecra tatil sobre a
imagem,;

d) o rétulo deve ser apresentado em janela emergente, novo separador, nova pagina ou inser¢io no ecr;

) para ampliar o rétulo em ecris tdteis, aplicam-se os procedimentos especificos do dispositivo para o efeito;

f) a apresentagdo do rétulo deve cessar mediante recurso a uma opcio de fecho ou a outro mecanismo de fecho
normal;

g) o texto alternativo a imagem, a apresentar em caso de impossibilidade de apresentagio do rétulo, deve indicar a
classe de eficiéncia energética do produto em carateres de tamanho equivalente ao dos do preco.

5. A ficha de produto pertinente, disponibilizada pelos fornecedores em conformidade com o artigo 3.°, n.° 1, alinea d),
ou com o artigo 3., n.° 2, alinea d), deve ser apresentada no mecanismo de visualizagdo junto do preco do produto.
As dimensdes devem ser tais que a ficha de produto seja claramente visivel e legivel. A ficha de produto pode ser
apresentada em ninho, caso em que a ligagdo utilizada para se aceder a ficha deve indicar, de forma clara e legivel,
«Ficha de produto». Caso se utilize a apresentacdo em ninho, a ficha de produto deve surgir com o primeiro clique no
rato, o movimento do rato ou a expansdo em ecrd tdtil sobre a ligagdo.
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ANEXO VIl

Medicdes e cilculos

1. Para efeitos de cumprimento e verificagio do cumprimento dos requisitos constantes do presente regulamento, as
medi¢des e cdlculos devem ser efetuados segundo normas harmonizadas cujos nimeros de referéncia tenham sido
publicados para o efeito no Jornal Oficial da Unido Europeia, ou segundo outros métodos fidveis, precisos e reprodu-
tiveis que tomem em consideracio os métodos geralmente reconhecidos como os mais avangados. Devem satisfazer
as condicdes fixadas nos pontos 2 a 4.

2. Condigdes gerais aplicdveis as medigdes e calculos

a) os aquecedores de ambiente local devem ser submetidos a ensaio para testar o combustivel preferencial a fim de
determinar o indice de eficiéncia energética e a poténcia calorifica direta e indireta;

b) os valores declarados para a poténcia calorifica direta e indireta e o indice de eficiéncia energética devem ser
arredondados a casa decimal mais préxima.

3. Condigdes gerais para o indice de eficiéncia energética e o consumo dos aquecedores de ambiente local:

a) sdo medidos, se aplicdvel, os valores da eficiéncia 1til 1, ) Mymn © 08 Valores da poténcia calorifica direta e
indireta para P, P, .

b) o indice de eficiéncia energética (EEI) deve ser calculado como a eficiéncia energética do aquecimento ambiente
sazonal no modo ativo (r,,) corrigida para os aquecedores de ambiente local que utilizam biomassa como
combustivel preferencial por um fator que tem em conta o cardter renovavel do combustivel preferencial, e
corrigida por contributos que tém em conta os comandos da temperatura, o consumo de eletricidade auxiliar e o
consumo de energia da chama-piloto permanente. O indice de eficiéncia energética é expresso como um valor
equivalente ao seu valor expresso em %.

4. Condicdes especificas aplicdveis a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal

a) o indice de eficiéncia energética (EEI) de todos os aquecedores de ambiente local é definido do seguinte modo:
EEI = (s, - BLF) = 10 % + F(2) + F(3) - F(4) - F(5)
em que

— g, ¢ a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no estado ativo, expressa em %, calculada
como estabelecido no ponto 4, alinea b);

— BLF € o fator de rotulagem da biomassa (biomass label factor), que tem o valor de 1,45 para os aquecedores de
ambiente local alimentados a biomassa e de 1 para os aquecedores de ambiente local alimentados a
combustiveis fosseis;

— F(2) é o fator de corre¢do que representa um contributo positivo para o indice de eficiéncia energética,
resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior, cujos valores se
excluem mutuamente e ndo podem ser adicionados entre si, expresso em %;

— F(3) ¢ o fator de corre¢do que representa um contributo positivo para o indice de eficiéncia energética,
resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior, cujos valores
podem ser adicionados entre si, expresso em %;

— F(4) é o fator de corre¢do que representa um contributo negativo para o indice de eficiéncia energética
resultante do consumo de eletricidade auxiliar, expresso em %;

— F(5) é o fator de corre¢do que representa um contributo negativo para o indice de eficiéncia energética
resultante do consumo de energia da chama-piloto permanente, expresso em %;

b) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no estado ativo é calculada do seguinte modo:

r’S,tm = r’th,nom



L 19340 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

em que
— Nyuom € @ eficiéncia til & poténcia calorifica nominal, com base no NCV;

¢) o fator de correcio F(2) que representa um contributo positivo para o indice de eficiéncia energética, resultante
dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior, cujos valores se excluem
mutuamente ou ndo podem ser adicionados entre si, é calculado do seguinte modo:

Para todos os aquecedores de ambiente local, o fator de correcdo F(2) é igual a um dos fatores indicados no
quadro 4, em fungdo do tipo de comando aplicado. S6 pode ser selecionado um valor.

Quadro 4

Fator de correcio F(2)

FQ2)

Se o produto estiver equipado com (aplicdvel apenas uma opgio): Aquecedores de ambiente local alimen-
tados a combustivel

Poténcia calorifica numa fase tinica, sem comando da temperatura inte- 0,0 %

rior

Em duas ou mais fases manuais, sem comando da temperatura 1,0 %

Com comando da temperatura interior por termdstato mecanico 2,0%

Com comando eletrénico da temperatura interior 4,0 %

Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador didrio 6,0 %

Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador sema- 7,0 %

nal

A partir de 1 de janeiro de 2022, F(2) é zero no caso dos aquecedores de ambiente local a combustivel sélido
com emissdes, em que o controlo da temperatura ¢ regulado para a poténcia calorifica minima, superior as estabe-
lecidas no anexo II, ponto 2, do Regulamento (UE) 2015/1185 da Comissdo ('). A poténcia calorifica nesta
fixagdo ndo pode ser superior a 50 % da poténcia calorifica nominal. A partir de 1 de janeiro de 2022, se F(2)
ndo for zero, a documentagio técnica deve incluir as informagdes pertinentes sobre emissdes a poténcia calorifica
minima;

d) o fator de corregdo F(3) que representa um contributo positivo para o indice de eficiéncia energética, resultante
dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior, cujos valores podem ser
adicionados entre si, é calculado do seguinte modo:

Para todos os aquecedores de ambiente local, o fator de correcdo F(3) é a soma dos valores indicados no
quadro 5, em fungdo do tipo de comando aplicado.

Quadro 5

Fator de correcio F(3)

F(3)

Se o produto estiver equipado com (op¢des multiplas): Aquecedores de ambiente local alimen-

tados a combustivel

Comando da temperatura interior, com detegdo de presenga 1,0 %
Comando da temperatura interior, com detegdo de janela aberta 1,0 %
Com opgdo de comando a distancia 1,0 %

(") Regulamento (UE) 2015/1185 da Comissdo, 24 de abril de 2015, que d4 execugdo a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho no que respeita aos requisitos de conce¢do ecoldgica para os aquecedores de ambiente local a combustivel sélido (ver pégina 1
do presente Jornal Oficial).
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A partir de 1 de janeiro de 2022, F(3) é zero no caso dos aquecedores de ambiente local a combustivel sélido
com emissdes, em que o controlo da temperatura é regulado para a poténcia calorifica minima, superior as estabe-
lecidas no anexo II, ponto 2, do Regulamento (UE) 2015/1185 da Comissdo. A poténcia calorifica nesta fixacio
ndo pode ser superior a 50 % da poténcia calorifica nominal. A partir de 1 de janeiro de 2022, se F(3) ndo for
zero, a documentagdo técnica deve incluir as informagdes pertinentes sobre emissdes a poténcia calorifica minima;

e) o fator de correcdo da utilizagio de eletricidade auxiliar F(4) é calculado do seguinte modo:

Este fator de corregdo tem em conta o consumo de eletricidade auxiliar durante o funcionamento em estado ativo
e de vigilia.

Para todos os aquecedores de ambiente local, a correcio do consumo de eletricidade auxiliar é calculada do
seguinte modo:

0,2 - el + 0,8 - el + 1,3 - el

F(4) = CC-
() Pnum

-100[%]

em que

— el é o consumo de energia elétrica a poténcia calorifica nominal, expresso em kW;

— el .. é o consumo de energia elétrica a poténcia calorifica minima, expresso em kW. Se o produto nio oferecer
uma poténcia calorifica minima, deve ser utilizado o valor correspondente ao consumo de energia elétrica a
poténcia calorifica nominal;

— el é o consumo de energia elétrica do produto em estado de vigilia, expresso em kW;

— P, € a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW;

f) o fator de corregdo F(5) relativo ao consumo de energia de uma chama-piloto permanente ¢ calculado do seguinte
modo:

Este fator de corre¢do tem em conta os requisitos de energia da chama-piloto permanente.

Para todos os aquecedores de ambiente local, o fator de correcdo é calculado do seguinte modo:

P pilot

F(5) =0,5-—=-100[%]

nom

em que

— P

i € © consumo da chama-piloto, expresso em kW;

— P, € a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW.



L 19342 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

ANEXO IX

Procedimento de verificagio para efeitos de fiscalizacio do mercado

Para efeitos de avaliagdo da conformidade com o estabelecido nos artigos 3.c e 4.0, as autoridades dos Estados-Membros
devem aplicar o seguinte procedimento de verificagdo:

1) Submeter a ensaio uma tnica unidade por modelo. A unidade deve ser ensaiada com um combustivel com caracte-
risticas da mesma ordem das do combustivel que foi utilizado pelo fornecedor para efetuar as medicdes em
conformidade com o anexo VIIL

Considera-se que o modelo cumpre os requisitos aplicdveis nos seguintes casos:

a) os valores e classes indicados no rétulo e na ficha de produto correspondem aos valores indicados na
documentacio técnica; e

b) para os aquecedores de ambiente local a combustivel liquido, o indice de eficiéncia energética (EEI) ndo € inferior
em mais de 8 % ao valor declarado;

) para os aquecedores de ambiente local a combustivel liquido, o EEI ndo é inferior em mais de 8 % ao valor
declarado;

d) para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso, o EEI ndo ¢é inferior em mais de 8 % ao valor
declarado.

2) Se ndo forem obtidos os resultados referidos no ponto 2, alinea a), considera-se que o modelo nio cumpre o
presente regulamento. Se ndo forem obtidos os resultados referidos no ponto 2, alineas b) a d), as autoridades do
Estado-Membro devem selecionar aleatoriamente, para ensaio, trés unidades adicionais do mesmo modelo. Em
alternativa, as trés unidades adicionais podem ser de um ou mais modelos equivalentes que tenham sido indicados
como produto equivalente na documentagio técnica do fornecedor.

Considera-se que o modelo cumpre os requisitos aplicdveis nos seguintes casos:

a) os valores e classes indicados no rétulo e na ficha de produto das trés unidades adicionais correspondem aos
valores indicados na documentagio técnica;

b) para os aquecedores de ambiente local a combustivel s6lido, o EEI médio das trés unidades adicionais ndo é
inferior em mais de 8 % ao valor declarado;

¢) para os aquecedores de ambiente local a combustivel liquido, o EEI médio das trés unidades adicionais ndo é
inferior em mais de 8 % ao valor declarado;

d) para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso, o EEI médio das trés unidades adicionais ndo é
inferior em mais de 8 % ao valor declarado.

Se ndo forem obtidos os resultados referidos no ponto 2, considera-se que nem o modelo nem os modelos equivalentes
cumprem o presente regulamento.

As autoridades do Estado-Membro devem comunicar os resultados dos ensaios e outras informagdes pertinentes as
autoridades dos restantes Estados-Membros e a Comissdo no prazo de um més apds ter sido tomada a decisdo sobre a
ndo-conformidade do modelo.

As autoridades dos Estados-Membros devem utilizar os métodos de medicio e de célculo estabelecidos no anexo VIIL

As tolerancias definidas no presente anexo para as verificagdes dizem respeito apenas a verificagio pelas autoridades dos
Estados-Membros dos pardmetros medidos, ndo podendo ser utilizadas pelos fornecedores como tolerancias admitidas
para estabelecerem os valores constantes da documentagdo técnica. Os valores e classes que figuram no rétulo ou na
ficha do produto ndo devem ser mais favordveis para o fornecedor do que os valores constantes da documentacio
técnica.
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 201 5/ 1187 DA COMISSAO
de 27 de abril de 2015

que complementa a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a

rotulagem energética das caldeiras a combustivel sélido e dos sistemas mistos compostos por uma

caldeira a combustivel sdlido, aquecedores complementares, dispositivos de controlo da
temperatura e dispositivos solares

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, relativa a
indicagdo do consumo de energia e de outros recursos por parte dos produtos relacionados com a energia, por meio de
rotulagem e outras indica¢des uniformes relativas aos produtos ('), nomeadamente o artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2010/30/UE exige que a Comissdo adote atos delegados para a rotulagem dos produtos relacionados
com a energia que tenham um potencial significativo de poupanga de energia e uma grande variedade de niveis
de desempenho relevantes com funcionalidades equivalentes.

(2) Os aquecedores de ambiente com funcionalidade equivalente, incluindo as caldeiras a combustivel sélido, exibem
grande disparidade em termos de eficiéncia energética. A energia que as caldeiras a combustivel sélido utilizam
para aquecer espagos interiores contribui para uma parte significativa da procura total de energia na Unido. O
espaco de manobra para reduzir o consumo de energia das caldeiras a combustivel sélido é considerdvel e inclui
combind-las com dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares adequados, pelo que os sistemas
mistos compostos por uma caldeira a combustivel sélido, aquecedores complementares, dispositivos de controlo
da temperatura e dispositivos solares devem igualmente ser abrangidos pelos requisitos de rotulagem energética.

(3)  As caldeiras que produzem calor exclusivamente para o fornecimento de dgua quente potével ou destinada a fins
sanitdrios, as caldeiras para aquecimento de meios gasosos de transmissdo de calor, as caldeiras de cogeragdo com
capacidade elétrica minima de 50 kW e as caldeiras a biomassa ndo lenhosa tém caracteristicas técnicas
especificas, pelo que devem ser isentas do presente regulamento.

(4)  Ha que adotar disposicdes harmonizadas em matéria de rotulagem e de informagio normalizada sobre a
eficiéncia energética das caldeiras a combustivel sélido, a fim de incentivar os fabricantes a melhorarem a
eficiéncia energética destes aparelhos, estimular os utilizadores finais a adquirirem produtos energeticamente
eficientes e contribuir para o funcionamento do mercado interno.

(5) A fim de fornecer aos consumidores informacdes comparaveis sobre as caldeiras a combustivel sélido, deve ser
introduzida uma escala de rotulagem coerente com o Regulamento Delegado (UE) n.c 811/2013 da Comissdo (%).
Adotar a abordagem aplicada naquele regulamento a energia de fontes renoviveis ndo promoveria a eficiéncia
energética nas caldeiras a biomassa. Adotar a abordagem aplicada aos combustiveis fésseis ndo seria, no caso da
biomassa, consistente com o objetivo de promocdo de energias renovéveis, expresso na Diretiva 2009/28/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (°). Justifica-se, pois, que o presente regulamento adote uma abordagem
especifica para as caldeiras a biomassa, um «fator de rotulagem da biomassa» estabelecido a um nivel tal que a
classe A++ possa ser alcangada pelas caldeiras de condensagdo a biomassa.

(6)  As informagdes constantes do rétulo devem obtidas mediante procedimentos de medicio e cilculo fidveis,
precisos e reprodutiveis, que tenham em conta métodos de medigdo e cilculo reconhecidos como os mais
avancados, incluindo, quando disponiveis, normas harmonizadas adotadas pelas organizagdes europeias de
normaliza¢do, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE) n.c 1025/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), para estabelecer os requisitos de conce¢do ecoldgica.

(") JOL153de18.6.2010, p. 1.

(*) Regulamento Delegado (UE) n.o 811/2013 da Comissdo, de 18 de fevereiro de 2013, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética de aquecedores de ambiente, aquecedores combinados,
sistemas mistos de aquecedor de ambiente, dispositivo de controlo da temperatura e dispositivo solar e sistemas mistos de aquecedor
combinado, dispositivo de controlo da temperatura e dispositivo solar (JO L 239 de 6.9.2013, p. 1).

(*) Diretiva 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a promogio da utilizacdo de energia
proveniente de fontes renovéveis (JO L 140 de 5.6.2009, p. 16).

(*) Regulamento (UE) n.c 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo & normaliza¢io europeia
(JOL316de14.11.2012,p.12).
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(7) O presente regulamento deve especificar uma configuragio e um conteido uniformes para a rotulagem das
caldeiras a combustivel sdlido.

(8) O presente regulamento deve também especificar requisitos para o produto e para a documentacdo técnica no
que respeita as caldeiras a combustivel sélido.

(9)  Por dltimo, o presente regulamento deve especificar requisitos sobre as informagdes a prestar em quaisquer
modalidades de venda a distincia de caldeiras a combustivel sélido, bem como em andncios publicitdrios e
material técnico promocional destes produtos.

(10) Se a rotulagem e as informagdes se basearem em fichas de produtos disponibilizadas pelos fornecedores, deve
garantir-se o acesso facil do utilizador final a informacdes sobre o desempenho energético dos sistemas mistos
que combinam caldeiras a combustivel sdlido com aquecedores complementares, dispositivos solares e
dispositivos de controlo da temperatura.

(11)  E pertinente prever um reexame do disposto no presente regulamento, tendo em conta o progresso tecnolégico,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Objeto e dmbito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece requisitos para a rotulagem energética das caldeiras a combustivel sélido e para
a prestacdo de informagdes complementares sobre tais produtos com poténcia calorifica nominal ndo superior a 70 kW
e sobre sistemas mistos compostos por uma caldeira a combustivel sélido com poténcia calorifica nominal ndo superior
a 70 kW, aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares.

2. O presente regulamento nio ¢ aplicavel a:

a) caldeiras que produzem calor exclusivamente para fornecer d4gua quente potavel ou destinada a fins sanitérios;
b) caldeiras para aquecimento e distribui¢do de meios gasosos de transmissdo de calor, como vapor ou ar;

¢) caldeiras de cogeracdo com capacidade elétrica igual ou superior a 50 kW;

d) caldeiras a biomassa nio lenhosa.

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, além das defini¢des que figuram no artigo 2.° da Diretiva 2010/30/UE, sdo
aplicdveis as seguintes defini¢des:

1) «Caldeira a combustivel sélido», um dispositivo equipado com um ou mais geradores de calor alimentados por
combustivel sélido, que fornece calor a um sistema de aquecimento central a dgua, a fim de alcancar e manter um
nivel desejado de temperatura no interior de um ou mais espagos fechados, com uma perda de calor para o
ambiente circundante ndo superior a 6 % da poténcia calorifica nominal;

N
—

«Sistema de aquecimento central a dgua», um sistema que utiliza 4gua como meio de transmissdo de calor para
distribuir calor gerado centralmente a dispositivos emissores de calor destinados ao aquecimento de espagos
fechados no interior de edificios ou de partes de edificios, incluindo sistemas coletivos de aquecimento ou redes
urbanas de aquecimento;

)
~

«Gerador de calor a combustivel sélido», a parte de uma caldeira a combustivel sélido que gera calor por meio da
queima de combustiveis sélidos;

=

«Poténcia calorifica nominal» (P), a poténcia calorifica declarada a saida de uma caldeira a combustivel sélido,
expressa em kW, quando a caldeira produz o aquecimento de espacos fechados com o combustivel preferencial;
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5) «Combustivel sdlido», um combustivel que se encontra no estado sélido a temperatura ambiente interior normal,
incluindo biomassa s6lida e combustiveis fosseis sélidos;

(=)
=~

«Biomassa», a fragdo biodegraddvel de produtos, residuos e detritos de origem bioldgica provenientes da agricultura
(incluindo substancias de origem vegetal e animal), da silvicultura e de inddstrias afins, como a pesca e a
aquicultura, bem como a fragdo biodegradavel de residuos industriais e urbanos;

~
~

«Biomassa lenhosa», a biomassa proveniente de drvores e arbustos, incluindo toros, madeira em estilhas, madeira
prensada sob a forma de péletes, madeira prensada sob a forma de briquetes e serrim de madeira;

8) «Biomassa ndo lenhosa», toda a biomassa com excecdo da lenhosa, incluindo palha, miscantos, canas, carocos
(nomeadamente de azeitonas), grios, bagaco de azeitona e cascas de nozes;

=)
—

«Combustivel f6ssil», qualquer combustivel que ndo seja biomassa, incluindo antracite, lenhite, coque e hulha
betuminosa; para efeitos do presente regulamento, a turfa é igualmente incluida;

10

~

«Caldeira a biomassa», uma caldeira a combustivel sélido que utiliza biomassa como combustivel preferencial;

11

~

«Caldeira a biomassa ndo lenhosa», uma caldeira a biomassa que utiliza biomassa ndo lenhosa como combustivel
preferencial e que ndo tem a biomassa lenhosa, nem os combustiveis fosseis, nem uma mistura de biomassa e
combustiveis fosseis como outros combustiveis adequados;

12

—

«Combustivel preferencialy, o combustivel sélido que deve, de preferéncia, ser utilizado na caldeira, de acordo com
as instrugdes do fabricante;

13

~

«Outro combustivel adequado», um combustivel s6lido, com excegdo do preferencial, que possa ser utilizado na
caldeira de acordo com as instrucdes do fornecedor, incluindo qualquer combustivel mencionado no manual de
instrucdes para os instaladores e os utilizadores finais, em sitios web de acesso livre dos fornecedores, em material
técnico promocional ou em antncios publicitarios;

14

=

«Caldeira de cogeracdo a combustivel sélido», uma caldeira a combustivel sélido capaz de gerar simultaneamente
calor e eletricidade;

15

~

«Aquecedor complementar», uma caldeira ou bomba de calor secunddria abrangida pelo ambito de aplicagio do
Regulamento Delegado (UE) n.° 811/2013, ou uma caldeira a combustivel sélido secunddria, que gera calor
suplementar quando a procura de calor é maior do que a poténcia calorifica nominal da caldeira a combustivel
solido primdria;

16

~

«Dispositivo de controlo de temperatura», o equipamento de interface com o utilizador final para a determinacio
dos valores e da duracdo da temperatura interior pretendida e que comunica dados relevantes a uma interface da
caldeira a combustivel sélido, como, por exemplo, uma unidade central de processamento, contribuindo assim para
regular o(s) valor(es) da(s) temperatura(s) no interior;

17

~

«Dispositivo solar», um sistema exclusivamente solar, um coletor solar, um reservatério de dgua quente solar ou
uma bomba no circuito do coletor, que sdo comercializados separadamente;

18

~

«Sistema exclusivamente solar», um dispositivo que estd equipado com um ou mais coletores solares e reservatdrios
de dgua quente solares e, eventualmente, bombas no circuito dos coletores e noutros componentes, que é comercia-
lizado como uma s6 unidade e ndo estd equipado com um gerador de calor, com a eventual excegdo de um ou mais
aquecedores de imersdo auxiliares;

19

-

«Coletor solar», um dispositivo concebido para absorver a radiagdo solar global e transferir a energia térmica assim
produzida para um fluido que passa através dele;

20

~

«Reservatorio de dgua quente solar», um reservatorio de dgua quente que armazena energia térmica produzida por
um ou mais coletores solares;

21

~

«Reservatério de dgua quente», um recipiente destinado a armazenar dgua quente para fornecimento de dgua quente
efou de aquecimento ambiente, incluindo eventuais acessorios, que ndo estd equipado com um gerador de calor,
com a possivel excecdo de um ou mais aquecedores de imersdo auxiliares;

22

~—

«Aquecedor de imersdo auxiliar», um aquecedor que utiliza o efeito de Joule em resisténcias elétricas, estd integrado
num reservatério de dgua quente e sé gera calor quando o fornecimento de calor pela fonte externa sofre
perturbacdes (por exemplo, durante os periodos de manuten¢io) ou ndo funciona, ou que faz parte de um
reservatorio de dgua quente solar, e fornece calor quando a fonte de calor solar nio é suficiente para proporcionar
os niveis de conforto necessdrios;

23

~

«Sistema misto que combina uma caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares, dispositivos de
controlo da temperatura e dispositivos solares», um sistema misto oferecido ao utilizador final e que contém uma
caldeira a combustivel sélido combinada com um ou mais aquecedores complementares, um ou mais dispositivos
de controlo da temperatura ou um ou mais dispositivos solares;



L 193/46 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

24) «Caldeira de combinagdo», uma caldeira a combustivel s6lido concebida para também fornecer dgua quente potdvel
ou dgua para fins sanitdrios, a determinados niveis de temperatura, quantidades e caudais durante determinados
intervalos, e que estd ligada a uma fonte externa de dgua potavel ou de dgua para fins sanitérios.

Para efeitos dos anexos Il a X, sdo estabelecidas defini¢des adicionais no anexo L.

Artigo 3.0
Responsabilidades dos fornecedores e calendério

1. A partir de 1 de abril de 2017, os fornecedores que colocam no mercado ou pdem em servi¢o caldeiras a
combustivel sélido, incluindo as integradas em sistemas mistos que combinam uma caldeira a combustivel sélido com
aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, devem assegurar que:

a) cada caldeira a combustivel sélido é provida de um rétulo impresso, com o formato e as informagdes estabelecidos
no anexo III, ponto 1.1, e conforme com as classes de eficiéncia energética estabelecidas no anexo II, e cada caldeira
a combustivel sélido destinada a ser utilizada em sistemas mistos que combinam uma caldeira a combustivel sélido
com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares é provida de um
segundo rétulo com o formato e as informagdes estabelecidos no anexo III, ponto 2;

b) para cada modelo de caldeira a combustivel s6lido, é disponibilizado aos distribuidores um rétulo eletrénico, com o
formato e as informagdes estabelecidos no anexo III, ponto 1.1, e conforme com as classes de eficiéncia energética
estabelecidas no anexo If;

c) cada caldeira a combustivel sélido é provida de uma ficha de produto conforme com o anexo IV, ponto 1, e cada
caldeira a combustivel sélido destinada a ser utilizada em sistemas mistos que combinam uma caldeira a combustivel
solido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares é provida de
uma segunda ficha conforme com o anexo IV, ponto 2;

d) para cada modelo de caldeira a combustivel sélido, é disponibilizada aos distribuidores uma ficha de produto
eletronica, em conformidade com o anexo IV, ponto 1;

e) a documentacdo técnica prevista no anexo V, ponto 1, é fornecida, a pedido, as autoridades dos Estados-Membros e a
Comissdo;

f) qualquer antncio publicitirio relativo a um modelo especifico de caldeira a combustivel sélido e que contenha
informagdes sobre energia ou preco inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

g) qualquer material técnico promocional relativo a um modelo especifico de caldeira a combustivel sélido e que
descreva os seus parametros técnicos especificos inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo.

2. A partir de 26 de setembro de 2019, os fornecedores que colocam no mercado ou pdem em servico caldeiras a
combustivel sélido, incluindo as integradas em sistemas mistos que combinam uma caldeira a combustivel sélido com
aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, devem assegurar que:

a) cada caldeira a combustivel sélido é provida de um rétulo impresso, com o formato e as informagdes estabelecidos
no anexo III, ponto 1.2, e conforme com as classes de eficiéncia energética estabelecidas no anexo II;

b) para cada modelo de caldeira a combustivel sélido, é disponibilizado aos distribuidores um rétulo eletrénico, com o
formato e as informagdes estabelecidos no anexo III, ponto 1.2, e conforme com as classes de eficiéncia energética
estabelecidas no anexo IL

3. A partir de 1 de abril de 2017, os fornecedores que colocam no mercado efou em servico sistemas mistos de
caldeira a combustivel s6lido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos
solares devem assegurar que:

a) para cada sistema misto de caldeira a combustivel s6lido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo
da temperatura e dispositivos solares, ¢ fornecido um rétulo impresso, com o formato e as informacdes estabelecidos
no anexo III, ponto 2, e conforme com as classes de eficiéncia energética estabelecidas no anexo II;

b) para cada modelo de sistema misto que combina uma caldeira a combustivel sélido com aquecedores comple-
mentares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, ¢ disponibilizado aos distribuidores um
rétulo eletrénico, com o formato e as informagdes estabelecidos no anexo III, ponto 2, e conforme com as classes de
eficiéncia energética estabelecidas no anexo II;

c) para cada sistema misto que combina uma caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares,
dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, é fornecida uma ficha de produto, em conformidade
com o anexo IV, ponto 2;
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d) para cada modelo de sistema misto que combina uma caldeira a combustivel sélido com aquecedores comple-
mentares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, é disponibilizada aos distribuidores uma
ficha de produto eletrénica, em conformidade com o anexo IV, ponto 2;

e) a documentacio técnica em conformidade com o anexo V, ponto 2, é fornecida, a pedido, as autoridades dos
Estados-Membros e a Comissio;

f) qualquer antincio publicitdrio relativo a um modelo especifico de sistema misto de caldeira a combustivel sélido com
aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares e que contenha
informagdes sobre energia ou prego inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

g) qualquer material técnico promocional relativo a um modelo especifico de sistema misto de caldeira a combustivel
solido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares e que
descreva os seus pardmetros técnicos especificos inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

Artigo 4.
Responsabilidades dos distribuidores

1. Os distribuidores de caldeiras a combustivel slido devem assegurar que:

a) no local de venda, cada caldeira a combustivel solido exibe, no exterior do lado frontal, de modo a ser claramente
visivel, o rétulo disponibilizado pelos fornecedores em conformidade com o artigo 3.2, n.° 1 ou n.° 2;

b) as caldeiras a combustivel sélido oferecidas para venda, locagdo ou locagdo-venda em condi¢des que ndo permitem
esperar que o utilizador final veja o produto exibido, sio comercializadas com as informagdes prestadas pelos
fornecedores em conformidade com o anexo VI, ponto 1, exceto se a oferta for feita através da Internet, caso em que
se aplica o disposto no anexo VII;

¢) qualquer antincio publicitrio relativo a um modelo especifico de caldeira a combustivel sélido e que contenha
informagdes sobre energia ou prego inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

d) qualquer material técnico promocional relativo a um modelo especifico de caldeira a combustivel sélido e que
descreva os seus pardmetros técnicos especificos inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

2. Os distribuidores de sistemas mistos que combinam uma caldeira a combustivel sélido com aquecedores comple-
mentares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares devem assegurar que:

a) qualquer oferta de sistema misto especifico inclui a classe de eficiéncia energética desse sistema misto, mediante a
exibi¢do, no sistema misto, do rétulo disponibilizado pelo fornecedor em conformidade com o artigo 3.0, n.° 3,
alinea a), e da ficha de produto disponibilizada pelo fornecedor em conformidade com o artigo 3., n.° 3, alinea c),
devidamente preenchida com as caracteristicas do sistema misto em questdo;

b) os sistemas mistos de caldeira a combustivel s6lido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da
temperatura e dispositivos solares oferecidos para venda, locagdo ou locacio-venda em condigdes que ndo permitem
esperar que o utilizador final veja o produto exibido, sdo comercializados com as informagdes prestadas em
conformidade com o anexo VI, ponto 2, exceto se a oferta for feita através da Internet, caso em que se aplica o
disposto no anexo VII;

¢) qualquer anincio publicitdrio relativo a um modelo especifico de sistema misto de caldeira a combustivel s6lido com
aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares e que contenha
informagdes sobre energia ou prego inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

d) qualquer material técnico promocional relativo a um modelo especifico de sistema misto de caldeira a combustivel
solido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares e que
descreva os seus pardmetros técnicos especificos inclui uma referéncia a classe de eficiéncia energética desse modelo;

Artigo 5.°
Métodos de medicio e de cdlculo

As informagdes a prestar em conformidade com os artigos 3.2 e 4. devem ser obtidas por métodos de medigdo e
célculo fidveis, precisos e reprodutiveis que tenham em conta os métodos de medigdo e célculo reconhecidos como os
mais avancados, estabelecidos no anexo VIIL. O indice de eficiéncia energética deve ser calculado em conformidade com
0 anexo IX.
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Artigo 6.°
Procedimento de verificagio para efeitos de fiscalizacio do mercado
Os Estados-Membros devem aplicar o procedimento estabelecido no anexo X aquando da avaliagio da conformidade
com o presente regulamento da classe de eficiéncia energética declarada das caldeiras a combustivel sélido e dos sistemas

mistos compostos por uma caldeira a combustivel sélido, aquecedores complementares, dispositivos de controlo da
temperatura e dispositivos solares.

Artigo 7.0
Exame
A Comissdo reexamina o presente regulamento a luz do progresso tecnoldgico, o mais tardar em 1 de janeiro de 2022.

O exame deve, nomeadamente, incidir na conveniéncia de se acrescentar uma classe de eficiéncia do aquecimento de
dgua nos rotulos das caldeiras em combinagio.

Artigo 8.
Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

2. O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de abril de 2017. Todavia, o artigo 3.°, n.° 1, alineas f) e g), o
artigo 3.0, n.° 3, alineas f) e g), o artigo 4., n.° 1, alineas b), ¢) e d), e o artigo 4.2, n.° 2, alineas b), ¢) e d), s3o aplicaveis
a partir de 1 de julho de 2017.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de abril de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Defini¢des apliciveis aos anexos Il a X

Para efeitos dos anexos II a X, entende-se por:

1) «dentificador de modelo», o cddigo, normalmente alfanumérico, que distingue um modelo especifico que
compreende uma caldeira a combustivel sélido ou um sistema misto composto por uma caldeira a combustivel
solido, aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares de outros
modelos com a mesma marca comercial, 0 mesmo nome de fornecedor ou 0 mesmo nome de distribuidor;

2) «Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal» (1), o racio entre a procura de aquecimento ambiente para
uma estagdo de aquecimento designada, fornecido por uma caldeira a combustivel sélido, e o consumo anual de
energia necessdrio para satisfazer essa procura, expresso em %;

3) «Eficiéncia elétrica» (1],), o rdcio entre a energia elétrica util e a energia total absorvida de uma caldeira de cogeragdo
a combustivel sélido, em que a energia total absorvida é expressa em termos de GCV ou em termos de energia final
multiplicada pelo coeficiente CC;

4) «Valor calorifico bruto» (GCV), a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitaria de combustivel que
contém o grau de humidade adequado, quando da sua combustio completa com o oxigénio e quando os produtos
da combustio regressam a temperatura ambiente; esta grandeza inclui o calor de condensa¢io do vapor de dgua
formado pela combustdo de hidrogénio eventualmente presente no combustivel;

5) «Coeficiente de conversdo» (CC), um coeficiente que reflete a média estimada de 40 % de eficiéncia de producio na
Unido Europeia a que se refere a Diretiva 2012/27[UE do Parlamento Europeu e do Conselho (!); o valor do
coeficiente de conversdo é CC = 2,5;

6) «Ficha do dispositivo de controlo da temperatura», a ficha de produto que deve acompanhar os dispositivos de
controlo da temperatura, em conformidade com o artigo 3.0, n.° 3, alinea a), do Regulamento Delegado (UE)
n.° 811/2013 da Comissdo,

7) «Ficha da caldeira», no caso das caldeiras a combustivel sélido, a ficha de produto que deve acompanhar a caldeira,
em conformidade com o artigo 3.°, n.° 1, alinea c), do presente regulamento; no caso das caldeiras a combustivel
ndo sélido, a ficha de produto que deve acompanhar a caldeira, em conformidade com o artigo 3.°, n.° 1, alinea b),
do Regulamento Delegado (UE) n.° 811/2013 da Comissio;

8) «Ficha do dispositivo solar, a ficha de produto que deve acompanhar os dispositivos solares, em conformidade com
o artigo 3.°, n.° 4, alinea a), do Regulamento Delegado (UE) n.> 811/2013 da Comissio;

9) «Ficha de bomba de calor, a ficha de produto que deve acompanhar as bombas de calor, em conformidade com o
artigo 3.0, n.° 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) n.c 811/2013 da Comisséo;

10) «Caldeira de condensacdo», uma caldeira a combustivel sélido na qual, em condi¢des de funcionamento normal e a
determinadas temperaturas da dgua, o vapor de dgua presente nos produtos de combustio é parcialmente
condensado, de modo a aproveitar o seu calor latente para efeitos de aquecimento;

11) «Outra biomassa lenhosa», qualquer biomassa lenhosa que ndo consista em: toros com um teor de humidade igual
ou inferior a 25 %, madeira em estilhas com um teor de humidade igual ou superior a 15 %, madeira prensada sob
a forma de péletes ou briquetes ou serrim de madeira com um teor de humidade igual ou inferior a 50 %;

12) «Teor de humidade», a massa de dgua no combustivel em relagio a massa total do combustivel utilizado nas
caldeiras a combustivel sélido;

13) «Outro combustivel féssily, qualquer combustivel f6ssil que ndo consista em hulha betuminosa, linhite (incluindo
briquetes), coque, antracite ou misturas de briquetes de combustiveis fdsseis;

14) «Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica maxima» (el ), o consumo de energia elétrica da caldeira a
combustivel sélido a poténcia calorifica nominal, expresso em kW, excluindo o consumo de eletricidade de um
aquecedor de apoio e de equipamentos secundérios de reducdo das emissdes nela incorporados;

15) «Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica minima» (el ,), o consumo de energia elétrica da caldeira a
combustivel solido com a carga parcial aplicdvel, expresso em kW, excluindo o consumo de eletricidade de um
aquecedor de apoio e de equipamentos secundérios de redugdo das emissdes nela incorporados;

() Diretiva 2012/27UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as
Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE JOL 315 de 14.11.2012, p. 1).
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16) «Aquecedor auxiliar», um elemento de resisténcia elétrica que gera calor (por efeito Joule) apenas para impedir o
congelamento da caldeira a combustivel sélido ou do sistema de aquecimento central a dgua, ou quando o
fornecimento de calor pela fonte externa sofre perturbacdes (inclusive durante periodos de manutengdo) ou cessa;

17

~

«Carga parcial aplicdvel», no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentacdo automdtica, o funcionamento
a 30 % da poténcia calorifica nominal e, no caso das caldeiras a combustivel s6lido com alimentagdo manual que
podem funcionar a 50 % da poténcia calorifica nominal, o funcionamento a 50 % da poténcia calorifica nominal;

18

=~

«Consumo energético em modo de vigilia» (Pg), o consumo energético de uma caldeira a combustivel s6lido em
modo de vigilia, excluindo o consumo de equipamentos secundarios de redu¢do das emissdes nela incorporados,
expresso em kW;

19

~

«Modo de vigilia», a situacio em que a caldeira a combustivel sélido estd ligada a rede elétrica, depende do
fornecimento de energia por essa rede para funcionar adequadamente e faculta apenas as seguintes fungdes, que
podem persistir por tempo indeterminado: fungdo de reativacdo, ou fungio de reativacdo acrescida da simples
indicagdo de que a fung¢do de reativagdo estd ativa, ou visualizacio de informacdes ou de estado;

20

-~

«Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em modo ativo» (1],,),

a) No caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagio automatica, uma média ponderada da eficiéncia util
a poténcia calorifica nominal e da eficiéncia util a 30 % da poténcia calorifica nominal;

b) No caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagio manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo, uma média ponderada da eficiéncia util & poténcia calorifica nominal e

da eficiéncia atil a 50 % da poténcia calorifica nominal;

¢) No caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo manual que ndo podem funcionar a 50 % ou
menos da poténcia calorifica nominal em modo continuo, a eficiéncia util a poténcia calorifica nominal;

d) No caso das caldeiras de cogeragdo a combustivel s6lido, a eficiéncia util a poténcia calorifica nominal;

21

—

«Eficiéncia atil» (), o rdcio entre a energia calorifica til e a energia total absorvida de uma caldeira a combustivel
solido, em que a energia total absorvida é expressa em termos de GCV ou em termos de energia final multiplicada
pelo coeficiente CC;

22

—

«Poténcia calorifica util> (P), a poténcia calorifica a saida de uma caldeira a combustivel sélido, transmitida ao vetor
térmico, expressa em kw;

23

~

«Caldeira a combustivel féssil», uma caldeira a combustivel sélido que utiliza um combustivel féssil ou uma mistura
de biomassa e combustivel {6ssil como combustivel preferencial;

24

=

«Poder calorifico superior sem humidade» (GCV,): a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitdria
de combustivel apés remocdo da humidade intrinseca, quando da sua combustdo completa com o oxigénio e
quando os produtos da combustdo regressam a temperatura ambiente; esta grandeza inclui o calor de condensacio
do vapor de dgua formado pela combustdo de hidrogénio eventualmente presente no combustivel;

25

~

«Modelo equivalente», um modelo colocado no mercado com os pardmetros técnicos, estabelecidos no anexo V,
ponto 1, quadro 4, iguais aos de um outro modelo colocado no mercado pelo mesmo fornecedor.
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ANEXO II

Classes de eficiéncia energética

A classe de eficiéncia energética de uma caldeira a combustivel sélido é determinada com base no seu indice de
eficiéncia energética, em conformidade com o quadro 1.

O indice de eficiéncia energética de uma caldeira a combustivel sélido é calculado em conformidade com o anexo IX.

Quadro 1
Classes de eficiéncia energética das caldeiras a combustivel sélido
Classe de eficiéncia energética Indice de eficiéncia energética (IEE)

A IEE > 150
A** 125 < [EE < 150
A* 98 < IEE < 125
A 90 < IEE < 98
B 82 < I[EE < 90
C 75 < IEE < 82
D 36 <IEE <75
E 34 < IEE < 36
F 30 < IEE < 34
G IEE < 30
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ANEXO III

Rétulos

1. CALDEIRAS A COMBUSTIVEL SOLIDO

(VYA
ENERG 60
LI
YZkw ||
x 0 VI, VII

a) as seguintes informagdes devem figurar no rétulo:
[.  nome ou marca comercial do fornecedor;
I. identificador de modelo do fornecedor;
. func¢do de aquecimento ambiente;

IV. classe de eficiéncia energética, determinada em conformidade com o anexo II; a cabega da seta que contém
a classe de eficiéncia energética da caldeira a combustivel sélido deve ser colocada a mesma altura que a
cabega da seta designativa da respetiva classe de eficiéncia energética;

V. poténcia calorifica nominal em kW, arredondada as unidades;
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VI. no caso das caldeiras em combinacio, também a funcdo adicional de aquecimento de dgua;

VIL no caso das caldeiras de cogeragio a combustivel sélido, também a fungdo adicional de producio de
eletricidade;

b) o formato do rétulo das caldeiras a combustivel sélido deve ser conforme com o ponto 3 do presente anexo. Se,
ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 66/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), tiver sido concedido a
um modelo um «étulo ecoldgico da UE», pode, a titulo excecional, ser aditada uma cdpia desse rétulo.

1.2. Rétulo 2

ENERG 9D
CHERIWMA « EVERYLLO @ @
| 11 ]'., II
III
v
i
A7)
\ ]
il T ' "||
; VI VIO
A F N y
2019 2015/1187

(") Regulamento (CE) n . 66/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009, relativo a um sistema de rétulo
ecoldgico da UE (JOL 27 de 30.1.2010, p. 1).
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a) as informacgdes enumeradas no ponto 1.1, alinea a), do presente anexo devem constar do rétulo;

b) o formato do rétulo das caldeiras a combustivel sélido deve ser conforme com o ponto 3 do presente anexo. Se,
ao abrigo do Regulamento (CE) n.> 66/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, tiver sido concedido a um
modelo um «6tulo ecoldgico da UE», pode, a titulo excecional, ser aditada uma cépia desse rétulo.

SISTEMAS MISTOS DE CALDEIRA A COMBUSTIVEL SOLIDO COM AQUECEDORES COMPLEMENTARES, DISPOSITIVOS DE
CONTROLO DA TEMPERATURA E DISPOSITIVOS SOLARES

Rétulo dos sistemas mistos de caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares, dispositivos de
controlo da temperatura e dispositivos solares das classes de eficiéncia energética A*** a G

QL
AR 4 9

2015/1187
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a) as seguintes informagdes devem figurar no rétulo:
. nome ou marca comercial do distribuidor ou fornecedor;
II. identificador de modelo do distribuidor ou fornecedor;
II. fungdo de aquecimento ambiente;

IV. classe de eficiéncia energética da caldeira a combustivel sélido, determinada em conformidade com o
anexo II;

V. indicacdo de que, no sistema misto de caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares,
dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, pode ou nio ser incluido um coletor solar,
um reservatério de dgua quente, um dispositivo de controlo da temperatura ou um aquecedor
complementar;

VI classe de eficiéncia energética do sistema misto de caldeira a combustivel sélido com aquecedores comple-
mentares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, determinada em conformidade com
o ponto 2 do anexo IV; a cabeca da seta que contém a classe de eficiéncia energética do sistema misto de
caldeira a combustivel s6lido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e
dispositivos solares deve ser colocada a mesma altura que a cabega da seta designativa da respetiva classe de
eficiéncia energética;

b) o formato do rétulo dos sistemas mistos de caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares,
dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares deve ser conforme com o ponto 4 do presente
anexo. No caso dos sistemas mistos de caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares,
dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares das classes de eficiéncia energética A** a D, as
classes E a G da escala A** a G podem ser omitidas.
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3.

O FORMATO DO ROTULO DAS CALDEIRAS A COMBUSTIVEL SOLIDO DEVE SER O SEGUINTE:

ENERG

CHEQrAA - EVEPRYEIR

2015/1187

em que:

a) o rotulo deve ter pelo menos 105 mm de largura e 200 mm de altura. Se o rétulo for impresso em formato
maior, o seu conteddo deve permanecer proporcional ao acima especificado;
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b) o fundo deve ser branco;

¢) as cores sdo codificadas como CMYK — ciano, magenta, amarelo, preto, conforme o seguinte exemplo: 00-70-
-X-00: 0 % ciano, 70 % magenta, 100 % amarelo, 0 % preto;

d) o rétulo deve cumprir todos os seguintes requisitos (os niimeros referem-se a figura anterior):

Rebordo do rétulo UE: 4 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
p

2]
(3]

Logétipo UE: Cores: X-80-00-00 e 00-00-X-00.

Rotulo energético: Cor: X-00-00-00. Pictograma conforme o
energético: largura: 86 mm, altura: 17 mm.

Rebordo dos sublogétipos: 1 pt, cor: ciano 100 %, comprimento
Funcio de aquecimento ambiente:
— Pictograma conforme o representado:
Escalas A**-G e A**-D, respetivamente:
— Seta: altura: 5 mm, espacamento: 1,3 mm, cores:
Classe superior: X-00-X-00,
Segunda classe: 70-00-X-00,
Terceira classe: 30-00-X-00,
Quarta classe: 00-00-X-00,
Quinta classe: 00-30-X-00,
Sexta classe: 00-70-X-00,
Sétima classe: 00-X-X-00,
Oitava classe: 00-X-X-00,

Ultima classe: 00-X-X-00,

representado: logétipo UE + rétulo

: 86 mm.

— Texto: Calibri negrito 14 pt, maidsculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados em fila tnica;

— Seta: altura: 7 mm, espacamento: 1 mm, cores:
Classe superior: X-00-X-00,
Segunda classe: 70-00-X-00,
Terceira classe: 30-00-X-00,
Quarta classe: 00-00-X-00,
Quinta classe: 00-30-X-00,
Sexta classe: 00-70-X-00,

Ultima classe: 00-X-X-00,

— Texto: Calibri negrito 16 pt, maitsculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados em fila tnica;
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2]

9]

®

1)

®
®

Classe de eficiéncia energética:

— Seta: largura: 22 mm, altura: 12 mm, 100 % preta,

— Texto: Calibri negrito 24 pt, maitsculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados em fila tnica;
Energia calorifica nominal:

— Rebordo: 2 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm,

— Valor «YZ»: Calibri negrito 45 pt, 100 % preto,

— Texto «<kW»: Calibri regular 30 pt, 100 % preto.
Funcio de aquecimento de dgua

— Pictograma conforme o representado,

— Rebordo: 2 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
Funcio de producio de eletricidade:

— Pictograma conforme o representado,

— Rebordo: 2 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
Ano de introdugdo do rétulo e nimero do Regulamento:

— Texto: Calibri negrito 10 pt.
Nome ou marca comercial do fornecedor.
Identificador de modelo do fornecedor:

O nome ou marca comercial e o identificador de modelo do fornecedor devem caber num espago de 86
x 12 mm.
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4. O FORMATO DO ROTULO DOS SISTEMAS MISTOS DE CALDEIRA A COMBUSTIVEL SOLIDO COM AQUECEDORES COMPLE-
MENTARES, DISPOSITIVOS DE CONTROLO DA TEMPERATURA E DISPOSITIVOS SOLARES DEVE SER O SEGUINTE:

!

5 mn
. S
1; v‘5|rm
eHeprusa - EVEPyEela
2]
O
L7 18
T T C g
o
[10] 2015/1187
smm [ | Tsmm |
P P
lim Sm:
k 210 mm A
em que:

a) o rétulo deve ter pelo menos 210 mm de largura e 297 mm de altura. Se o rétulo for impresso em formato

maior, o seu contetido deve permanecer proporcional ao acima especificado;

b) o fundo deve ser branco;
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¢) as cores sdo codificadas como CMYK — ciano, magenta, amarelo, preto, conforme o seguinte exemplo: 00-70-
-X-00: 0 % ciano, 70 % magenta, 100 % amarelo, 0 % preto;

d) o rétulo deve cumprir todos os seguintes requisitos (os niimeros referem-se a figura anterior):
@ Rebordo do rétulo UE: 6 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
©® Logétipo UE: Cores: X-80-00-00 e 00-00-X-00.

Roétulo energético: Cor: X-00-00-00. Pictograma conforme o representado: logdtipo UE + rétulo
energético: largura: 191 mm, altura: 37 mm.

@ Rebordo dos sublogdtipos: 2 pt, cor: ciano 100 %, comprimento: 191 mm.
© Funcio de aquecimento ambiente:
— Pictograma conforme o representado:

Caldeira a combustivel sélido:

©

— Pictograma conforme o representado,

Classe de eficiéncia energética da caldeira a combustivel sélido

Seta: largura: 24 mm, altura: 14 mm, 100 % preta;
— Texto: Calibri negrito 28 pt, maitisculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados em fila tnica;
— Rebordo: 3 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.

@ Sistema misto com coletores solares, reservatérios de dgua quente, dispositivos de controlo da
temperatura e aquecedores complementares:

— Pictogramas conforme o representado,
— Simbolo «+»: Calibri negrito 50 pt, ciano 100 %,
— Caixas: largura: 12 mm, altura: 12 mm, rebordo: 4 pt, ciano 100 %,
— Rebordo: 3 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.
©® Escala A**-G com rebordo:
— Seta: altura: 15 mm, espagamento: 3 mm, cores:
Classe superior: X-00-X-00,
Segunda classe: 70-00-X-00,
Terceira classe: 30-00-X-00,
Quarta classe: 00-00-X-00,
Quinta classe: 00-30-X-00,
Sexta classe: 00-70-X-00,
Sétima classe: 00-X-X-00,
Se for caso disso, tltimas classes: 00-X-X-00,
— Texto: Calibri negrito 30 pt, maitsculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados em fila tnica;
— Rebordo: 3 pt, cor: ciano 100 %, cantos redondos: 3,5 mm.

© (Classe de eficiéncia energética do sistema misto de caldeira a combustivel sélido com aquecedores
complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares:

— Seta: largura: 33 mm, altura: 19 mm, 100 % preta,

— Texto: Calibri negrito 40 pt, maitsculas, branco, simbolos «+» em expoente, alinhados em fila tnica;
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{ Ano de introducio do rétulo e niimero do Regulamento:
— Texto: Calibri negrito 12 pt.

@ Nome ou marca comercial do distribuidor ou fornecedor.

® Identificador de modelo do distribuidor ou fornecedor:

O nome ou marca comercial e o identificador de modelo do distribuidor ou fornecedor devem caber
num espago de 191 x 19 mm.
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ANEXO IV

Ficha de produto

1. CALDEIRAS A COMBUSTIVEL SOLIDO

1.1. As informacdes constantes da ficha de produto da caldeira a combustivel sélido devem ser apresentadas pela
seguinte ordem e incluidas na brochura do produto ou noutra documentagdo que o acompanhe:

a) nome ou marca comercial do fornecedor;

b) identificador de modelo do fornecedor;

¢) classe de eficiéncia energética do modelo, determinada em conformidade com o anexo If;

d) poténcia calorifica nominal em kW, arredondada as unidades;

e) indice de eficiéncia energética, arredondado as unidades e calculado em conformidade com o anexo IX;

f) eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em %, arredondada as unidades e calculada em
conformidade com o anexo VIII;

g) eventuais precaucdes especificas a tomar durante a montagem, a instalagio ou a manutengio da caldeira;
h) no caso das caldeiras de cogeragdo a combustivel sélido, a eficiéncia elétrica em %, arredondada as unidades;

1.2. Uma ficha de produto pode aplicar-se a virios modelos de caldeira a combustivel sélido fornecidos pelo mesmo
fornecedor.

1.3. As informacdes constantes da ficha de produto podem ser apresentadas sob a forma de cépia do rétulo, a cores ou
a preto e branco. Se for este o caso, devem ser também fornecidas as informacdes a que se refere o ponto 1.1 e
que ndo figurem no rétulo.

2. SISTEMAS MISTOS DE CALDEIRA A COMBUSTIVEL SOLIDO COM AQUECEDORES COMPLEMENTARES, DISPOSITIVOS DE
CONTROLO DA TEMPERATURA E DISPOSITIVOS SOLARES

A ficha de um sistema misto de caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares, dispositivos de
controlo da temperatura e dispositivos solares deve conter as informagdes das figuras 1 ou 2, conforme o caso,
para avaliar o indice de eficiéncia energética do sistema misto oferecido, incluindo os seguintes dados:

a) I: valor do indice de eficiéncia energética da caldeira a combustivel sélido primdria;

b) I: fator de ponderagdo da poténcia calorifica a saida de uma caldeira a combustivel sélido primdria e dos
aquecedores complementares de um sistema misto, em conformidade com os quadros 2 e 3 do presente anexo,
consoante 0 caso;

¢) II: valor da expressdo matemadtica 294/(11 - Pr), onde Pr se refere a caldeira a combustivel sélido primdria;

d) IV: o valor da expressdo matemdtica 115/(11 - Pr), onde Pr se refere a caldeira a combustivel sélido primdria.

Quadro 2

Fatores de ponderacio de uma caldeira a combustivel sélido primdria e do aquecedor complementar, para
efeitos da figura 1 do presente anexo ()

" II, sistema misto sem reservatorio de II, sistema misto com reservatério de
Psup/(Pr + Psup) (*) , ;
dgua quente dgua quente
0 0 0
0,1 0,30 0,37

(") Os valores intermédios sdo calculados por interpolagdo linear entre os dois valores adjacentes.
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Psup|(Pr + Psup) (¥) 11, sistema m;;t:l)as(elirfte:ervatério de 11, sistema m;sgtﬁac((]):elnrteeservatério de
0,2 0,55 0,70
0,3 0,75 0,85
0,4 0,85 0,94
0,5 0,95 0,98
0,6 0,98 1,00
> 0,7 1,00 1,00

(*) Prrefere-se a caldeira a combustivel sélido primadria.

Quadro 3

Fatores de ponderacgio de uma caldeira de cogeracio a combustivel sélido primiria e do aquecedor
complementar, para efeitos da figura 2 do presente anexo ()

Pr/(Pr + Psup) (*) II, sistema misto sem reservatério de II, sistema misto com reservatdrio de
P dgua quente dgua quente
0 1,00 1,00
0,1 0,70 0,63
0,2 0,45 0,30
0,3 0,25 0,15
0,4 0,15 0,06
0,5 0,05 0,02
0,6 0,02 0
20,7 0 0

(*) Prrefere-se a caldeira a combustivel s6lido primdria.

(') Os valores intermédios sdo calculados por interpolagdo linear entre os dois valores adjacentes.
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Figura 1

No caso das caldeiras a combustivel sélido primdrias, informagdes a apresentar na ficha de produto de um
sistema misto de caldeira a combustivel s6lido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo
da temperatura e dispositivos solares, indicando o indice de eficiéncia energética do sistema misto

oferecido
indice de eficiéncia energética de uma caldeira a ik
combustivel sélido
Dispositivo de controlo da >
temperatura Classel =1, Classe ll =2, Classe lll = 1,5,
Classe IV =2, Classe V =3, Classe VI =4, +
Da ficha do dispositivo de Classe VIl = 3,5, Classe VIl = 5

controlo da temperatura

Caldeira suplementar

Da ficha da caldeira

Eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal (em %) ou indice de
eficiéncia energética

[ ]

(L]

Contribuicdo solar

Da ficha do dispositivo solar

Classificagdo do

Volume do

reservatério
Eficiéncia do

Tamanhodo A*=0,95, A=0,91,
coletor (em m?2) reservatério coletor B=0,86 C=0,83,
(em m?3) (em %) D-G=0,81
I [ (4]
(s Jeve x ) x oox([_J/a00)x[_]= +
Bomba de calor suplementar Eficiéncia energética do aquecimento
Da ficha da bomba de calor ambiente sazonal (em %)
I (5]
(LT - ) xw- +
Contribuicdo solar E bomba de calor suplementar
o @ 0O
Selecionar menor valor I:’ OouU 0,5x :I -
@
indice de eficiéncia energética do sistema misto

Classe de eficiéncia energética do sistema misto

=98 2125 2150

A eficiéncia energética do sistema misto de produtos a que se refere a presente ficha pode néo corresponder a
sua eficiéncia energética real depois de instalado num edificio, visto que esta eficiéncia é influenciada por

outros fatores, como a perda de calor no
fungéo do tamanho e das caracteristicas do

sistema de distribuicdo e o dimensionamento dos produtos em
edificio.
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Figura 2

No caso das caldeiras de cogeragio a combustivel sélido primdrias, informagdes a apresentar na ficha de

produto de um sistema misto de caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares,

dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, indicando o indice de eficiéncia energética
do sistema misto oferecido

o

indice de eficiéncia energética de uma caldeira de cogeragdo
a combustivel sdlido

DISPOSItIVO de controlo da Classe | =1, Classe Il = 2, Classe lll= 1,5, 9

temperatura Classe IV =2, Classe V = 3, Classe VI = 4,
Classe VIl = 3,5, Classe VIl =5

Da ficha do dispositivo de
controlo da temperatura

Eficiéncia energética do aquecimento

Caldeira suplementar ; i
ambiente sazonal (em %) ou indice de

Da ficha da caldeira eficiéncia energética (3]
CJ - yew- [

Contribuicao solar
Da ficha do dispositivo Classificacio do
solar reservatorio

Tamanho do Volume do Eficiéncia do A*=0,95, A=0,91,

coletor (em m?) reservatorio coletor B=0,86, C=0,83,

(em m3) (em %) D-G=0,81

l I [ | -
(s Jevx [ ]) xo7x([__Jm00)x[__]

1}
4

indice de eficiéncia energética do sistema misto

Classe de eficiéncia energética do sistema misto

<30 230 234 236 275 282 >90 298 2125 2150

A eficiéncia energética do sistema misto de produtos a que se refere a presente ficha pode néo corresponder a
sua eficiéncia energética real depois de instalado num edificio, visto que esta eficiéncia é influenciada por
outros fatores, como a perda de calor no sistema de distribuicdo e o dimensionamento dos produtos em
fungdo do tamanho e das caracteristicas do edificio.
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ANEXO V

Documentacio técnica

1. CALDEIRAS A COMBUSTIVEL SOLIDO

Em relagdo as caldeiras a combustivel sélido, a documentagio técnica referida no artigo 3., n.° 1, alinea e), deve
incluir:

a) o nome e o endereco do fornecedor;
b) o identificador de modelo;
c) se for caso disso, as referéncias das normas harmonizadas aplicadas;

d) se o combustivel preferencial for outra biomassa lenhosa, biomassa nio lenhosa, outro combustivel féssil ou
outra mistura de biomassa e combustivel féssil, conforme referido no quadro 4, uma descricio do combustivel,
suficiente para a sua identificagdo inequivoca, e a norma ou especificagdo técnica do combustivel, incluindo o teor
de humidade medido e o teor de cinzas medido; para outro combustivel f6ssil, também o teor medido de
compostos volateis do combustivel;

e) se for caso disso, as outras normas e especificagdes técnicas utilizadas;
f) o nome e a assinatura da pessoa com poderes para representar o fornecedor;

g) as informagdes incluidas no quadro 4, com os respetivos pardmetros técnicos medidos e calculados em
conformidade com os anexos VIII e IX;

h) relatérios dos ensaios realizados pelos fornecedores ou em seu nome, incluindo o nome e o endereco do
organismo que realiza cada ensaio;

i) eventuais precaugdes especificas a tomar durante a montagem, a instalagio ou a manutencdo da caldeira;
j) uma lista de modelos equivalentes, se for o caso.

Estas informagdes podem ser agregadas com a documentagdo técnica fornecida em conformidade com as medidas
previstas na Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (!).

Quadro 4

Parimetros técnicos para caldeiras a combustivel sélido e caldeiras de cogeracdo a combustivel sélido

Identificador de modelo

Modo de alimentagdo: [Manual: a caldeira deve funcionar com um reservatério de dgua quente de volume igual a,
pelo menos, x (*) litros/ Automatico: recomenda-se que a caldeira funcione com um reservatério de dgua quente de
volume igual a, pelo menos, x (**) litros]

Caldeira de condensagdo: [sim/ndo]

Caldeira de cogeragdo a combustivel sélido: [sim/ndo]  Caldeira de combinagdo: [sim/nd0]

Combustivel Combustivel preferencial Outro(s)
(apenas um): combustivel(is)
adequado(s):
Toros, teor de humidade < 25 % [sim/nd0] [sim/ndo]
Estilhas, teor de humidade 15-35 % [sim/ndo] [sim/nd0]
Estilhas, teor de humidade > 35 % [sim/nd0] [sim/ndo]
Madeira prensada sob a forma de péletes ou briquetes [sim/nd0] [sim/nd0]
Serrim de madeira, teor de humidade < 50 % [sim/ndo] [sim/ndo]

-

Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativa a criagdo de um quadro para definir os
requisitos de concecdo ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de energia (JO L 285 de 31.10.2009, p. 10).
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Outra biomassa lenhosa [sim/nd0] [sim/nd0]
Biomassa ndo lenhosa [sim/nd0] [sim/nd0]
Hulha betuminosa [sim/ndo] [sim/nd0]
Linhite (incluindo briquetes) [sim/ndo] [sim/ndo]
Coque [sim/nd0] [sim/nd0]
Antracite [sim/ndo] [sim/nd0]
Misturas de briquetes de combustivel féssil [sim/nd0] [sim/n30]
Outro combustivel fossil [sim/nd0] [sim/ndo]
Misturas de biomassa (30-70 %) e briquetes de com- [sim/ndo] [sim/nd0]
bustivel f6ssil

Outra mistura de biomassa e combustivel f6ssil [sim/nd0] [sim/nd0]

Caracteristicas quando em funcionamento com o combustivel preferencial:

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal 1, [%]:

Indice de eficiéncia energética IEE:

Elemento Sim- Valor Uni- Elemento Sim- Valor | Unidade
bolo dade bolo
Energia calorifica titil Eficiéncia util
a poténcia calorifica no- P (oen X W a poténcia calorifica . x %
minal n nominal n
a [30 %/50 %] da potén- a [30 %/50 %] da po-
. o ) [x,x/N. L P . [x,x/ o
cia calorifica nominal, se P kw téncia calorifica nomi- n %
y P Al . P N.A]
aplicavel nal, se aplicdvel
Consumo de eletricidade auxiliar
Para caldeiras de cogeracdo a combustivel s6lido: Efici-
ancia elétri N i
éncia eletrica a poténcia calorifica o — W
nominal max
a [30 %/50 %] da po- [xxcx]
téncia calorifica nomi- el ! kw
- min | NLAL]
nal, se aplicavel
a potencia calorifica no- N X,X % De equipamentos secunddrios de
minal eln L A [x,xxx/
redugdo das emissdes incorpora- NAJ kw
dos, se aplicével o
Em modo de vigilia P, X, XXX kW
Elementos de contacto | Nome e enderego do fornecedor

(*) Volume do reservatério = o mais elevado dos seguintes valores: 45 x P, x (1 - 2,7/P) ou 300 litros, com P, em kW
(**) Volume do reservatério = 20 x P, com P, em kW
(***) Para o combustivel preferencial, P, ¢ igual a P,
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2. SISTEMAS MISTOS DE CALDEIRA A COMBUSTIVEL SOLIDO COM AQUECEDORES COMPLEMENTARES, DISPOSITIVOS DE
CONTROLO DA TEMPERATURA E DISPOSITIVOS SOLARES

Em relagdo aos sistemas mistos de caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares, dispositivos de
controlo da temperatura e dispositivos solares, a documentagio técnica referida no artigo 3.2, n.° 3, alinea e), deve
incluir:

a) o nome e o endereco do fornecedor;

b) uma descricio do modelo de sistema misto de caldeira a combustivel s6lido com aquecedores complementares,
dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares suficiente para a sua identificagdo inequivoca;

¢) se for caso disso, as referéncias das normas harmonizadas aplicadas;
d) se for caso disso, as outras normas e especificacdes técnicas utilizadas;
€) o nome e a assinatura da pessoa com poderes para representar o fornecedor;
f) pardmetros técnicos:
1) indice de eficiéncia energética, arredondado as unidades,

2) parametros técnicos estabelecidos no ponto 1 do presente anexo e, se for caso disso, os pardmetros técnicos
estabelecidos no anexo V, ponto 1, do Regulamento Delegado (UE) n.° 811/2013 da Comissdo,

3) pardmetros técnicos estabelecidos nos pontos 3 e 4 do anexo V do Regulamento Delegado (UE) n.° 811/2013
da Comissdo;

g) eventuais precaucdes especificas a tomar durante a montagem, a instalagio ou a manutencio do sistema misto de
caldeira a combustivel sélido com aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e
dispositivos solares.
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ANEXO VI

Informagdes a prestar nos casos em que ndo se pode esperar que os utilizadores finais vejam o
produto exposto, exceto na Internet

1. CALDEIRAS A COMBUSTIVEL SOLIDO
1.1. As informacdes referidas no artigo 4.°, n.o 1, alinea b), devem ser apresentadas pela seguinte ordem:
a) classe de eficiéncia energética do modelo, determinada em conformidade com o anexo II;
b) poténcia calorifica nominal em kW, arredondada as unidades;
¢) indice de eficiéncia energética, arredondado as unidades e calculado em conformidade com o anexo IX;
d) no caso das caldeiras de cogeragdo a combustivel s6lido, a eficiéncia elétrica em %, arredondada as unidades.

1.2. O tamanho e o tipo de letra com que sdo impressas ou apresentadas as informacdes referidas no ponto 1.1 devem
ser legiveis.

2. SISTEMAS MISTOS DE CALDEIRA A COMBUSTIVEL SOLIDO COM AQUECEDORES COMPLEMENTARES, DISPOSITIVOS DE
CONTROLO DA TEMPERATURA E DISPOSITIVOS SOLARES

2.1. As informagdes referidas no artigo 4.°, n.c 2, alinea b), devem ser apresentadas pela seguinte ordem:
a) classe de eficiéncia energética do modelo, determinada em conformidade com o anexo I;
b) indice de eficiéncia energética, arredondado as unidades;
¢) as informacdes estabelecidas nas figuras 1 e 2 do anexo IV, conforme o caso.

2.2. O tamanho e o tipo de letra com que sdo impressas ou apresentadas as informagdes referidas no ponto 2.1 devem
ser legiveis.
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ANEXO VII

Informacgdes a prestar em caso de venda, locacio ou locagio-venda através da Internet
1. Para efeitos dos pontos 2 a 5 do presente anexo, entende-se por:

a) «Mecanismo de visualizagdo»: qualquer ecrd, inclusivamente tatil, ou outro dispositivo de visualizagdo, utilizado
para a apresentagdo visual de contetidos da Internet aos utilizadores;

b) «Visualizagdo em ninho»: interface visual na qual se tem acesso a uma imagem ou a um conjunto de dados por
meio de um clique no rato, do movimento do cursor do rato ou da expansdo em ecri titil sobre outra imagem
ou sobre outro conjunto de dados;

¢) «Ecrd tdtil: ecrd sensivel ao toque, como em computadores tabulares (tabletes), ardésias digitais ou telemdveis
inteligentes;

d) «Texto alternativo»: texto fornecido em alternativa a um grafico, permitindo que a informagdo seja apresentada
em formato néo grafico, nos casos em que os dispositivos de visualizagdo ndo podem produzir o grafico ou em
que se pretende melhorar a acessibilidade, nomeadamente em aplicacdes de sintese de voz.

2. O rétulo pertinente, disponibilizado pelos fornecedores em conformidade com o artigo 3., ou, no caso de um
sistema misto, se for esse o caso, devidamente preenchido com base no rétulo e nas fichas fornecidas pelos
fornecedores, em conformidade com o artigo 3.°, deve ser apresentado no mecanismo de visualizagdo junto do prego
do produto ou do sistema misto, em conformidade com o calenddrio estabelecido no artigo 3.c. Se forem
apresentados um produto e um sistema misto, mas com indicacio de preco apenas para o sistema misto, deve ser
exibido somente o rétulo do sistema misto. As dimensdes devem ser tais que o rétulo seja claramente visivel e legivel
e devem ser proporcionais as dimensdes especificadas no anexo IIl. O rétulo pode ser exibido mediante uma
visualizagdo em ninho, caso em que a imagem utilizada para aceder ao rétulo deve cumprir as especificagdes
constantes do ponto 3 do presente anexo. Caso se utilize a apresentagdo em ninho, o rétulo deve surgir com o
primeiro clique no rato, o movimento do rato ou a expansio em ecr tatil sobre a imagem.

3. A imagem utilizada para aceder ao rétulo no caso de uma visualizagio em ninho deve:

a) ser uma seta da cor correspondente a classe de eficiéncia energética do produto ou sistema misto que figura no
rétulo;

b) indicar na seta a classe de eficiéncia energética do produto ou sistema misto em cor branca e em carateres de
tamanho equivalente ao dos do preco; e

¢) obedecer a um dos seguintes formatos:

4. No caso da apresentacdo em ninho, a sequéncia de apresentacdo do rétulo deve ser a seguinte:

a) a imagem a que se refere o ponto 3 do presente anexo deve ser apresentada no mecanismo de visualizagdo junto
do preco do produto ou sistema misto;

b) a imagem deve remeter, por hiperligacio, para o rétulo;

¢) o rétulo deve ser apresentado apds um clique no rato, o0 movimento do rato ou a expansio em ecri ttil sobre a
imagem;

d) o rétulo deve ser apresentado em janela emergente, novo separador, nova pagina ou inser¢do no ecr;
) para ampliar o rétulo nos ecras tdteis, aplicam-se os procedimentos especificos do dispositivo para o efeito;

f) a apresentagdo do rétulo deve cessar mediante recurso a uma opcio de fecho ou a outro mecanismo de fecho
normal;

g) o texto alternativo ao gréfico, a apresentar caso o rétulo ndo possa ser apresentado, deve consistir na classe de
eficiéncia energética do produto ou sistema misto, em carateres de tamanho equivalente ao dos do prego.
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5. A ficha do produto, disponibilizada pelos fornecedores em conformidade com o artigo 3., deve figurar no
mecanismo de visualizacdo junto do preco do produto ou sistema misto. As dimensdes devem ser tais que a ficha do
produto seja claramente visivel e legivel. A ficha do produto pode ser apresentada em ninho, caso em que a ligacdo
utilizada para se aceder a ficha deve indicar, de forma clara e legivel, «Ficha de produto». Caso se utilize a
apresentagdo em ninho, a ficha do produto deve surgir com o primeiro clique no rato, o movimento do rato ou a
expansdo em ecrd tatil sobre a imagem.
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ANEXO VIl

Medicdes e cilculos

1. Para efeitos de cumprimento e verificagio do cumprimento dos requisitos constantes do presente regulamento, os
célculos e medi¢des devem ser efetuados segundo normas harmonizadas cujos niimeros de referéncia tenham sido
publicados para o efeito no Jornal Oficial da Unido Europeia, ou segundo outros métodos fidveis, precisos e reprodu-
tiveis que tomem em consideragdo os métodos geralmente reconhecidos como os mais avangados. Devem respeitar
as condicdes e os pardmetros técnicos estabelecidos nos pontos 2 a 5.

2. Condigdes gerais para as medi¢des e os calculos

a) as caldeiras a combustivel sélido devem ser ensaiadas com o combustivel preferencial.

b) o valor declarado da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal deve ser arredondado as unidades.

3. Condigdes gerais para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal das caldeiras a combustivel sélido

a) os valores da eficiéncia util 1, e 1, e os valores da energia calorifica til P, e P, devem ser medidos, sempre que for
caso disso. Para as caldeiras de cogeragdo a combustivel sélido, é também medido o valor da eficiéncia elétrica 1,

-
b) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal 1, deve ser calculada como a eficiéncia energética do
aquecimento ambiente sazonal em modo ativo n, corrigida pelos contributos relativos aos dispositivos de
controlo da temperatura e ao consumo de eletricidade auxiliar e, no caso das caldeiras de cogeracio a combustivel
solido, pela adigdo da eficiéncia elétrica multiplicada por um coeficiente de conversio CC de 2,5;
¢) o consumo de eletricidade deve ser multiplicado por um coeficiente de conversio CC de 2,5.
4. Condi¢Bes especificas para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal das caldeiras a combustivel
solido
a) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal 1, é definida por:
s = Mo, — F(1) = 2) + F(3)
em que:

1) 1, € a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em modo ativo, expressa como percentagem e
calculada em conformidade com o ponto 4, alinea b),

2) F(1) representa uma perda de eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal; F(1) = 3 %,

3) F(2) representa um contributo negativo para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal devido
ao consumo de eletricidade auxiliar, expresso em percentagem e calculado em conformidade com o ponto 4,
alinea c),

4) F(3) representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal devido a
eficiéncia elétrica das caldeiras de cogeracdo a combustivel sélido, expresso em percentagem e calculado do
seguinte modo:

F(B) = 2’5 * r’el,n

b) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em modo ativo (1) é calculada do seguinte modo:

1) no caso das caldeiras a combustivel s6lido com alimenta¢io manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo automdtica:

r,son = 0’85 * r,p + 0’15 * r,n

2) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagio manual que ndo podem funcionar a 50 % ou
menos da poténcia calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras de cogeracdo a combustivel sélido:

r’son = r’n
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¢) F(2) é calculado do seguinte modo:

1) no caso das caldeiras a combustivel slido com alimentagdo manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo automatica:

F(2)= 2,5 (0,15 * ¢l + 0,85 * el + 13 ¢ P)[(0,15 « P, + 0,85 * P)

mi

2) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimenta¢do manual que ndo podem funcionar a 50 % ou
menos da poténcia calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras de cogeragdo a combustivel sélido:

F(z) = 2’5 * (elmax + 1’3 ¢ PSB)/Pn
5. CALCULO DO VALOR CALORIFICO BRUTO

O valor calorifico bruto (GCV) ¢ obtido do valor calorifico bruto sem humidade (GCV,,) aplicando a seguinte
conversao:

GCV =GV, + (1 - M)
em que:
a) GCV e GCV,sdo expressos em megajoules por quilograma;

b) M é o teor de humidade do combustivel, expresso como percentagem.
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ANEXO IX

Método de cilculo do indice de eficiéncia energética

1. O indice de eficiéncia energética (IEE) de uma caldeira a combustivel sélido deve ser calculado para o combustivel
preferencial e arredondado as unidades, pela seguinte formula:

IEE =1, * 100 * BLF - F(1) - F(2) » 100 + F(3) » 100
em que:

a) 1, ¢ a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em modo ativo, calculada em conformidade com o
ponto 4, alinea b), do anexo VIII;

b) BLF é o fator de rotulagem da biomassa, igual a 1,45 para as caldeiras a biomassa e a 1 para as caldeiras a
combustivel f6ssil;

¢) F(1) representa um contributo negativo para o indice de eficiéncia energética, devido aos contributos ajustados
dos dispositivos de controlo da temperatura; F(1) = 3;

d) F(2) representa um contributo negativo para o indice de eficiéncia energética devido ao consumo de eletricidade
auxiliar e calculado em conformidade com o ponto 4, alinea c), do anexo VIII;

e) F(3) representa um contributo positivo para o indice de eficiéncia energética devido a eficiéncia elétrica das
caldeiras de cogeracdo a combustivel sélido e calculado do seguinte modo:

F(B) = 2’5 ° r’cl,n

2. O indice de eficiéncia energética (IEE) de um sistema misto de caldeira a combustivel s6lido com aquecedores comple-
mentares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares é determinado em conformidade com o
ponto 2 do anexo IV.
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ANEXO X

Procedimento de verificagio para efeitos de fiscalizacio do mercado

Para efeitos da avaliacio da conformidade com o prescrito nos artigos 3.2 e 4.0, as autoridades dos Estados-Membros
devem aplicar o seguinte procedimento de verificagdo:

1. As autoridades dos Estados-Membros ensaiam uma unidade do modelo. A unidade é ensaiada com um combustivel
com caracteristicas da mesma ordem do combustivel que foi utilizado pelo fornecedor para efetuar as medi¢des em
conformidade com o anexo VIIL

2. Considera-se que o modelo cumpre os requisitos aplicaveis nos seguintes casos:

a) os valores e classes que figuram no rétulo e na ficha do produto correspondem aos que figuram na
documentacio técnica; e

b) o indice de eficiéncia energética ndo € inferior em mais de 6 % ao valor declarado da unidade.

3. Se ndo se obtiver o resultado referido no ponto 2, alinea a), deve considerar-se que o modelo e todos os outros
modelos equivalentes ndo sdo conformes com o presente regulamento. Se ndo for obtido o resultado referido no
ponto 2, alinea b), as autoridades do Estado-Membro devem selecionar aleatoriamente, para ensaio, trés outras
unidades do mesmo modelo. Em alternativa, as trés unidades adicionais podem ser de um ou mais modelos
equivalentes que tenham sido indicados como produto equivalente na documentacio técnica do fornecedor.

4. Considera-se que o modelo cumpre os requisitos aplicdveis se a média do indice de eficiéncia energética das trés
unidades adicionais ndo for inferior em mais de 6 % ao valor declarado da unidade.

5. Se os resultados referidos no ponto 4 ndo forem alcancados, deve considerar-se que o modelo e todos os outros
modelos equivalentes ndo sdo conformes com os requisitos do presente regulamento. As autoridades do Estado-
-Membro devem comunicar os resultados dos ensaios e outras informagdes pertinentes as autoridades dos restantes
Estados-Membros e & Comissio, no prazo de um més apés ter sido tomada a decisdo sobre a ndo-conformidade do
modelo.

As autoridades dos Estados-Membros devem utilizar os métodos de medicdo e de cdlculo estabelecidos nos anexos VIII
e IX.

As tolerancias estabelecidas no ponto 2, alinea b), e no ponto 4 do presente anexo para as verificagdes dizem respeito
apenas a verificacdo, pelas autoridades dos Estados Membros, dos pardmetros medidos, ndo podendo ser utilizadas pelo
fornecedor como tolerdncias admitidas para estabelecer os valores constantes da documentagdo técnica. Os valores e
classes que figuram no rétulo ou na ficha do produto nio devem ser mais favordveis para o fornecedor do que os
valores constantes da documentacdo técnica.
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REGULAMENTO (UE) 2015/1188 DA COMISSAO
de 28 de abril de 2015

que di execucio a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
aos requisitos de concecio ecoldgica para os aquecedores de ambiente local

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativa a
criagdo de um quadro para definir os requisitos de conce¢do ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de
energia ('), nomeadamente o artigo 15.°, n.° 1,

Apbs consulta do Forum de Consulta referido no artigo 18.° da Diretiva 2009/125/CE,
Considerando o seguinte:

(1) Nos termos da Diretiva 2009/125/CE, a Comissdo deve definir os requisitos de concecio ecoldgica aplicdveis aos
produtos relacionados com o consumo de energia que representem um volume de vendas e de comércio signifi-
cativo, tenham um impacto ambiental significativo e apresentem um potencial significativo de melhoria desse
impacto, sem que isso implique custos excessivos.

(2) O artigo 16.°, n.o 2, da Diretiva 2009/125/CE prevé que, em conformidade com o procedimento referido no
artigo 19.°, n.° 3, e com os critérios estabelecidos no artigo 15.°, n.° 2, e ap6s consulta do Férum de Consulta
sobre a Concegdo Ecoldgica, a Comissdo introduza, se for caso disso, medidas de execucdo aplicdveis a produtos
que proporcionem um elevado potencial de redugdo eficaz em termos de custos da emissdo de gases com efeito
de estufa, como os aquecedores de ambiente local.

(3) A Comissdo efetuou um estudo preparatério que analisou os aspetos técnicos, ambientais e econémicos dos
aquecedores de ambiente local tipicamente utilizados no setor doméstico e em instalagdes comerciais. O estudo
envolveu os intervenientes e partes interessadas da Unido e de paises terceiros e os seus resultados foram
divulgados publicamente.

(4)  Os aspetos ambientais dos aquecedores de ambiente local que foram identificados como significativos para efeitos
do presente regulamento sdo o consumo de energia e as emissdes de 6xidos de azoto na fase de utilizagdo.

(5) O estudo preparatdrio revela que, no caso dos aquecedores de ambiente local, ndo sdo necessirios requisitos
relativos a outros pardmetros de concegdo ecoldgica referidos na parte 1 do anexo I da Diretiva 2009/125/CE.

(6) O ambito de aplicagdo do presente regulamento deve incluir os aquecedores de ambiente local concebidos para
utilizar combustivel gasoso ou liquido e eletricidade. Os aquecedores de ambiente local que tém uma funciona-
lidade de aquecimento indireto de fluidos sdo também incluidos no dmbito do presente regulamento.

(7) O consumo anual de energia relacionado com os aquecedores de ambiente local foi estimado em 1 673 PJ
(40,0 Mtep) na Unido em 2010, o que corresponde a 75,3 Mt de emissdes de diéxido de carbono (CO,). Prevé-se
que o consumo anual de energia relacionado com os aquecedores de ambiente local seja de 1 630 PJ (39,0 Mtep)
em 2020, o que corresponde a 71,6 Mt de CO,.

(8) O consumo de energia dos aquecedores de ambiente local pode ser ainda reduzido aplicando tecnologias
atualmente existentes, ndo sujeitas a direitos de propriedade, sem um aumento dos custos combinados de
aquisi¢do e funcionamento destes produtos.

(9)  As emissdes anuais de 6xidos de azoto (NO,) dos aquecedores de ambiente local em 2010 foram estimadas em
5,6 kt de equivalente de 6xidos de enxofre (SO,). Espera-se que, em resultado das medidas especificas adotadas
pelos Estados-Membros e do desenvolvimento tecnoldgico, estas emissdes sejam de 4,9 kt de equivalente de SO,
em 2020.

(10) As emissdes dos aquecedores de ambiente local podem ser ainda reduzidas com a aplicacdo de tecnologias
atualmente existentes, ndo sujeitas a direitos de propriedade, sem um aumento dos custos combinados de

aquisi¢do e funcionamento destes produtos.

() JOL 285 de 31.10.2009, p. 10.
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(11) Espera-se que, em conjunto, os requisitos de concecdo ecolbgica estabelecidos no presente regulamento e no
Regulamento Delegado (UE) 2015/1186 da Comissdo (!) conduzam até 2020 a poupangas anuais de energia
estimadas em cerca de 157 PJ (3,8 Mtep), com uma reducio das emissdes conexas de CO, de 6,7 Mt.

(12) Espera-se que os requisitos de conce¢do ecoldgica estabelecidos no presente regulamento conduzam até 2020 a
uma reducio das emissdes de equivalente de SO, de 0,6 kt/ano.

(13) O presente regulamento abrange produtos com caracteristicas técnicas diferentes. Se lhes fossem impostos os
mesmos requisitos de eficiéncia, algumas tecnologias seriam retiradas de mercado, com consequéncias negativas
para os consumidores. Por esta razdo, os requisitos de concecdo ecoldgica relativos ao potencial de cada
tecnologia criam condi¢des de concorréncia equitativas no mercado.

(14) Os requisitos de concegdo ecoldgica devem harmonizar os requisitos em matéria de consumo de energia e
emissdes de oxidos de azoto aplicdveis aos aquecedores de ambiente local em toda a Unido, tendo em vista um
melhor funcionamento do mercado interno e a melhoria do desempenho ambiental destes produtos.

(15) A eficiéncia energética dos aquecedores de ambiente local diminui durante o funcionamento em condi¢des de
utilizagdo real em comparagio com a eficiéncia energética em condigdes de ensaio. A fim de aproximar a
eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal da eficiéncia energética dtil, os fabricantes devem ser
encorajados a utilizar controlos. Para este efeito, é assumido um desconto global que tenha em conta a
divergéncia entre estes dois valores. Este desconto pode ser recuperado com a escolha de algumas opgdes de
controlo.

(16) Os requisitos de concecdo ecoldgica ndo devem afetar a funcionalidade ou a acessibilidade dos pregos dos
aquecedores de ambiente local na perspetiva do utilizador final, nem prejudicar a satide, a seguranca ou o
ambiente.

(17) O calenddrio para a introducdo dos requisitos de concecdo ecoldgica deve ser suficiente para que os fabricantes
reformulem a concecdo dos seus produtos abrangidos pelo presente regulamento. O calendério deve ter em conta
o eventual impacto a nivel de custos para os fabricantes, em especial para as pequenas e médias empresas,
assegurando simultaneamente a realizacdo dos objetivos do presente regulamento em tempo ttil.

(18)  Os pardmetros dos produtos devem ser medidos e calculados utilizando métodos de medigdo e de célculo fidveis,
precisos e reprodutiveis, que tomem em consideragio métodos de medi¢do reconhecidos como os mais
avancados, incluindo, quando disponiveis, normas harmonizadas adotadas pelas organizagdes europeias de
normalizacdo a pedido da Comissio, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no Regulamento
(UE) n.0 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (3.

(19) Em conformidade com o artigo 8.° da Diretiva 2009/125/CE, o presente regulamento especifica os procedimentos
de avaliacdo da conformidade que sio aplicdveis.

(20) A fim de facilitar as verificacdes da conformidade, os fabricantes devem fornecer as informagdes contidas na
documentacdo técnica referida nos anexos IV e V da Diretiva 2009/125/CE, na medida em que estejam
relacionadas com os requisitos estabelecidos no presente regulamento.

(21) A fim de limitar ainda mais o impacto ambiental dos aquecedores de ambiente local, os fabricantes devem
facultar informagdes sobre a desmontagem, reciclagem e eliminagdo.

(22)  Para além dos requisitos juridicamente vinculativos que o presente regulamento estabelece, importa determinar
valores de referéncia indicativos para as melhores tecnologias disponiveis, a fim de assegurar a plena disponibi-
lidade e a ficil acessibilidade das informagdes sobre o desempenho ambiental durante o ciclo de vida dos
aquecedores de ambiente local.

(23)  As medidas previstas no presente regulamento estdo conformes com o parecer do comité criado pelo artigo 19.°,
n.° 1, da Diretiva 2009/125/CE,

(") Regulamento Delegado (UE) 2015/1186 da Comissdo, de 24 de abril de 2015, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética dos aquecedores de ambiente local (ver pagina 20 do presente Jornal
Oficial).

A Regula)mento (UE) n.°1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo & normalizacdo europeia,
que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE,
2004/22/CE, 2007/23|CE, 2009/23|CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisdo 87/95/CEE do
Conselho e a Decisdo n.° 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 316 de 14.11.2012, p. 12).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Objeto e dmbito de aplicacio

O presente regulamento estabelece requisitos de conce¢do ecoldgica para a colocagdo no mercado e a entrada em
servico de aquecedores de ambiente local para uso doméstico com uma poténcia calorifica nominal de 50 kW ou menos
e de aquecedores de ambiente local para uso comercial com uma poténcia calorifica nominal do produto, ou de um
unico segmento, de 120 kW ou menos.

O presente regulamento ndo se aplica a:

a) aquecedores de ambiente local que utilizam um ciclo de compressio de vapor ou um ciclo de sorgdo para a
producio de calor acionado por compressor elétrico ou por combustivel;

b) Aquecedores de ambiente local especificados para fins diferentes do aquecimento ambiente interior, de modo a
alcangar e manter um certo conforto térmico humano por meio de convecgdo ou radiagdo térmica;

¢) aquecedores de ambiente local especificados exclusivamente para utiliza¢do no exterior;

d) aquecedores de ambiente local cuja poténcia de aquecimento direto representa menos de 6 % das poténcias de
aquecimento direto e indireto combinadas, & poténcia calorifica nominal;

e) produtos de aquecimento do ar;
f) fogdes de sauna;

g) aquecedores secunddrios.

Artigo 2.0
Definicoes

Para além das defini¢des que constam do artigo 2.° da Diretiva 2009/125/CE, entende-se por:

1) «Aquecedor de ambiente local» um dispositivo de aquecimento do ambiente que emite calor por transferéncia
térmica direta ou por transferéncia térmica direta em combina¢do com transferéncia térmica para um fluido, de
modo a alcancar e manter um certo nivel de conforto térmico humano num espago fechado no qual o produto estd
situado, eventualmente combinado com a produgdo de calor para outros espagos, e que estd equipado com um ou
mais geradores de calor que convertem diretamente eletricidade ou combustivel gasoso ou liquido em calor, através
da utilizagdo do efeito de Joule ou da queima de combustiveis, respetivamente;

2) «Aquecedor de ambiente local para uso doméstico»: um aquecedor de ambiente local ndo destinado a uso
comercial;

3) «Aquecedor de ambiente local a combustivel gasoso» um aquecedor de ambiente local de frente aberta ou um
aquecedor de ambiente local de frente fechada que utiliza combustivel gasoso;

4) «Aquecedor de ambiente local a combustivel liquido» um aquecedor de ambiente local de frente aberta ou um
aquecedor de ambiente local de frente fechada que utiliza combustivel liquido;

5) «Aquecedor de ambiente local elétrico»: um aquecedor de ambiente que utiliza o efeito elétrico de Joule para gerar
calor;

6) «Aquecedor de ambiente local para uso comercial» um aquecedor de ambiente local de fluxo luminoso ou um
aquecedor de ambiente local de tubo radiante;

7) «Aquecedor de ambiente local de frente aberta»: um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso ou
liquido, cujo leito de combustio e gases de combustdo ndo estio isolados do espaco em que o produto estd
instalado, e que estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de evacuacio
dos produtos de combustio;

8) «Aquecedor de ambiente local de frente fechada». um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso
ou liquido, cujo leito de combustio e gases de combustio estdo isolados do espago em que o produto estd
instalado, e que estd fixado a abertura de uma chaminé ou lareira ou que necessita de uma conduta de evacuacio
dos produtos de combustio;
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9) «Aquecedor de ambiente local elétrico portétil»: um aquecedor de ambiente local elétrico que ndo é um aquecedor
de ambiente local elétrico fixo, um aquecedor de ambiente local elétrico de acumulagdo, um aquecedor de ambiente
local elétrico instalado sob o chdo, um aquecedor de ambiente local elétrico radiante, um aquecedor de ambiente
local elétrico visivelmente luminoso ou um aquecedor secundério;

10

~

«Aquecedor de ambiente local elétrico fixo» um aquecedor de ambiente local elétrico ndo destinado a acumular
energia térmica e concebido para ser utilizado enquanto fixado ou seguro num local especifico ou montado na
parede e ndo incorporado na estrutura ou no acabamento do edificio;

11

~

«Aquecedor de ambiente local elétrico de acumulagdo» um aquecedor de ambiente local elétrico concebido para
armazenar calor num ntcleo isolado de acumulacio e o libertar durante vdrias horas apds a fase de acumulagio;

12

—

«Aquecedor de ambiente local elétrico instalado sob o chdo» um aquecedor de ambiente local elétrico concebido
para ser utilizado incorporado na estrutura ou no acabamento do edificio;

13

~

«Aquecedor de ambiente local elétrico radiante»: um aquecedor de ambiente local elétrico no qual o elemento
emissor de calor deve estar direcionado para o local de utilizacdo de modo a que a sua radia¢do térmica forneca
aquecimento direto aos seres ou objetos a aquecer e em que hd um aumento de, pelo menos, 130 °C na
temperatura da grelha de cobertura do elemento emissor de calor em condi¢des normais de utilizagdo, efou de
100 °C na de outras superficies;

14

=

«Aquecedor de ambiente local elétrico radiante visivelmente luminoso» um aquecedor de ambiente local elétrico no
qual o elemento emissor de calor ¢ visivel de fora do aquecedor e que tem uma temperatura de, pelo menos 650 °C
em condi¢des normais de utilizagio;

15

~

«Fogdo de sauna»: um produto de aquecimento ambiente, incorporado ou declarado para utilizagio em sauna seca
ou a vapor ou em ambientes similares;

16

~

«Aquecedor secunddrio»: um aquecedor de ambiente local elétrico que ndo tem capacidade de funcionamento
auténomo e que precisa de receber sinais enviados de um controlador principal externo, que ndo faz parte do
produto mas lhe estd ligado por fio-piloto, comunica¢do sem fios, comunicagio por linha da rede elétrica ou uma
técnica equivalente, a fim de regular a emissdo de calor para o local em que o produto estd instalado;

17

~

«Aquecedor de ambiente local de fluxo luminoso» um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso
ou liquido e que estd equipado com um queimador; destinado a ser instalado acima do nivel da cabega, orientado
para o local de utilizagdo de modo a que a emissdo de calor do queimador, constituida predominantemente por
radiagdo infravermelha, forneca aquecimento direto e emita os produtos de combustdo no espago em que este estd
situado;

18

~

«Aquecedor de ambiente local de tubo radiante»: um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso
ou liquido e que estd equipado com um queimador; destinado a ser instalado acima do nivel da cabeca e na
proximidade, que aquece o espaco principalmente por radiacdo infravermelha do tubo ou tubos radiantes aquecidos
por passagem interna de produtos de combustio e cujos produtos de combustio se destinam a ser evacuados
através de uma conduta de evacuagio;

19

~—~

«Sistema de aquecedor de tubo radiante»: um aquecedor de ambiente local de tubos radiantes que compreende mais
de um queimador, no qual os produtos de combustio de um queimador podem passar para um préximo
queimador, e no qual os produtos de combustio de miltiplos queimadores serdo evacuados por um unico
ventilador de exaustdo;

20

~

«Segmento de aquecedor de tubo radiante» a parte de um sistema de aquecedor de tubo radiante que compreende
todos os elementos necessdrios para o funcionamento auténomo e que, como tal, pode ser testada independen-
temente das outras partes do sistema;

21

N

«Aquecedor ndo ligado a uma conduta de evacuagdo». um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel
gasoso ou liquido, que emite os produtos de combustdo para o espago em que o produto estd situado, que ndo seja
um aquecedor de ambiente local de fluxo luminoso;

22

—

«Aquecedor aberto para chaminé» um aquecedor de ambiente local que utiliza combustivel gasoso ou liquido,
destinado a ser instalado sob uma chaminé ou numa lareira sem fixagdo entre o produto e a abertura da chaminé
ou lareira e que permite aos produtos de combustdo passar sem restricdes do leito de combustio para a chaminé
ou conduta de evacuacio;

23

~

«Produto de aquecimento do ar»: um produto que fornece calor a um sistema de aquecimento apenas do ar, que
pode ser ligado a condutas e é concebido para ser utilizado enquanto fixado ou seguro num local especifico ou
montado na parede, que distribui o ar por meio de um dispositivo de movimentacdo do ar de modo a alcancar e
manter um certo nivel de conforto térmico humano num espago fechado no qual o produto esté situado;

24

=

«Poténcia calorifica direta»: a poténcia calorifica do produto por radiacio e convecgdo de calor, emitida pelo
préprio produto, ou dele proveniente, para a atmosfera, com exce¢do da poténcia calorifica do produto para um
fluido térmico, expressa em kW;
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25) «Poténcia calorifica indiretar». a poténcia calorifica do produto para um fluido térmico pelo mesmo processo de
geragdo de calor que fornece a poténcia calorifica direta do produto, expressa em kW;

26

~

«Funcionalidade de aquecimento indireto»: capacidade que tem o produto de transferir uma parte da poténcia
calorifica total para um fluido térmico, para utilizacio como aquecimento ambiente ou para a producdo de dgua
quente para uso doméstico;

27

~

«Poténcia calorifica nominal» (P,): a poténcia calorifica de um aquecedor de ambiente local, incluindo tanto a
poténcia calorifica direta como a indireta (se aplicdvel), ao funcionar a poténcia calorifica mdxima que possa ser

mantida durante um longo periodo de tempo, declarada pelo fabricante, expressa em kW;

28

~

«Poténcia calorifica minima» (P,,): a poténcia calorifica de um aquecedor de ambiente local, incluindo tanto a

poténcia calorifica direta como a indireta (se aplicavel), ao funcionar a poténcia calorifica minima, declarada pelo
fabricante, expressa em kW;

29

-

«Poténcia calorifica maxima continua» (P, ): a poténcia calorifica declarada de um aquecedor de ambiente local
elétrico ao funcionar a poténcia calorifica maxima que possa ser mantida continuamente durante um longo periodo

de tempo, declarada pelo fabricante, expressa em kW;

30

~

«Destinado a utilizagio no exterior» o produto é adequado para um funcionamento seguro fora de espagos
fechados, incluindo a possibilidade de utilizagdo ao ar livre;

31

~

«Modelo equivalente»: um modelo colocado no mercado com os mesmos pardmetros técnicos, estabelecidos no
quadro 1, quadro 2 ou quadro 3 do ponto 3 do anexo II, que um outro modelo colocado no mercado pelo mesmo
fabricante.

Para efeitos dos anexos Il a V, o anexo I contém outras definigdes.

Artigo 3.°
Requisitos de concecio ecolégica e calendirio
1. Os requisitos de concegdo ecoldgica para os aquecedores de ambiente local sdo estabelecidos no anexo II.

2. Os aquecedores de ambiente local devem cumprir os requisitos estabelecidos no anexo II a partir de 1 de janeiro
de 2018.

3. A conformidade com os requisitos de concegdo ecoldgica deve ser medida e calculada de acordo com os métodos
estabelecidos no anexo III.

Artigo 4.0
Avaliacio da conformidade

1. O procedimento de avaliagdo da conformidade referido no artigo 8., n.° 2, da Diretiva 2009/125/CE deve ser o
controlo interno da concegdo previsto no anexo IV dessa diretiva ou o sistema de gestdo previsto no anexo V da mesma
diretiva.

2. Para efeitos da avaliagdo da conformidade nos termos do artigo 8. da Diretiva 2009/125/CE, a documentagio
técnica deve incluir as informacdes referidas no ponto 3, alinea b), do anexo II do presente regulamento.

3. Sempre que as informagdes incluidas na documentacio técnica relativa a um dado modelo sejam resultantes de
célculos efetuados com base na concegdo, ou de extrapolacdes feitas a partir de aparelhos equivalentes, ou de ambos, a
documentacdo técnica deve incluir os pormenores desses célculos ou dessas extrapolagdes, ou de ambos, e dos ensaios
realizados pelos fabricantes para verificarem a exatiddo dos célculos efetuados. Nesses casos, a documentacdo técnica
deve incluir igualmente uma lista de todos os outros modelos equivalentes cuja documentagio técnica tenha sido obtida
com base nos mesmos elementos.

Artigo 5.
Procedimento de verificacio para efeitos de fiscalizagio do mercado
Os Estados-Membros devem aplicar o procedimento de verificagdo descrito no anexo IV do presente regulamento

quando executem as verificacbes para efeitos de vigilincia do mercado referidas no artigo 3.0, n° 2, da Diretiva
2009/125/CE, em cumprimento dos requisitos previstos no anexo II do presente regulamento.
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Artigo 6.°
Valores de referéncia indicativos

Os valores de referéncia indicativos para os aquecedores de ambiente local com melhor desempenho disponiveis no
mercado no momento da entrada em vigor do presente regulamento constam do anexo V.

Artigo 7.°
Exame

A Comissdo deve examinar o presente regulamento a luz do progresso tecnoldgico e apresentar os resultados desse
exame ao Férum de Consulta o mais tardar em 1 de janeiro de 2019. O exame deve avaliar, designadamente, se:

— ¢é adequado estabelecer requisitos de concegdo ecoldgica mais estritos para a eficiéncia energética e para as emissdes
de 6xidos de azoto (NO,);

— devem ser alteradas as tolerdncias aplicdveis a verificagio;

— sdo vilidos os fatores de correcdo utilizados para a avaliagdo da eficiéncia energética do aquecimento ambiente
sazonal dos aquecedores de ambiente local;

— ¢ conveniente introduzir a certificagdo por terceiros.

Artigo 8.°
Disposigdes transitorias

Até 1 de janeiro de 2018, os Estados-Membros podem autorizar a colocagdo no mercado efou a colocacdo em servigo
de aquecedores de ambiente local que sejam conformes com as disposi¢des nacionais em vigor em matéria de eficiéncia
energética do aquecimento ambiente sazonal e emissdes de 6xidos de azoto.

Artigo 9.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de abril de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Defini¢des apliciveis aos anexos Il a V

Para efeitos dos anexos II a V, entende-se por:

1) «Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal» ()): o rdcio entre a procura de aquecimento ambiente,
fornecido por um aquecedor de ambiente local, e o consumo anual de energia necessirio para satisfazer essa
procura, expresso em %;

N
—

«Coeficiente de conversio» (CC): um coeficiente que reflete a estimativa de uma média de 40 % de eficiéncia da
produgdo da UE a que se refere a Diretiva 2012/27UE relativa a eficiéncia energética ('); o valor do coeficiente de
conversdo é CC = 2,5;

2
~

«Emissdes de 6xidos de azoto»: as emissdes de Oxidos de azoto a poténcia calorifica nominal, expressas em
mg/kWh, . com base no GCV para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso ou liquido e os

aquecedores de ambiente local para uso comercial;

=

«Poder calorifico liquido» (NCV): a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitaria de combustivel
que contém o nivel adequado de humidade do combustivel, quando da sua combustio completa com o oxigénio e
quando os produtos da combustdo ndo regressam a temperatura ambiente;

1
~

«Poder calorifico bruto sem humidade» (GCV): a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitdria de
combustivel ap6s remogdo da humidade intrinseca, quando da sua combustio completa com o oxigénio e quando
os produtos da combustio regressam a temperatura ambiente; esta grandeza inclui o calor de condensagio do
vapor de dgua formado pela combustdo do hidrogénio eventualmente presente no combustivel;

=)
=

«Eficiéncia 1til, a poténcia calorifica nominal ou minima» (1, ,om OU Ny T€SPetivamente): o rdcio entre a poténcia
calorifica atil e a energia total absorvida de um aquecedor de ambiente local, expresso em %, em que:

a. para os aquecedores de ambiente local para uso doméstico, a energia total absorvida é expressa em termos de
NCV efou em termos de energia final multiplicada pelo CC;

b. para os aquecedores de ambiente local para uso comercial, a energia total absorvida é expressa em termos de
GCV e em termos de energia final multiplicada pelo CC;

~
~

«Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica nominal» (el ): o consumo de energia elétrica do aquecedor de
ambiente local durante o fornecimento da poténcia calorifica nominal. O consumo de energia elétrica é estabelecido
sem ter em conta o consumo de energia de uma bomba de circulagdo, caso o produto oferega uma funcionalidade
de aquecimento indireto e tiver incorporada uma bomba de circulacdo, e é expresso em kW;

o
=

«Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica minima» (el ,): o consumo de energia elétrica do aquecedor de
ambiente local durante o fornecimento da poténcia calorifica minima. O consumo de energia elétrica é estabelecido
sem ter em conta o consumo de energia de uma bomba de circulagdo, caso o produto oferega uma funcionalidade

de aquecimento indireto e tiver incorporada uma bomba de circulagdo, e é expresso em kW;

=)
~

«Requisito de energia elétrica em estado de vigilia» (el,): o consumo de energia elétrica do produto em estado de
vigilia, expresso em kW;

10

~

«Requisito de energia da chama-piloto permanente» (P,;,): o consumo de combustivel gasoso ou liquido do produto
para o fornecimento de uma chama que sirva de fonte de igni¢do para o processo mais potente de combustio
necessdrio para produzir a poténcia calorifica nominal ou em carga parcial, quando acesa durante mais de 5
minutos antes de ser ligado o queimador principal, expresso em kW;

11

~

«Comando manual da carga térmica, com termostato integrado»: um dispositivo sensor comandado manualmente,
integrado no produto, que mede e regula a temperatura central deste tltimo de modo a variar a quantidade de calor
acumulada;

12

—

«Comando manual da carga térmica com retroacdo da temperatura interior efou exterior»: um dispositivo sensor
comandado manualmente e integrado no produto, que mede a temperatura central deste dltimo e que varia a
quantidade de calor acumulada em relacio com a temperatura interior e/ou exterior;

() Diretiva 2012/27UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as
Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE JOL 315 de 14.11.2012, p. 1).
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13) «Comando eletrénico da carga térmica com retroagio da temperatura interior efou exterior ou regulagio pelo
fornecedor de energia». um dispositivo sensor comandado automaticamente e integrado no produto, que mede a
temperatura central deste Gltimo e que varia a quantidade de calor acumulada em relagdo com a temperatura
interior efou exterior, ou um dispositivo cujo regime de carga pode ser regulado pelo fornecedor de energia;

14) «Poténcia calorifica com ventilador» a poténcia calorifica do produto quando equipado com um ou mais
ventiladores integrados e controldveis de modo a variar a produgio de calor, ajustando-a a procura;
15) «Poténcia calorifica numa fase tnica, sem comando da temperatura interior»: a poténcia calorifica do produto

quando este ndo pode variar a sua poténcia calorifica automaticamente e ndo estd presente uma fungio de
retroacdo da temperatura interior para adaptar a poténcia calorifica automaticamente;

16) «Em duas ou mais fases manuais, sem comando da temperatura interior»: situa¢do em que o produto pode variar a
sua poténcia calorifica manualmente em dois ou mais niveis e ndo estd equipado com um dispositivo de regulacio
automatica da poténcia calorifica em relagdo a uma temperatura interior desejada;

17) «Com comando da temperatura interior por termodstato mecdnico»: situagdo em que o produto estd equipado com
um dispositivo ndo eletrénico que lhe permite variar a sua poténcia calorifica automaticamente durante um
determinado periodo de tempo, em relacdo a um certo nivel requerido de conforto térmico interior;

18

=~

«Com comando eletrénico da temperatura interior»: situacio em que o produto estd equipado com um dispositivo
eletrénico, integrado no produto ou externo, que permite variar a sua poténcia calorifica automaticamente durante
um determinado periodo de tempo, em relagdo a um certo nivel requerido de conforto térmico interior;

19

~—~

«Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador didrio» situagdo em que o produto estd
equipado com um dispositivo eletrénico, integrado no produto ou externo, que permite variar a sua poténcia
calorifica automaticamente durante um determinado periodo de tempo, em relagdo a um certo nivel requerido de
conforto térmico interior, e que permite fixar intervalos de tempo e respetivos niveis de temperatura ao longo de
um intervalo de 24 horas;

20

~

«Com comando eletrénico da temperatura interior e temporizador semanal»: situagio em que o produto estd
equipado com um dispositivo eletrénico, integrado no produto ou externo, que permite variar a sua poténcia
calorifica automaticamente durante um determinado periodo de tempo, em relagdo a um certo nivel requerido de
conforto térmico interior, e que permite fixar intervalos de tempo e respetivos niveis de temperatura ao longo de
toda a semana. Durante o perfodo de sete dias, a regulacdo deve permitir a variagio numa base didria;

21

~

«Comando da temperatura interior, com dete¢do de presenga»: dispositivo eletrénico, integrado no produto ou
externo, que reduz automaticamente o ponto de referéncia para a temperatura interior quando ndo é detetada
presenca no local;

22

—

«Comando da temperatura interior, com detecio da abertura de uma janela»: dispositivo eletrénico, integrado no
produto ou externo, que reduz a poténcia calorifica quando é aberta uma janela ou porta. Sempre que se utiliza um
sensor para detetar a abertura de uma janela ou porta, o mesmo pode ser instalado juntamente com o produto, fora
do produto, incorporado na estrutura do edificio ou combinando estas opgdes;

23

~

«Com opc¢do de comando a distncia» situacdo em que existe uma fun¢io que permite a interacdo a distincia, fora
do edificio em que o produto esté instalado, com o comando do produto;

24

=

«Com comando de arranque adaptativo»: situagdo em que existe uma fun¢do que prevé e desencadeia o arranque do
processo de aquecimento nas melhores condi¢des para alcancar o valor regulado da temperatura a hora desejada;

25

~

«Com limita¢do do tempo de funcionamento»: situagio em que o produto tem uma func¢do que o desativa automati-
camente ap6s um periodo de tempo predeterminado;

26

~

«Com sensor de corpo negro»: situagdo em que o produto estd equipado com um dispositivo eletrénico, integrado
no produto ou externo, que mede a temperatura do ar e a temperatura radiante;

27

~

«Numa fase Gnica» situa¢do em que o produto ndo é capaz de variar automaticamente a sua poténcia calorifica;

28

=~

«Em duas fases» situagdo em que o produto é capaz de regular automaticamente a sua poténcia calorifica a dois
niveis distintos, em relagio a temperatura real do ar interior e a uma temperatura desejada do ar interior,
comandada por dispositivos sensores de temperatura e uma interface que ndo é necessariamente parte integrante do
produto;



L 193/84 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

29) «Modular: situacdo em que o produto é capaz de regular automaticamente a sua poténcia calorifica a trés ou mais
niveis distintos, em relacgdo a temperatura real do ar interior e a uma temperatura desejada do ar interior,
comandada por dispositivos sensores de temperatura e uma interface que ndo é necessariamente parte integrante do
produto;

30) «Estado de vigilia»: situacdo em que o produto estd ligado a rede elétrica, depende do fornecimento de energia por
essa rede para funcionar adequadamente e faculta apenas as seguintes fungdes, que podem persistir por tempo
indeterminado: funcdo de reativagdo, ou funcdo de reativagio acrescida da simples indicagdo de que a funcdo de
reativagdo estd ativa, efou visualiza¢do de informagdes ou de estado;

31) «Poténcia calorifica do sistema de tubos radiantes» a poténcia calorifica combinada dos segmentos de tubo radiante
da configuragio colocada no mercado, expressa em kW;

32) «Poténcia calorifica do segmento de tubo radiante»: a poténcia calorifica de um segmento de tubo radiante que,
juntamente com outros segmentos de tubo radiante, faz parte da configuracio de um sistema de tubos radiantes,
expressa em kW;

33) «Fator radiante, a poténcia calorifica nominal ou minima» (RF,  ou RF ; respetivamente): o rcio entre a poténcia
calorifica de infravermelhos do produto e o total da energia consumida durante o fornecimento da poténcia
calorifica nominal ou minima, calculado como a produgdo de energia de infravermelhos dividida pelo consumo
total de energia com base no poder calorifico liquido (NCV) do combustivel durante o fornecimento da poténcia
calorifica nominal ou minima, expresso em %;

34) dsolamento do invélucro»: o nivel de isolamento térmico do invélucro ou revestimento do produto, aplicado para
minimizar as perdas térmicas se for autorizada a colocacio do produto no exterior;

35) «Fator de perda do invélucro» a perda térmica da parte do produto que estd instalada fora do espaco fechado a
aquecer, e que é determinado pela transmitincia do invélucro dessa parte, expresso em %;

36) «Identificador de modelo»: o c6digo, geralmente alfanumérico, que distingue um modelo especifico de aquecedor de
ambiente local de outros modelos com a mesma marca comercial ou 0 mesmo nome de fabricante;

37) «Teor de humidade» a massa de dgua presente no combustivel em relagdo a massa total do combustivel utilizado
no aquecedor de ambiente local.
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ANEXO II

Requisitos de concecio ecoldgica

1. Requisitos especificos de concecio ecoldgica para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal
a) a partir de 1 de janeiro de 2018, os aquecedores de ambiente local devem cumprir os seguintes requisitos:

i)  a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local de frente aberta a
combustivel gasoso ou liquido ndo deve ser inferior a 42 %,

ii) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local de frente fechada
a combustivel gasoso ou liquido ndo deve ser inferior a 72 %,

iii) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos portateis
ndo deve ser inferior a 36 %,

iv) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos fixos
com uma poténcia calorifica nominal superior a 250 W ndo deve ser inferior a 38 %,

v) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos fixos
com uma poténcia calorifica nominal igual ou inferior a 250 W néo deve ser inferior a 34 %,

vi) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos de
acumulacio ndo deve ser inferior a 38,5 %,

vii) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos
instalados sob o chio ndo deve ser inferior a 38 %,

viii) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos
radiantes ndo deve ser inferior a 35 %,

ix) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos
radiantes visivelmente luminosos com uma poténcia calorifica nominal superior a 1,2 kW ndo deve ser
inferior a 35 %,

x) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos
radiantes visivelmente luminosos com uma poténcia calorifica nominal igual ou inferior a 1,2 kW ndo deve
ser inferior a 31 %,

xi) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local de fluxo
luminoso ndo deve ser inferior a 85 %,

xii) a eficiéncia energética de aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos de tubos
radiantes ndo deve ser inferior a 74 %.

2. Requisitos especificos de concecio ecoldgica para as emissdes

a) a partir de 1 de janeiro de 2018, as emissdes de Oxidos de azoto (NO)) dos aquecedores de ambiente local a
combustivel liquido e gasoso ndo devem exceder os seguintes valores:

i) as emissdes de NO, dos aquecedores de ambiente local de frente aberta e dos aquecedores de ambiente local de
frente fechada a combustivel gasoso ou liquido ndo devem exceder 130 mg/kWh, . com base no GCV,

input

i) as emissdes de NO, dos aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e dos aquecedores de ambiente local
de tubos radiantes ndo devem exceder 200 mg/kWh, . com base no GCV.

input
3. Requisitos de informacdo relativa ao produto

a) a partir de 1 de janeiro de 2018, devem ser comunicadas as seguintes informacdes sobre os aquecedores de
ambiente local:

i) os manuais de instru¢des para instaladores e utilizadores finais e os sitios web de livre acesso dos fabricantes,
seus representantes autorizados e importadores devem conter os seguintes elementos:

1) para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso ou liquido, as informagdes previstas no quadro
1, com os seus pardmetros técnicos medidos e calculados em conformidade com o anexo III e mostrando
os valores significativos indicados no quadro;

2) para os aquecedores de ambiente local elétricos, as informagdes previstas no quadro 2, com os seus
parametros técnicos medidos e calculados em conformidade com o anexo III e mostrando os valores signifi-
cativos indicados no quadro;

3) para os aquecedores de ambiente local para uso comercial, as informacdes previstas no quadro 3, com os
seus parametros técnicos medidos e calculados em conformidade com o anexo III e mostrando os valores
significativos indicados no quadro;
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4) quaisquer precaucdes especificas que devam ser adotadas durante a montagem, instalagio ou manutencio
do aquecedor de ambiente local;

5) informagdes pertinentes para a desmontagem, reciclagem efou eliminagio no fim da vida ttil dos produtos.

ii) a documentacdo técnica para efeitos de avaliagio da conformidade nos termos do artigo 4.° deve conter os
seguintes elementos:

1) os elementos especificados na alinea a),
2) uma lista de todos os modelos equivalentes, se aplicavel;

b) a partir de 1 de janeiro de 2018, devem ser comunicadas as seguintes informagdes sobre os aquecedores de
ambiente local:

i) apenas para os aquecedores de ambiente local ndo ligados a uma conduta de evacuagdo e os aquecedores de
ambiente local abertos para uma chaminé: o manual de instrugdes para os utilizadores finais, os sitios Web de
acesso livre dos fabricantes e a embalagem do produto devem incluir a seguinte frase de forma a garantir uma
clara visibilidade e legibilidade e numa lingua facilmente compreensivel para os utilizadores finais no Estado-
-Membro em que o produto é comercializado: «Este produto ndo é adequado para fins de aquecimento
principal.,

1) no manual de instrugdes para os utilizadores finais, esta frase deve figurar na capa do manual;

2) nos sitios web de acesso livre dos fabricantes, esta frase deve estar apresentada juntamente com as outras
caracteristicas do produto;

3) na embalagem do produto, a frase deve ser colocada em posi¢do proeminente quando a embalagem estiver
exposta a vista dos utilizadores finais antes da aquisigdo.

ii) apenas para os aquecedores de ambiente local elétricos portiteis: o manual de instrugdes para os utilizadores
finais, os sitios Web de acesso livre dos fabricantes e a embalagem do produto devem incluir a seguinte frase
de forma a garantir uma clara visibilidade e legibilidade e numa lingua facilmente compreensivel para os
utilizadores finais no Estado-Membro em que o produto é comercializado: «Este produto é adequado apenas
para espagos bem isolados espagos ou utilizagdo ocasional.»,

1) no manual de instrugdes para os utilizadores finais, esta frase deve figurar na capa do manual;

2) nos sitios web de acesso livre dos fabricantes, esta frase deve estar apresentada juntamente com as outras
caracteristicas do produto;

3) na embalagem do produto, a frase deve ser colocada em posi¢do proeminente quando a embalagem estiver
exposta a vista dos utilizadores finais antes da aquisicdo.

Quadro 1

Requisitos de informacio para aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso/liquido

Identificador(es) de modelo:

Funcionalidade de aquecimento indireto: [sim/ndo]

Poténcia calorifica direta: ... (kW)

Poténcia calorifica indireta: ... (kW)

Combustivel Emissdes resultantes do aque-
cimento ambiente (¥)

NO

X

Selecionar o tipo de combustivel [gasoso/liquido] [especifi- [mg/kWh, (GCV)

input]
car]
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Sim- Uni- Sim- Uni-
Elemento bolo Valor dade Elemento bolo Valor dade
Poténcia calorifica Eficiéncia til (NCV)
Poténcia calorifica | P, XX kw Eficiéncia atil a poténcia calo- | 1, .0m XX %
nominal rifica nominal
Poténcia calorifica | P, [xx/NA] | kW Eficiéncia atil a poténcia calo- | 1. | [XXNA]| %
minima (indica- rifica minima (indicativa)
tiva)
Consumo de eletricidade auxiliar Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura in-
terior (selecionar uma opcio)
A poténcia calori- | el X,XXX kW Poténcia calorifica numa fase tnica, sem co- [sim/ndo]
fica nominal mando da temperatura interior
A poténcia calori- | el . X, XXX kw Em duas ou mais fases manuais, sem comando | [sim/nio]
fica minima da temperatura interior
Em estado de vigi- | el X, XXX kw Com comando da temperatura interior por ter- | [sim/ndo]
lia mostato mecanico
Com comando eletrénico da temperatura inte- | [sim/ndo]
rior
Com comando eletrénico da temperatura inte- | [sim/ndo]
rior e temporizador didrio
Com comando eletrénico da temperatura inte- | [sim/ndo]

Outras opgdes de comando (selegio mdltipla possivel)

Comando da temperatura interior com detecdo | [sim/ndo]
de presenca

Comando da temperatura interior, com dete- [sim/nd0]
¢do de janelas abertas

Com opgdo de comando a distancia [sim/nd0]
Com comando de arranque adaptativo [sim/nd0]
Com limitagdo do tempo de funcionamento [sim/ndo]
Com sensor de corpo negro [sim/ndo]

Requisito de energia da chama-piloto perma-
nente

Requisito de ener- | P, kW
gia da chama-pi-
loto permanente

(se aplicavel)

[x,xxx/N.A.]

Elementos de con-
tacto

Nome e endereco do fabricante ou do seu representante autorizado.

(*) NO, = ¢xidos de azoto
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Quadro 2
Requisitos de informacio para aquecedores de ambiente local elétricos
Identificador(es) de modelo:
Elemento Sim- Valor Uni- Elemento Unidade
bolo dade

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica, apenas para os aquecedores
de ambiente local elétricos de acumulacio (selecionar
uma opcio)

Poténcia calorifica P.. XX kw Comando manual da carga térmica, com termds- | [sim/ndo]

nominal tato integrado

Poténcia calorifica P.. | [xx/NA]| kW Comando manual da carga térmica, com retroa- | [sim/ndo]

minima (indica- ¢do da temperatura interior efou exterior

tiva)

Poténcia calorifica | P, XX kW Comando eletrénico da carga térmica, com re- [sim/ndo]

continua maxima troagdo da temperatura interior efou exterior

Consumo de ele- Poténcia calorifica com ventilador [sim/ndo]

tricidade auxiliar

A poténcia calori- | el X, XXX kW Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura inte-

fica nominal rior (selecionar uma opcio)

A poténcia calori- el i X, XXX kw Poténcia calorifica numa fase tnica, sem co- [sim/ndo]

fica minima mando da temperatura interior

Em estado de vigi- | elg X, XXX kw Em duas ou mais fases manuais, sem comando [sim/ndo0]

lia da temperatura interior
Com comando da temperatura interior por ter- [sim/ndo]
mdstato mecanico
Com comando eletrénico da temperatura inte- [sim/ndo]
rior
Com comando eletrénico da temperatura inte- [sim/ndo]
rior e temporizador didrio
Com comando eletrénico da temperatura inte- [sim/nd0]

rior e temporizador semanal

Outras opcdes de comando (selecio muiltipla possivel)

Comando da temperatura interior, com dete¢do | [sim/ndo]
de presenca

Comando da temperatura interior, com dete¢do | [sim/ndo]
de janelas abertas

Com op¢do de comando a distancia [sim/ndo]
Com comando de arranque adaptativo [sim/ndo]
Com limitagdo do tempo de funcionamento [sim/nd0]
Com sensor de corpo negro [sim/ndo]

Elementos de con-
tacto

Nome e endereco do fabricante ou do seu representante autorizado.
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Quadro 3

Requisitos de informacio para aquecedores de ambiente local para uso comercial

Identificador(es) de modelo:

Tipo de aquecimento:[feixe luminoso/tubo radiante]

Combustivel Combus- Emissdes resultantes do aque-
tivel cimento ambiente (¥)
NO,
Selecionar o tipo de combustivel [gasoso/li- | [especifi- mg/kWh, . (GCV)
quido] car]
Caracteristicas quando em funcionamento apenas com o combustivel preferencial
Sim- Uni- Sim- Uni-
Elemento bolo Valor dade Elemento bolo Valor dade
Poténcia calorifica Eficiéncia dtil (GCV) — apenas aquecedores de am-
biente local de tubos radiantes (**)
Poténcia calorifica nomi- | P XX kw Eficiéncia til a poténcia | 1y, 0, XX %
nal calorifica nominal
Poténcia calorifica mi- P.. | [xx/N.A]| kW Eficiéncia atil a poténcia | #ym | [XX/NAT | %
nima calorifica minima
Poténcia calorifica mi- [x] %
nima (em percentagem
da poténcia calorifica no-
minal)
Poténcia calorifica nomi- | P, XX kw
nal do sistema de tubos
radiantes (se aplicavel)
Poténcia calorifica nomi- | Py,.. | [xx/N.A] | kW Eficiéncia util do seg- 1, xxNA]| %
nal do segmento de tubo mento de tubo radiante a
radiante (se aplicdvel) poténcia calorifica mi-
nima (se aplicdvel)
(repetir para segmentos xx/N.A] | kW (repetir para segmentos xxNA]| %
miiltiplos, se aplicavel) miiltiplos, se aplicavel)
Namero de segmentos de n [x] []
tubo radiante idénticos
Fator radiante Perdas do invélucro
Fator radiante a poténcia | RF,, [x,x] [-] Classe de isolamento do U W/
calorifica nominal invélucro [(mK)
Fator radiante a poténcia | RF,, [x,x] [-] Fator de perda do inv6lu- | F,, [x,x] %
calorifica minima cro
Fator radiante do seg- RF, [x,x] [] Gerador de calor a insta- [sim/ndo]
mento de tubo radiante a lar fora da zona aquecida
poténcia calorifica nomi-
nal
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(repetir para segmentos
mdltiplos, se aplicavel)

Consumo de eletricidade auxiliar

Tipo de comando da poténcia calorifica (selecionar

uma opcio)

A poténcia calorifica no- | el X, XXX kw — Numa fase Gnica [sim/ndo]
minal
A poténcia calorifica mi- el . X, XXX kw — Em duas fases [sim/ndo]
nima
Em estado de vigilia elg X, XXX kw — Modular [sim/ndo]

Requisito de energia da chama-piloto permanente

Requisito de energia da
chama-piloto permanente
(se aplicavel)

P

pilot [X’XXX/N'

Al

kw

Elementos de contacto

Nome e endereco do fabricante ou do seu representante autorizado.

(*) NO, = 6xidos de azoto

(**) para os aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso, a eficiéncia térmica ponderada é, por defeito, 85,6 %.
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ANEXO III

Medicdes e cilculos

1. Para efeitos de cumprimento e verificagio do cumprimento dos requisitos constantes do presente regulamento, as
medi¢des e cdlculos devem ser efetuados segundo normas harmonizadas cujos nimeros de referéncia tenham sido
publicados para o efeito no Jornal Oficial da Unido Europeia, ou segundo outros métodos fidveis, precisos e reprodu-
tiveis que tomem em consideracio os métodos geralmente reconhecidos como os mais avangados. Devem satisfazer
as condicdes estabelecidas nos pontos 2 a 5.

2. Condigdes gerais apliciveis as medicdes e cilculos

a) os valores declarados da poténcia calorifica nominal e da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal
devem ser arredondados as décimas.

b) os valores declarados das emissdes devem ser arredondadas as unidades.

3. Condicdes gerais aplicdveis a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal

a) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal (r,) deve ser calculada como a eficiéncia energética do
aquecimento ambiente sazonal no estado ativo (1;,,), corrigida por contributos que tém em conta a acumulagio
de calor e o comando da poténcia calorifica, o consumo de eletricidade auxiliar e o consumo de energia da
chama-piloto permanente.

b) o consumo de eletricidade deve seré multiplicado por um coeficiente de conversao (CC) de 2,5.

4. Condigdes gerais apliciveis as emissdes

a) para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso e liquido, a medicdo deve ter em conta as emissdes
de 6xidos de azoto (NO,). As emissdes de Oxidos de azoto devem ser calculadas como a soma do mondxido de
azoto e do diéxido de azoto, e expressas em didxido de azoto.

5. Condicdes especificas apliciveis a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal

a) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal de todos os aquecedores de ambiente local, com excecdo
dos aquecedores de ambiente local para uso comercial, é definida pela férmula:

Ms = Mo 10 % + F(1) + F(2) + F(3) - F(4) - F(5)

A eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local para uso comercial é
definida pela férmula:

s = Ngon — F(1) — F(4) = F(5)

Em que:

— 1),, € a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no estado ativo, expressa em %, calculada em
conformidade com o ponto 5, alinea b);

— F(1) é o fator de corregio que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local elétricos de acumulagdo, resultante dos contributos
ajustados das opcdes de armazenamento de calor e de poténcia calorifica, e um contributo negativo para a
eficiéncia do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente local para uso comercial, resultante
dos contributos ajustados das opcdes de poténcia calorifica, expresso em %;

— F(2) é o fator de correcdo que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,
cujos valores se excluem mutuamente e ndo podem ser adicionados entre si, expresso em %;

— F(3) é o fator de corregio que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,
cujos valores podem ser adicionados entre si, expresso em %;



L 193/92

Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

— F(4) é o fator de corre¢do que representa um contributo negativo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal pelo consumo de eletricidade auxiliar, expresso em %;

— F(5) é o fator de corre¢do que representa um contributo negativo para a eficiéncia energética do aquecimento
ambiente sazonal pelo consumo de uma chama-piloto permanente, expresso em %;

a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no estado ativo é calculada do seguinte modo:

Para todos os aquecedores de ambiente local com excecdo dos aquecedores de ambiente local elétricos e dos
aquecedores de ambiente local para uso comercial:

nS,an = nth’nom

Em que:
— Myom € @ eficiéncia atil a poténcia calorifica nominal, com base no NCV.

Para os aquecedores de ambiente local elétricos:

-1
ns,on cC r’th,on

Em que:
— CC é o «coeficiente de conversdo» de energia elétrica para energia primdria.
— 4.0 Para os aquecedores de ambiente local elétricos é 100 %.

Para os aquecedores de ambiente local para uso comercial:
Mson = Msan ™ Msre

Em que:
— Mg € a eficiéncia térmica ponderada, expressa em %;
— fgpr € @ eficiéncia em termos de emissdes, expressa em %.

Para os aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso, 7, é 85,6 %;

Para os aquecedores de ambiente local de tubos radiantes:

r’S,th = (0'1 5 ' r’th,nom + 0'85 : r’th,min) - Fenv

Em que:

— Nyuom € @ eficiéncia til & poténcia calorifica nominal, expressa em %, com base no GCV;
— Ny € @ eficiéncia til & poténcia calorifica minima, expressa em %, com base no GCV.
— F,, sdo as perdas do invdlucro do gerador de calor, expressas em %.

Se o gerador de calor do aquecedor de ambiente local de tubos radiantes for especificado pelo fabricante ou pelo
fornecedor para instalagdo no espago interior a aquecer, as perdas do invélucro sdo 0 (zero).

Se o gerador de calor do aquecedor de ambiente local de tubos radiantes for especificado pelo fabricante ou pelo
fornecedor para instalacdo no exterior da zona aquecida, o fator de perda do invélucro depende da transmitancia
térmica do invélucro do gerador de calor de acordo com o quadro 4.
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Quadro 4

Fator de perda do invélucro do gerador de calor

Transmitancia térmica do invélucro (U)

U<0,5 2,2 %;
0,5<U=<1,0 2,4 %
10<U<14 32 %
1,4<U<20 3.6 %

U>2,0 6,0 %

A eficiéncia em termos de emissdes dos aquecedores de ambiente local para uso comercial é calculada do seguinte
modo:

(0,94 RF5) + 0,19
585 = 0,46 - RFs) + 0,45

Em que:
— RF, é o fator radiante do aquecedor de ambiente local para uso comercial, expresso em %.
Para todos os aquecedores de ambiente local para uso comercial, com excecdo dos sistemas de tubos radiantes:

RF, = 0,15 - RF, +0,85-RF,,
Em que:
— RF,,, ¢ o fator radiante a poténcia calorifica nominal, expresso em %;
— REF,,, é o fator radiante a poténcia calorifica minima, expresso em %.
Para os sistemas de tubos radiantes:

" Pheaer,i
RFS - Zl:(oyls . RFnom,i + 0’85 ' RFmin,i) . ?&‘;m

Em que:
— RF,,,,; ¢ o fator radiante por segmento de tubo radiante a poténcia calorifica nominal, expresso em %;
— RF,,,; ¢ o fator radiante por segmento de tubo radiante a poténcia calorifica minima, expresso em %;

— Py € @ poténcia calorifica por segmento de tubo radiante, expressa em kW, com base no GCV;

— P_... € a poténcia calorifica do sistema completo de tubos radiantes, expressa em kW, com base no GCV.

system

Esta equacdo s6 se aplica se a configuragdo do queimador, tubos radiantes e refletores do segmento de tubo
radiante, aplicada ao sistema de tubos radiantes, for idéntica a de um aquecedor de ambiente local de tubo tnico e
os pardmetros para a determinacio do desempenho de um segmento de tubo radiante forem idénticos aos de um
aquecedor de ambiente local de tubo tnico.

¢) o fator de correcdo F(1) representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente
sazonal resultante dos contributos ajustados dos comandos da poténcia calorifica de entrada e de saida e, se o
calor for distribuido por convecgdo natural ou com ventilador, para os aquecedores de ambiente local elétricos de
acumulagdo, e um contributo negativo para os aquecedores de ambiente local para uso comercial, relativo a
capacidade do produto para regular a sua poténcia calorifica.
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Para os aquecedores de ambiente local elétricos de acumulagdo, o fator de correcdo F(1) da poténcia calorifica é
calculado do seguinte modo:

Caso o produto esteja equipado com uma das opgdes (que se excluem mutuamente) apresentadas no quadro 5, o
fator de correcdo F(1) é aumentado do valor correspondente a essa opgdo.
Quadro 5
Fator de correcio F(1) para os aquecedores de ambiente local elétricos de acumulacio
Se o produto estiver equipado com (apenas uma opgio): F(1) aumenta de
Comando manual da carga térmica, com termostato integrado 0,0 %
Comando manual da carga térmica, com retroacdo da temperatura interior efou exte- 2,0 %
rior
Comando eletrénico da carga térmica, com retroagdo da temperatura interior efou ex- 3,5%
terior, ou regulado pelo fornecedor de energia
Se a poténcia calorifica do aquecedor de ambiente local elétrico de acumulagdo for regulada por ventilador, é
necessario adicionar 1,5 % ao F(1).
Para os aquecedores de ambiente local para uso comercial, o fator de corregdo da poténcia calorifica é calculado
do seguinte modo:
Quadro 6
Fator de correcio F(1) para os aquecedores de ambiente local para uso comercial
Se o tipo de comando da
poténcia calorifica do F(1) é calculado do seguinte modo:
produto for:
Numa fase tinica F(1) = 5%
Em duas fases P -P.
F(1)=5%-{2,5%  —=—"
M 30 % - Puom
Modular P -P.
F(1) =5%- (5,0 % - —to—mn
40 % - Puom
O valor minimo do fator de correcdo F(1) para os aquecedores de ambiente local para uso comercial em duas
fases € de 2,5 %, e para os aquecedores de ambiente local para uso comercial modulares é de 5 %.
Para os aquecedores de ambiente local que ndo sejam aquecedores elétricos de acumulagio ou aquecedores de
ambiente local para uso comercial, o fator de corregdo F(1) é 0 (zero).
d) o fator de corregdo F(2), que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento

ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,
cujos valores se excluem mutuamente ou ndo podem ser adicionados entre si, é calculado do seguinte modo:

Para todos os aquecedores de ambiente local, o fator de correcdo F(2) é igual a um dos fatores indicados no
quadro 7, em fungdo do tipo de comando aplicado. S6 pode ser selecionado um valor.
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Quadro 7
Fator de correcio F(2)
K(2)
. . Para os aquecedores de ambiente local elétricos Para os aquece-
Se o produto estiver equipado com dores de ambiente
(apenas uma opgao): De local a combus-
Portéteis Fixos acumu- | Sob o chdo | Radiantes | tivel gasoso ou

lagdo liquido
Poténcia calorifica numa fase dnica, | 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 %
sem comando da temperatura inte-
rior
Em duas ou mais fases manuais, 1,0 % 0,0 % 0,0% 0,0% 2,0% 1,0 %
sem comando da temperatura
Com comando da temperatura in- | 6,0 % 1,0% 0,5 % 1,0 % 1,0 % 2,0 %
terior por termostato mecanico
Com comando eletrénico da tem- | 7,0 % 3,0 % 1,5 % 3,0 % 2,0 % 4,0 %
peratura interior
Com comando eletrénico da tem- | 8,0 % 50 % 2,5% 50 % 3,0% 6,0 %
peratura interior e temporizador
didrio
Com comando eletrénico da tem- | 9,0 % 7,0 % 3,5% 7,0 % 4,0 % 7,0 %
peratura interior e temporizador
semanal
O fator de corregdo F(2) ndo se aplica aos aquecedores de ambiente local para uso comercial.

e) o fator de correcdo F(3), que representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento

ambiente sazonal, resultante dos contributos ajustados dos comandos para conforto do aquecimento interior,
cujos valores podem ser adicionados entre si, é calculado do seguinte modo:

Para todos os aquecedores de ambiente local, o fator de corregdo F(3) é a soma dos valores indicados no quadro
8, em fungdo do tipo de comando aplicado.

Quadro 8

Fator de correcio F(3)

Se o produto estiver equipado com
(apenas uma opcdo):

F(3)

Para os aquecedores de ambiente local elétricos

Para os aquece-
dores de ambiente

De local a combus-
Portéteis Fixos acumu- | Sob o chdo | Radiantes | tivel gasoso ou
lagdo liquido
Comando da temperatura interior 1,0 % 0,0 % 0,0% 0,0% 2,0% 1,0 %
com detegdo de presenca
Comando da temperatura interior | 0,0 % 1,0 % 0,5% 1,0 % 1,0 % 1,0 %
com detegdo de janelas abertas
0,0 % 1,0 % 0,5 % 1,0 % 1,0 % 1,0 %

Com opgdo de comando a distan-
cia
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F(3)
. . Para os aquecedores de ambiente local elétricos Para os aquece-
Se o produto estiver equipado com dores de ambi
(apenas uma opgao): ores de ambiente
De local a combus-
Portateis Fixos acumu- | Sob o chdo | Radiantes | tivel gasoso ou
lacdo liquido
Com comando de arranque adapta- | 0,0 % 1,0 % 0,5 % 1,0 % 0,0 % 0,0 %
tivo
Com limitagdo do tempo de fun-| 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 1,0 % 0,0 %
cionamento
Com sensor de corpo negro 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 1,0 % 0,0 %

f) o fator de correcdo da utilizagio de eletricidade auxiliar F(4) é calculado do seguinte modo:

Este fator de correcio tem em conta a utilizacdo de eletricidade auxiliar durante o funcionamento em estado ativo
e de vigilia.

Para os aquecedores de ambiente local elétricos, o fator de correcio é calculado do seguinte modo:

O fator de correcio da utilizacdo de eletricidade auxiliar F(4) é calculado do seguinte modo:

a-elg

F(4) = CC - 100[%)]

nom
Em que:
— el é o consumo de energia elétrica em estado de vigilia, expresso em kW;
— P, ¢ a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW;

— a é um fator que tem em conta o facto de o produto ser ou ndo conforme com o Regulamento (CE)
n.° 1275/2008 da Comissdo (');

— se o produto for conforme com os valores-limite definidos no Regulamento (CE) n.° 1275/2008, o valor
predefinido de a é 0 (zero);

— se o produto ndo for conforme com os valores-limite definidos no Regulamento (CE) n.°c 1275/2008, o
valor predefinido de a é 1,3;

Para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso ou liquido, a corregdo da utilizacdo de eletricidade
auxiliar ¢ calculada do seguinte modo:

0,2 - elyay + 0,8 - el + 1,3 - el

F(4) =CC-
() Pnum

-100[%]

Em que:

— el . é o consumo de energia elétrica & poténcia calorifica nominal, expresso em kW;

— el .. é o consumo de energia elétrica a poténcia calorifica minima, expresso em kW. Se o produto néo oferecer
uma poténcia calorifica minima, deve ser utilizado o valor correspondente ao consumo de energia elétrica a
poténcia calorifica nominal;

— el é o consumo de energia elétrica do produto em estado de vigilia, expresso em kW;

— P, € a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW.

(") Regulamento (CE) n.c 1275/2008, de 17 de dezembro de 2008, que dd execugdo a Diretiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho no que respeita aos requisitos de conce¢do ecoldgica para o consumo de energia do equipamento elétrico e eletrénico
doméstico e de escritorio nos estados de vigilia e de desativagdo (JO L 339 de 18.12.2008, p. 45).
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Para os aquecedores de ambiente local para uso comercial, o fator de corre¢io da utilizagio de eletricidade auxiliar
¢ calculado do seguinte modo:

0,15 - el + 0,85 - el + 1,3 - el
Pnum

F(4) = CC- -100[%)

g) o fator de corregdo F(5) relativo ao consumo de energia de uma chama-piloto permanente ¢ calculado do seguinte
modo:

Este fator de corregdo tem em conta os requisitos de energia da chama-piloto permanente.

Para os aquecedores de ambiente local a combustivel gasoso ou liquido, ¢ calculado do seguinte modo:

Pia
F(5)=0,5 ~P"—“. 100[%]
Em que:

— P

it € © consumo da chama-piloto, expresso em kW;

— P, é a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW.

Para os aquecedores de ambiente local para uso comercial, o fator de corregdo é calculado do seguinte modo:

Pio
F(5) = 4 -2 . 100[%]
Caso o produto no tenha luz (chama) piloto permanente, P, € 0 (zero).
Em que:
— P, € 0 consumo da chama-piloto, expresso em kW;

— P, ¢ a poténcia calorifica nominal do produto, expressa em kW.
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ANEXO IV

Procedimento de verificagio para efeitos de fiscalizacio do mercado

Ao efetuar os controlos para a fiscalizagdio do mercado referidos no artigo 3., n.° 2, da Diretiva 2009/125/CE, as
autoridades dos Estados-Membros devem aplicar o seguinte procedimento de verificagdo dos requisitos definidos no
anexo IL

1. As autoridades dos Estados-Membros ensaiam uma sé unidade de cada modelo.
2. Considera-se que o modelo cumpre os requisitos aplicaveis estabelecidos no anexo II do presente regulamento se:
a) os valores declarados cumprirem os requisitos estabelecidos no anexo II;

b) para os aquecedores de ambiente local elétricos, a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal 1, nio
puder ser menor que o valor declarado a poténcia calorifica nominal da unidade;

¢) para os aquecedores de ambiente local para uso doméstico a combustivel liquido, a eficiéncia energética do
aquecimento ambiente sazonal 1, ndo for inferior ao valor declarado em mais de 8 %;

d) para os aquecedores de ambiente local para uso doméstico a combustivel gasoso, a eficiéncia energética do
aquecimento ambiente sazonal 1, ndo for inferior ao valor declarado em mais de 8 %;

e) para os aquecedores de ambiente local para uso doméstico a combustivel gasoso e liquido, as emissdes de NO,
ndo excederem o valor declarado em mais de 10 %;

f) para os aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e os aquecedores de ambiente local de tubos radiantes, a
eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal ndo for inferior ao valor declarado em mais de 10 %;

g) para os aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e os aquecedores de ambiente local de tubos radiantes,
as emissdes de NO, ndo excederem o valor declarado em mais de 10 %.

3. Se ndo se obtiver o resultado referido no ponto 2, alinea a) ou b), considera-se que o modelo e todos os modelos
equivalentes ndo cumprem o presente regulamento. Se algum dos resultados referidos no ponto 2, alineas ¢) a i), nio
for obtido, as autoridades dos Estados-Membros devem selecionar aleatoriamente para ensaio trés unidades adicionais
do mesmo modelo. Em alternativa, as trés unidades adicionais selecionadas podem ser de um ou mais modelos
equivalentes que tenham sido indicados como produto equivalente na documentacio técnica do fabricante.

4. Considera-se que o modelo cumpre os requisitos aplicdveis estabelecidos no anexo II do presente regulamento se:
a) os valores declarados cumprirem os requisitos estabelecidos no anexo II;

b) para os aquecedores de ambiente local para uso doméstico a combustivel liquido, a média da eficiéncia energética
do aquecimento ambiente sazonal 1, das trés unidades adicionais ndo for inferior ao valor declarado em mais de
8 %;

¢) para os aquecedores de ambiente local para uso doméstico a combustivel gasoso, a média da eficiéncia energética
do aquecimento ambiente sazonal 1, das trés unidades adicionais ndo for inferior ao valor declarado em mais de
8 %;

d) para os aquecedores de ambiente local para uso doméstico a combustivel gasoso e liquido, a média das emissdes
de NO, das trés unidades adicionais ndo exceder o valor declarado em mais de 10 %;

€) para os aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e os aquecedores de ambiente local de tubos radiantes, a
média da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal das trés unidades adicionais ndo for inferior ao
valor declarado em mais de 10 %;

f) para os aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e os aquecedores de ambiente local de tubos radiantes, a
média das emissdes de NO, das trés unidades adicionais ndo exceder o valor declarado em mais de 10 %;

5. Se ndo se obtiverem os resultados referidos no ponto 4, considera-se que o modelo nido cumpre o presente
regulamento.

As autoridades do Estado-Membro devem comunicar os resultados dos ensaios e outras informagdes pertinentes as
autoridades dos restantes Estados-Membros e a Comissio no prazo de um més apds ter sido tomada a decisio sobre
a ndo-conformidade do modelo.
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6. As autoridades dos Estados-Membros devem utilizar os métodos de medicio e de célculo estabelecidos no anexo II1.

As tolerancias definidas no presente anexo para as verificagdes dizem respeito apenas a verificagdo, pelas autoridades
dos Estados-Membros, dos parametros medidos e ndo podem ser utilizadas pelos fornecedores como tolerancias
admitidas para estabelecerem os valores constantes da documentagio técnica.

ANEXO V

Valores de referéncia indicativos a que se refere o artigo 6.°

No momento da entrada em vigor do presente regulamento, a melhor tecnologia disponivel no mercado para
aquecedores de ambiente local do ponto de vista da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal e das
emissdes de 6xidos de azoto era a seguinte:

1. Valores de referéncia especificos para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de
ambiente local

a) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local de frente aberta que utilizam combustivel gasoso ou liquido: 65 %;

b) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local de frente fechada que utilizam combustivel gasoso ou liquido: 88 %;

¢) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local elétricos: mais de 39 %;

d) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local de fluxo luminoso: 92 %;

e) valor de referéncia para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal dos aquecedores de ambiente
local de tubos radiantes: 88 %.

2. Valores de referéncia especificos para as emissdes de 6xidos de azoto (NO,) dos aquecedores de ambiente local

a) valor de referéncia para as emissdes de NO, dos aquecedores de ambiente local que utilizam combustivel gasoso
ou liquido: 50 mg/kWh, . com base no GCV;

input

b) valor de referéncia para as emissdes de NO, dos aquecedores de ambiente local de fluxo luminoso e aquecedores
de ambiente local de tubos radiantes: 50 mg/kWh, . com base no GCV.

input

Os valores de referéncia especificados nos pontos 1 e 2 ndo implicam necessariamente que seja possivel obter uma
combinagdo destes valores num dado aquecedor de ambiente local.
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REGULAMENTO (UE) 20151189 DA COMISSAO
de 28 de abril de 2015

que di execucio a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
aos requisitos de concecio ecoldgica para as caldeiras a combustivel s6lido

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativa a
criagio de um quadro para definir os requisitos de concegdo ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de
energia ('), nomeadamente o artigo 15.2, n.° 1,

Apbs consulta do Forum de Consulta referido no artigo 18.° da Diretiva 2009/125/CE,
Considerando o seguinte:

(I)  Nos termos da Diretiva 2009/125/CE, a Comissdo deve definir os requisitos de concecdo ecoldgica aplicaveis aos
produtos relacionados com o consumo de energia que representem um volume de vendas e de comércio signifi-
cativo, tenham um impacto ambiental significativo e apresentem um potencial significativo de melhoria desse
impacto, sem que isso implique custos excessivos.

(2) A Diretiva 2009/125/CE prevé, no artigo 16.°, n.° 2, que, em conformidade com o procedimento referido no
artigo 19., n.° 3, e com os critérios estabelecidos no artigo 15.2, n.° 2, e apds consulta do Férum de Consulta, a
Comissdo introduza, se for caso disso, medidas de execugdo para os produtos que oferegam um elevado potencial
de reducdo economicamente eficaz das emissdes de gases com efeito de estufa, como os equipamentos de
aquecimento, incluindo as caldeiras a combustivel sélido e os sistemas mistos compostos por uma caldeira a
combustivel sélido, aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares.

(3) A Comissdo efetuou um estudo preparatério para analisar os aspetos técnicos, ambientais e econémicos das
caldeiras a combustivel sélido tipicamente utilizadas no setor doméstico e para fins comerciais. O estudo, cujos
resultados foram divulgados publicamente, envolveu as partes interessadas da Unido e de paises terceiros.

(4)  Os aspetos ambientais das caldeiras a combustivel sélido que foram identificados como significativos para efeitos
do presente regulamento sio o consumo de energia durante a fase de utilizagdo e as emissdes de particulas
(poeiras), de compostos orgnicos gasosos, de mondxido de carbono e de 6xidos de azoto na fase de utilizacdo.
Prevé-se que, em 2030, o consumo anual de energia das caldeiras a combustivel sélido seja de 530 petajoules (P))
(cerca de 12,7 milhdes de toneladas equivalentes de petréleo — Mtep) e as emissdes anuais sejam de 25 quiloto-
neladas (kt) de particulas, de 25 kt de compostos organicos gasosos e de 292 kt de mondxido de carbono. As
emissdes de 6xidos de azoto deverdo aumentar, dada a possibilidade de surgirem novos conceitos de caldeira a
combustivel sélido tendentes a melhorar a eficiéncia energética e a reduzir as emissdes organicas. O estudo
preparatério demonstra que o consumo de energia na fase de utilizagdo das caldeiras a combustivel sélido pode
ser reduzido significativamente, tal como as emissdes por elas produzidas.

(5) O estudo preparatdrio indica que, no caso das caldeiras a combustivel sdlido, ndo sio necessdrios outros
requisitos relativos aos pardmetros de concegdo ecoldgica para os produtos referidos na Diretiva 2009/125/CE,
anexo [, parte 1. As emissdes de dioxinas e de furanos, concretamente, ndo sdo identificadas como significativas.

(6)  As caldeiras que produzem calor exclusivamente para o fornecimento de dgua quente potavel ou destinada a fins
sanitdrios, as caldeiras para aquecimento e distribui¢do de meios gasosos de transmissdo de calor e as caldeiras de
cogeragdo com capacidade elétrica de 50 kW ou superior tém caracteristicas técnicas especificas, pelo que devem
ser excluidas do dmbito de aplicagdo do presente regulamento. As caldeiras a biomassa ndo lenhosa estdo isentas,

() JOL 285 de 31.10.2009, p. 10.
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porque é atualmente insuficiente a informacdo a escala europeia para determinar os niveis adequados dos
requisitos de concegdo ecoldgica que lhes seriam aplicdveis e porque estes aparelhos podem ter outros
importantes impactos ambientais, como as emissdes de furanos e dioxinas. A pertinéncia de estabelecer requisitos
de concegdo ecoldgica para as caldeiras a biomassa ndo lenhosa serd reavaliada no momento do reexame do
presente regulamento.

(7) O consumo de energia e as emissdes das caldeiras a combustivel sélido poderiam ser reduzidos aplicando
tecnologias existentes ndo sujeitas a direitos de propriedade, sem aumentar os custos combinados de aquisi¢do e
funcionamento destes aparelhos.

(8) O efeito combinado dos requisitos de concecdo ecoldgica estabelecidos no presente regulamento e no
Regulamento Delegado (UE) 2015/1187 da Comissio (') deverd resultar, em 2030, em poupangas anuais de
energia estimadas em cerca de 18 PJ (aproximadamente 0,4 Mtep), juntamente com redugdes colaterais de cerca
de 0,2 Mt nas emissdes de di6xido de carbono (CO,), de 10 kt nas emissdes de particulas, de 14 kt nas emissdes
de compostos organicos gasosos e de 130 kt nas emissdes de mondxido de carbono.

(9)  Os requisitos de concegdo ecoldgica devem harmonizar a nivel da Unido os requisitos aplicaveis as caldeiras a
combustivel sélido em matéria de consumo de energia e de emissdes, para melhor funcionamento do mercado
interno e melhor desempenho ambiental destes produtos.

(10)  Os requisitos de concegdo ecoldgica nio devem afetar a funcionalidade ou a acessibilidade dos pregos das
caldeiras a combustivel sélido, na perspetiva do utilizador final, nem prejudicar a saide, a seguranca ou o
ambiente.

(11) A introdugdo de requisitos de concegdo ecoldgica deve dar aos fabricantes tempo suficiente para alterarem a
concecdo dos seus produtos abrangidos pelo presente regulamento. O calenddrio deve ter em conta o impacto
nos custos suportados pelos fabricantes, em especial pequenas e médias empresas, assegurando simultaneamente
a realizacdo dos objetivos do presente regulamento em tempo ttil.

(12)  Os parametros dos produtos devem ser medidos e calculados utilizando métodos de medigdo fidveis, precisos e
reprodutiveis, que tomem em consideracio métodos de medi¢do e de cdlculo reconhecidos como os mais
avancados, incluindo, quando disponiveis, normas harmonizadas adotadas pelas organizacdes europeias de
normalizacdo a pedido da Comissio, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no Regulamento
(UE) n.0 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (3.

(13)  Em conformidade com o artigo 8. da Diretiva 2009/125/CE, o presente regulamento especifica os procedimentos
aplicéveis de avaliacdo da conformidade. Embora seja conveniente determinar se se justifica, a0 mesmo tempo, a
certificagdo por terceiros prevista no Regulamento (UE) n.c 813/2013 da Comissdo (}), ndo é desejdvel nem se
afigura vidvel introduzir alteracdes na avaliagdo da conformidade das caldeiras a combustivel sélido antes da
entrada em vigor dos requisitos de concecio ecoldgica.

(14) A fim de facilitar as verificacdes da conformidade, os fabricantes devem fornecer, no 4mbito da documentacio
técnica referida nos anexos IV e V da Diretiva 2009/125/CE, as informagdes atinentes ao prescrito no presente
regulamento.

(15) A fim de limitar ainda mais o impacto ambiental das caldeiras a combustivel s6lido, os fabricantes devem facultar
informagdes sobre a desmontagem, a reciclagem e a eliminacéo.

(16) Para além dos requisitos juridicamente vinculativos que o presente regulamento estabelece, importa determinar
parametros de referéncia indicativos para as melhores tecnologias disponiveis, a fim de assegurar a plena disponi-
bilidade e a facil acessibilidade das informagdes sobre o desempenho ambiental durante o ciclo de vida das
caldeiras a combustivel sdlido.

(17)  As medidas previstas no presente regulamento estdo conformes com o parecer do comité criado pelo artigo 19.°,
n.° 1, da Diretiva 2009/125/CE,

(") Regulamento Delegado (UE) 2015/1187 da Comissdo, de 27 de abril de 2015, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética das caldeiras a combustivel sélido e dos sistemas mistos compostos por
uma caldeira a combustivel sélido, aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares (ver
pagina 43 do presente Jornal Oficial).

Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a normalizagdo
europeia JOL 316 de 14.11.2012, p. 12).

Regulamento (UE) n.° 813/2013 da Comissdo, de 2 de agosto de 2013, que dé execugdo a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho no que respeita aos requisitos de concegdo ecoldgica aplicdveis aos aquecedores de ambiente e aquecedores combinados
(JOL239de 6.9.2013, p. 136).

—_ o~
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Objeto e ambito de aplicacio

1. Sem prejuizo do disposto na Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), o presente
regulamento estabelece requisitos de concecdo ecoldgica para a colocagdo no mercado e a entrada em servico de
caldeiras a combustivel sélido com uma poténcia calorifica nominal ndo superior a 500 quilowatts (kW), incluindo as
integradas em sistemas mistos compostos por uma caldeira a combustivel sélido, aquecedores complementares,
dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares, conforme a definicio constante do artigo 2.° do
Regulamento Delegado (UE) 2015/....

2. O presente regulamento ndo € aplicdvel a:

a) Caldeiras que produzem calor exclusivamente para o fornecimento de dgua quente potdvel ou destinada a fins
sanitdrios;

b) Caldeiras para aquecimento e distribuicdo de meios gasosos de transmissdo de calor, como vapor ou ar;
¢) Caldeiras de cogeracdo com capacidade elétrica igual ou superior a 50 kW;

d) Caldeiras a biomassa ndo lenhosa.

Artigo 2.0
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicaveis as seguintes defini¢des, para além das que figuram no artigo 2.c da
Diretiva 2009/125/CE:

1) «Caldeira a combustivel sdlido», um dispositivo equipado com um ou mais geradores de calor alimentados por
combustivel sdlido, que fornece calor a um sistema de aquecimento central a dgua, a fim de alcancar e manter um
nivel desejado de temperatura no interior de um ou mais espagos fechados, com uma perda de calor para o
ambiente circundante nio superior a 6 % da poténcia calorifica nominal;

2) «Sistema de aquecimento central a dgua», um sistema que utiliza d4gua como meio de transmissdo de calor para
distribuir calor gerado centralmente a dispositivos emissores de calor destinados ao aquecimento de espagos
fechados no interior de edificios ou de partes de edificios, incluindo sistemas coletivos de aquecimento ou redes
urbanas de aquecimento;

3) «Gerador de calor a combustivel sélido», a parte de uma caldeira a combustivel sélido que gera calor por meio da
queima de combustiveis solidos;

4) «Poténcia calorifica nominal» (Pr), a poténcia calorifica declarada a saida de uma caldeira a combustivel sélido,
expressa em kW, quando a caldeira produz o aquecimento de espacos fechados com o combustivel preferencial;

5) «Combustivel s6lido», um combustivel que se encontra no estado sélido a temperatura ambiente interior normal,
incluindo biomassa sélida e combustiveis fosseis sélidos;

6) «Biomassa», a fragdo biodegraddvel de produtos, residuos e detritos de origem biolégica provenientes da agricultura
(incluindo substincias de origem vegetal e animal), da silvicultura e de inddstrias afins, como a pesca e a
aquicultura, bem como a fragdo biodegradével de residuos industriais e urbanos;

7) «Biomassa lenhosa», a biomassa proveniente de drvores e arbustos, incluindo toros, madeira em estilhas, madeira
prensada sob a forma de péletes, madeira prensada sob a forma de briquetes e serrim de madeira;

8) «Biomassa ndo lenhosa», toda a biomassa, com excecio da lenhosa, incluindo palha, miscantos, canas, carocos
(nomeadamente de azeitonas), grios, bagaco de azeitona e cascas de nozes;

9) «Combustivel f6ssil», qualquer combustivel que ndo seja biomassa, incluindo antracite, lenhite, coque e hulha
betuminosa; para efeitos do presente regulamento, a turfa ¢ igualmente incluida;

10) «Caldeira a biomassa», uma caldeira a combustivel s6lido que utiliza biomassa como combustivel preferencial;

() Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, relativa as emissdes industriais (prevencio e
controlo integrados da polui¢do) JOL 334 de 17.12.2010, p. 17).
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11) «Caldeira a biomassa ndo lenhosa», uma caldeira a biomassa que utiliza biomassa ndo lenhosa como combustivel
preferencial e que ndo tem a biomassa lenhosa, nem os combustiveis fOsseis, nem uma mistura de biomassa e
combustiveis fosseis como outros combustiveis adequados;

12

—

«Combustivel preferencial», o combustivel sélido que deve, de preferéncia, ser utilizado na caldeira, de acordo com
as instrucdes do fabricante;

13

~

«Outro combustivel adequado», um combustivel sélido, com excecdo do preferencial, que possa ser utilizado na
caldeira a combustivel sélido em conformidade com as instrugdes do fabricante ou qualquer combustivel que figure
no manual de instrugdes para os instaladores e os utilizadores finais, em sitios Web de acesso livre disponibilizados
pelos fabricantes, em material técnico promocional ou em antincios publicitarios;

14

=

«Caldeira de cogeracdo a combustivel sélido», uma caldeira a combustivel sélido capaz de gerar simultaneamente
calor e eletricidade;

15

—~

«Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal» (1), o rdcio entre a procura de aquecimento ambiente para
uma estacdo de aquecimento designada, fornecido por uma caldeira a combustivel sélido, e o consumo anual de
energia necessdrio para satisfazer essa procura, expresso em %;

16) «Particulas», particulas de vérias formas, estruturas e densidades, suspensas no gs de combustéo.

Para efeitos dos anexos Il a V, sdo estabelecidas definicdes adicionais no anexo L

Artigo 3.
Requisitos de concecio ecoldgica e calendirio
1. Os requisitos de concecdo ecoldgica para as caldeiras a combustivel sélido figuram no anexo IL

2. As caldeiras a combustivel sélido devem satisfazer os requisitos estabelecidos nos pontos 1 e 2 do anexo II a partir
de 1 de janeiro de 2020.

3. A conformidade com os requisitos de conce¢do ecoldgica deve ser medida e calculada segundo os métodos que
figuram no anexo IIL
Artigo 4.0
Avaliacio da conformidade

1. O procedimento de avaliagio da conformidade referido no artigo 8., n.o 2, da Diretiva 2009/125/CE deve ser o
controlo interno da concegdo previsto no anexo IV dessa diretiva ou o sistema de gestdo previsto no anexo V da mesma
diretiva.

2. Para efeitos da avaliagio da conformidade nos termos do artigo 8.° da Diretiva 2009/125/CE, a documentacio
técnica deve incluir as informacdes referidas no anexo II, ponto 2, alinea c), do presente regulamento.
Artigo 5.
Procedimento de verificacio para efeitos de fiscalizacio do mercado

Os Estados-Membros devem aplicar o procedimento de verificagdo descrito no anexo IV do presente regulamento
quando executarem as verificagdes para efeitos de vigilincia do mercado referidas no artigo 3., n.o 2, da Diretiva
2009/125/CE, a fim de assegurar o cumprimento do previsto no anexo II do presente regulamento.

Artigo 6.°

Valores de referéncia indicativos

Os pardmetros de referéncia indicativos para as caldeiras a combustivel slido com melhor desempenho disponiveis no
mercado no momento da entrada em vigor do presente regulamento figuram no anexo V.
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Artigo 7.0
Exame

1. A Comissdo examinard o presente regulamento a luz do progresso tecnoldgico e apresentara os resultados desse
exame ao Forum de Consulta até 1 de janeiro de 2022. O exame deve, nomeadamente, determinar se é pertinente:

a) Incluir as caldeiras a combustivel sélido com uma poténcia calorifica nominal ndo superior a 1 000 kW;

b) Incluir as caldeiras a biomassa ndo lenhosa, com requisitos de concegdo ecoldgica para os seus tipos especificos de
emissdes de poluentes;

c) Estabelecer requisitos de concegdo ecoldgica mais rigorosos, a aplicar apés 2020, para a eficiéncia energética e para
as emissdes de particulas, de compostos orgdnicos gasosos e de monéxido de carbono; e

d) Diversificar as tolerancias de verificagdo;

2. A Comissio determinard se é conveniente introduzir a certificagdo das caldeiras a combustivel sélido por terceiros
e apresentara os resultados dessa apreciagdo ao Forum de Consulta até 22 de agosto de 2018.

Artigo 8.°
Disposi¢do transitoria

Até 1 de janeiro de 2020, os Estados-Membros podem permitir a colocagio no mercado e a entrada em servico de
caldeiras a combustivel sélido que estejam em conformidade com as disposi¢des nacionais vigentes relativas a eficiéncia
energética do aquecimento ambiente sazonal e as emissdes de particulas, de compostos organicos gasosos, de monéxido
de carbono e de 6xidos de azoto.

Artigo 9.
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de abril de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Defini¢des apliciveis aos anexos Il a V

Para efeitos dos anexos II a V, entende-se por:
1) «Emissdes do aquecimento ambiente sazonaly,

a) No caso das caldeiras a combustivel solido com alimentagdo automatica, uma média ponderada das emissdes a
poténcia calorifica nominal e das emissdes a 30 % da poténcia calorifica nominal, expressa em mg/m?;

b) No caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo, uma média ponderada das emissdes a poténcia calorifica nominal e das
emissdes a 50 % da poténcia calorifica nominal, expressa em mg/m?;

¢) No caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo manual que ndo podem funcionar a 50 % ou
menos da poténcia calorifica nominal em modo continuo, as emissdes a poténcia calorifica nominal, expressas
em mg/m?

d) No caso das caldeiras de cogeracdo a combustivel sélido, as emissdes a poténcia calorifica nominal, expressas em
mg/m?;

N
—

«Caldeira a combustivel féssil», uma caldeira a combustivel sélido que utiliza um combustivel féssil ou uma mistura
de biomassa e combustivel {6ssil como combustivel preferencial;

N
~

«Caixa da caldeira», a parte que, numa caldeira a combustivel sélido, se destina a albergar um gerador de calor
alimentado por um combustivel sélido;

=

«Identificador de modelo», o cddigo, geralmente alfanumérico, que distingue um modelo especifico de caldeira a
combustivel sélido de outros modelos com a mesma marca comercial ou 0 mesmo nome de fabricante;

1
~

«Caldeira de condensagdo», uma caldeira a combustivel sélido na qual, em condi¢des de funcionamento normal e a
determinadas temperaturas da dgua, o vapor de dgua presente nos produtos de combustio é parcialmente
condensado, de modo a aproveitar o seu calor latente para efeitos de aquecimento;

=)
=

«Caldeira de combinac¢do», uma caldeira a combustivel sélido concebida para também fornecer dgua quente potavel
ou dgua para fins sanitdrios, a determinados niveis de temperatura, quantidades e caudais durante determinados
intervalos, e que estd ligada a uma fonte externa de dgua potdvel ou de dgua para fins sanitdrios;

7) «Outra biomassa lenhosa», qualquer biomassa lenhosa que ndo seja toros com um teor de humidade igual ou
inferior a 25 %, estilhas com um teor de humidade igual ou superior a 15 %, madeira prensada sob a forma de
péletes ou briquetes, serrim de madeira com um teor de humidade igual ou inferior a 50 %;

&)
=

«Teor de humidade», a massa de dgua no combustivel em relacio a massa total do combustivel utilizado nas
caldeiras a combustivel solido;

=)
—

«Outro combustivel féssily, qualquer combustivel f6ssil que ndo seja hulha betuminosa, linhite (incluindo briquetes),
coque, antracite ou briquetes de mistura de combustiveis fosseis;

10

~

«Eficiéncia elétrica» (1), o rdcio entre a energia elétrica ttil e a energia total absorvida de uma caldeira de cogeracio
a combustivel sélido, expresso em %, em que a energia total absorvida é expressa em termos de VCB ou em termos
de energia final multiplicada pelo coeficiente CC;

11

R

«Valor calorifico bruto» (VCB), a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitdria de combustivel
com o teor de humidade adequado, quando da sua combustdo completa com oxigénio e quando os produtos da
combustdo regressam a temperatura ambiente; esta grandeza inclui o calor de condensacio do vapor de dgua
formado pela combustdo de hidrogénio eventualmente presente no combustivel;

12

—

«Coeficiente de conversdo» (CC), um coeficiente que reflete a média estimada de 40 % de eficiéncia de produgdo na
Unido Europeia a que se refere a Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho ('); o valor do
coeficiente de conversdo é CC = 2,5;

13

~

«Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica maxima» (el,,), o consumo de energia elétrica da caldeira a
combustivel solido a poténcia calorifica nominal, expresso em kW, excluindo o consumo de eletricidade de um
aquecedor de apoio e de equipamentos secunddrios de redugdo das emissdes nela incorporados;

() Diretiva 2012/27|UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as
Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE JOL 315 de 14.11.2012, p. 1).
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14) «Requisito de energia elétrica a poténcia calorifica minima» (el ), o consumo de energia elétrica da caldeira a
combustivel sélido com a carga parcial aplicavel, expresso em kW, excluindo o consumo de eletricidade de um
aquecedor de apoio e de equipamentos secunddrios de redugdo das emissdes nela incorporados;

15

-

«Aquecedor de apoio», um elemento de resisténcia elétrica que gera calor (por efeito Joule) apenas para impedir o
congelamento da caldeira a combustivel sélido ou do sistema de aquecimento central a dgua, ou quando o
fornecimento de calor pela fonte externa sofre perturbacdes (inclusive durante periodos de manutengdo) ou cessa;

16

~

«Carga parcial aplicdvel», no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo automdtica, o funcionamento
a 30 % da poténcia calorifica nominal e, no caso das caldeiras a combustivel solido com alimentagdo manual que
podem funcionar a 50 % da poténcia calorifica nominal, o funcionamento a 50 % da poténcia calorifica nominal;

17) «Consumo energético em modo de vigilia» (Pg), o consumo energético de uma caldeira a combustivel sélido em
modo de vigilia, excluindo o consumo de equipamentos secunddrios de reducdo das emissdes nela incorporados,
expresso em kWi;

18

~

«Modo de vigilia», a situagdo em que a caldeira a combustivel sélido estd ligada a rede elétrica, depende do
fornecimento de energia por essa rede a fim de funcionar adequadamente e faculta apenas as seguintes fungdes, que
podem persistir por tempo indeterminado: fungdo de reativacdo, ou fungdo de reativacdo acrescida da simples
indicagdo de que a fungdo de reativagdo estd ativa, ou visualiza¢do de informagdes ou de estado;

19

~—

«Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em modo ativo» (r],,,),

a) No caso das caldeiras a combustivel s6lido com alimentagio automatica, uma média ponderada da eficiéncia util
a poténcia calorifica nominal e da eficiéncia ttil a 30 % da poténcia calorifica nominal, expressa em %;

b) No caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo, uma média ponderada da eficiéncia util a poténcia calorifica nominal e
da eficiéncia atil a 50 % da poténcia calorifica nominal, expressa em %;

¢) No caso das caldeiras a combustivel slido com alimenta¢io manual que s6 podem funcionar a mais de 50 % da
poténcia calorifica nominal em modo continuo, a eficiéncia util a poténcia calorifica nominal, expressa em %;

d) No caso das caldeiras de cogeragdo a combustivel sélido, a eficiéncia til a poténcia calorifica nominal, expressa
em %;

20

~

«Eficiéncia util» (1), o rdcio entre a energia calorifica 1til e a energia total absorvida de uma caldeira a combustivel
solido, expresso em %, em que a energia total absorvida é expressa em termos de VCB ou em termos de energia
final multiplicada pelo coeficiente CC;

21

—

«Poténcia calorifica ttil> (P), a poténcia calorifica a saida de uma caldeira a combustivel sélido, transmitida ao vetor
térmico, expressa em kW;

22

—

«Dispositivo de controlo de temperatura», o equipamento de interface com o utilizador final para a determinacdo
dos valores e da duracdo da temperatura interior pretendida e que comunica dados relevantes a uma interface da
caldeira a combustivel sélido, como, por exemplo, uma unidade central de processamento, contribuindo assim para
regular o(s) valor(es) da temperatura no interior;

23

~

«Valor calorifico bruto sem humidade» (VCB), a quantidade total de calor libertada por uma quantidade unitdria de
combustivel ao qual foi retirada a humidade inerente, quando da sua combustio completa com oxigénio e quando
os produtos da combustio regressam a temperatura ambiente; esta grandeza inclui o calor de condensagio do
vapor de dgua formado pela combustdo de hidrogénio eventualmente presente no combustivel;

24

=

«Modelo equivalente», um modelo colocado no mercado com os pardmetros técnicos, estabelecidos no anexo 11,
ponto 2, quadro 1, iguais aos de um outro modelo colocado no mercado pelo mesmo fabricante.
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ANEXO II

Requisitos de concecio ecoldgica

1. Requisitos especificos de concecio ecoldgica

A partir de 1 de janeiro de 2020, as caldeiras a combustivel slido devem cumprir os seguintes requisitos:

a) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal das caldeiras com poténcia calorifica nominal igual ou
inferior a 20 kW néo pode ser inferior a 75 %;

b) a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal das caldeiras com poténcia calorifica nominal superior a
20 kW nio pode ser inferior a 77 %;

¢) as emissdes de particulas resultantes do aquecimento ambiente sazonal ndo devem exceder 40 mg/m?, no caso das
caldeiras com alimentagio automadtica, ou 60 mg/m?, no caso das caldeiras com alimentacdo manual;

d) as emissdes de compostos orgdnicos gasosos resultantes do aquecimento ambiente sazonal ndo devem exceder
20 mg/m?, no caso das caldeiras com alimentagdo automdtica, ou 30 mg/m? no caso das caldeiras com
alimentacdo manual;

e) as emissdes de monéxido de carbono resultantes do aquecimento ambiente sazonal ndo devem exceder 500 mg/
/m?, no caso das caldeiras com alimentacdo automadtica, ou 700 mg/m?, no caso das caldeiras com alimentacio
manual;

f) as emissdes de dxidos de azoto resultantes do aquecimento ambiente sazonal, expressas em didxido de azoto, ndo
devem exceder 200 mg/m?, no caso das caldeiras a biomassa, ou 350 mg/m?, no caso das caldeiras a combustivel
f6ssil;

Estes requisitos devem ser cumpridos com todos os combustiveis adequados a caldeira, além do preferencial.

2. Requisitos de informacio relativa ao produto

A partir de 1 de janeiro de 2020, devem ser comunicadas as seguintes informacdes sobre as caldeiras a combustivel
solido:

a) nos manuais de instrugdes para instaladores e utilizadores finais e nos sitios web de acesso livre disponibilizados
pelos fabricantes, seus representantes autorizados e importadores:

(1) as informagBes previstas no quadro 1, com os respetivos pardmetros técnicos medidos e calculados em
conformidade com o anexo IIl, mostrando o ndmero de algarismos significativos indicados no quadro;

(2) quaisquer precaugdes especificas que devam ser adotadas durante a montagem, a instalagdo ou a manutengio
da caldeira;

(3) instrugdes sobre o funcionamento correto da caldeira e sobre os requisitos de qualidade de todos os
combustiveis adequados a caldeira, além do preferencial;

(4) para os geradores de calor destinados a caldeiras a combustivel sélido e caixas de caldeiras a combustivel
solido a equipar com esses geradores de calor, as respetivas caracteristicas, os requisitos de montagem (de
modo a garantir a conformidade com os requisitos de concecio ecoldgica aplicaveis as caldeiras a combustivel
solido) e, se for caso disso, a lista das combinagdes recomendadas pelo fabricante.

b) na parte destinada aos profissionais dos sitios Web de acesso livre disponibilizados pelos fabricantes, seus
representantes autorizados e importadores: informagdes pertinentes para a desmontagem, a reciclagem e a
eliminacio no final do ciclo de vida.

¢) na documentacdo técnica atinente a avaliagdo da conformidade, nos termos do artigo 4.
(1) as informacdes referidas nas alineas a) e b);
(2) uma lista de todos os modelos equivalentes, se aplicdvel;

(3) se o combustivel preferencial, ou qualquer outro combustivel adequado, for outra biomassa lenhosa, biomassa
ndo lenhosa, outro combustivel féssil ou outra mistura de biomassa e combustivel {8ssil, conforme referido
no quadro 1, uma descri¢gdo do combustivel, suficiente para a sua identificagdo inequivoca, e a norma ou
especificagio técnica do combustivel, incluindo o teor de humidade medido e o teor de cinzas medido; bem
como, para outro combustivel fdssil, o teor medido de compostos voléteis do combustivel.
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d) a capacidade elétrica, marcada de forma permanente na caldeira de cogeragdo a combustivel sélido.

As informacdes referidas na alinea ¢) podem ser agregadas com a documentagdo técnica fornecida em cumprimento

da Diretiva 2010/30/UE.

Quadro 1

Requisitos de informacio aplicdveis as caldeiras a combustivel sélido

Identificador(es) de modelo

Modo de alimentagdo: [Manual: a caldeira deve funcionar com um reservatdrio de dgua quente com o volume minimo de x (*) litros/
[Automatica: recomenda-se que a caldeira funcione com um reservatério de dgua quente com o volume minimo de x (**) litros]

Caldeira de condensagdo: [sim/ndo]

Caldeira de cogeragdo a combustivel sélido: [sim/nio]

Caldeira de combinagio: [sim/ndo]

Emissdes resultantes do aqueci-
i Outro(s) mento ambiente sazonal (****)
Combustivel mbusti
Combustivel preferencial 0 195 ) 1, [x %]:
penas um): vel(is) PM | COG | cO | NO,
adequado(s):
[x] mg/m*
Toros, teor de humidade < 25 % [sim/nd0] [sim/nd0]
Estilhas, teor de humidade 15-35 % [sim/nd0] [sim/nd0]
Estilhas, teor de humidade > 35 % [sim/ndo] [sim/ndo]
Madeira prensada sob a forma de péletes ou briquetes [sim/ndo] [sim/ndo]
Serrim de madeira, teor de humidade < 50 % [sim/nd0] [sim/nd0]
Outra biomassa lenhosa [sim/ndo] [sim/nd0]
Biomassa nio lenhosa [sim/nd0] [sim/ndo]
Hulha betuminosa [sim/nd0] [sim/nd0]
Linhite (incluindo briquetes) [sim/ndo] [sim/nd0]
Coque [sim/ndo] [sim/ndo]
Antracite [sim/ndo] [sim/nd0]
Briquetes de mistura de combustiveis fosseis [sim/nd0] [sim/ndo]
Outro combustivel {6ssil [sim/nd0] [sim/nd0]
Briquetes de mistura de biomassa (30-70 %) e combus- [sim/ndo] [sim/nd0]
tivel fossil
Outra mistura de biomassa e combustivel fdssil [sim/ndo] [sim/ndo]
Caracteristicas quando em funcionamento apenas com o combustivel preferencial:
P Uni- , Uni-
Elemento Simbolo Valor Elemento Simbolo Valor
dade dade
Energia calorifica util Eficiéncia atil
A poténcia calorifica nominal P, (**¥) XX kw A poténcia calorifica no- 1, XX %
minal
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A [30 %/50 %] da poténcia calori- P, [xx/N.A] | kW A [30 %/50 %] da poténcia 1, [xx/N.A.] %
fica nominal, se aplicével calorifica nominal, se apli-
cavel
Para caldeiras de cogeragdo a combustivel sélido: Eficiéncia elétrica Consumo de eletricidade auxiliar
A poténcia calorifica no- el X, XXX kw
minal
A poténcia calorifica nominal Nt XX % A [30 %/50 %] da poténcia el i [xxxx/N. | kW
calorifica nominal, se apli- Al
cavel
De equipamentos secundarios de redu- | [x,xxx/N. | kW
cdo das emissdes incorporados, se Al
aplicdvel
Em modo de vigilia P, X, XXX kW
Dados de contacto Nome e endereco do fabricante ou do seu representante autorizado

(*) Volume do reservatério = o mais elevado dos seguintes valores: 45 x P, x (1 — 2,7[P) ou 300 litros, sendo P, expresso em kW
(**) Volume do reservatdrio = 20 x P, sendo P, expresso em kW

(***) Para o combustivel preferencial, P, é igual a P,

(**¥) PM = particulas, COG = compostos organicos gasosos, CO = monodxido de carbono, NO, = dxidos de azoto
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ANEXO III

Medigdes e célculos

1. Para efeitos de cumprimento e verificagio do cumprimento dos requisitos constantes do presente regulamento, os
célculos e medi¢des devem ser efetuados segundo normas harmonizadas cujos nimeros de referéncia tenham sido
publicados para o efeito no Jornal Oficial da Unido Europeia, ou segundo outros métodos fidveis, precisos e reprodu-
tiveis que tomem em consideragdo os métodos geralmente reconhecidos como os mais avancados. Devem respeitar
as condicdes e os pardmetros técnicos estabelecidos nos pontos 2 a 6.

2. Condigdes gerais para as medicdes e os cilculos

a) As caldeiras a combustivel sélido devem ser ensaiadas em relagdo ao combustivel preferencial e a quaisquer outros
combustiveis adequados indicados no quadro 1 do anexo II, com a ressalva de que se considera que as caldeiras
ensaiadas em relagdio a madeira em estilhas com um teor de humidade superior a 35 % que cumpram os
requisitos aplicdveis também cumprem esses requisitos em relagio a madeira em estilhas com um teor de
humidade de 15-35 % e ndo tém de ser ensaiadas em relagdo a madeira em estilhas com um teor de humidade de
15-35 %.

b) Os valores declarados de eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal e emissdes resultantes do
aquecimento ambiente sazonal devem ser arredondados as unidades.

¢) Os geradores de calor a combustivel sélido destinados a caldeiras a combustivel sélido e as caixas de caldeiras a
combustivel sélido que serdo equipadas com esses geradores devem ser ensaiados com as caixas e os geradores
adequados.

3. Condicdes gerais de eficiéncia energética para o aquecimento ambiente sazonal

a) Os valores da eficiéncia atil 1, n, e os valores da poténcia calorifica atil P,, P, devem ser medidos sempre que for
caso disso. Para as caldeiras de cogeragdo a combustivel sélido, é também medido o valor da eficiéncia
elétrica 1,,,,.

b) A eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal 1, deve ser calculada como a eficiéncia energética do
aquecimento ambiente sazonal em modo ativo n,, corrigida pelos contributos relativos aos controlos da
temperatura e ao consumo de eletricidade auxiliar e, no caso das caldeiras de cogeracdo a combustivel s6lido, pela
adigdo da eficiéncia elétrica multiplicada por um coeficiente de conversdo CC de 2,5.

¢) O consumo de eletricidade deve ser multiplicado por um coeficiente de conversio CC de 2,5.

4. Condigdes especificas para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal

a) A eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal 7, é definida por:
1, = My = K1) = K(2) + F(3)
em que:

(1) n,, é a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em modo ativo, expressa como percentagem e
calculada em conformidade com o ponto 4, alinea b);

(2) F(1) representa uma perda de eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal devida ao ajustamento
dos contributos dos controlos de temperatura; F(1) = 3 %;

(3) F(2) representa um contributo negativo para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal devido
ao consumo de eletricidade auxiliar, expresso em percentagem e calculado em conformidade com o ponto 4,
alinea c);

(4) F(3) representa um contributo positivo para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal devido a
eficiéncia elétrica das caldeiras de cogeragdo a combustivel sélido, expresso em percentagem e calculado do
seguinte modo:

F(3) = 2’5 x r’el,n
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b) A eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal em modo ativo, 11, é calculada do seguinte modo:

(1) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimenta¢gdo manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras a combustivel sélido com alimenta¢do automatica:

r’xan = 0’85 X r,p + 0’15 X r’n

(2) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo manual que ndo podem funcionar a 50 % ou
menos da poténcia calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras de cogeracio a combustivel sélido:

r,SOYl = Tll’l
¢) F2) ¢ calculado do seguinte modo:

(1) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimenta¢do manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo automatica:

F(2)= 2,5 % (0,15 x el ,, + 0,85 x el ;, + 1,3 x P)[(0,15 x P, + 0,85 x P)

(2) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagio manual que nio podem funcionar a 50 % ou
menos da poténcia calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras de cogeragdo a combustivel s6lido:

F(2) = 2,5 x (el + 1,3 x Py)/P,

max

5. Célculo do valor calorifico bruto

O valor calorifico bruto (VCB) é obtido a partir do valor calorifico bruto sem humidade (VCB,), aplicando a seguinte
conversao:

VCB = VCB,, x (1 - M)
em que:
a) VCB e VCB, sdo expressos em megajoules por quilograma;

b) M é o teor de humidade do combustivel, expresso em percentagem.

6. Emissdes resultantes do aquecimento ambiente sazonal

a) As emissdes de particulas, de compostos orgédnicos gasosos, de monéxido de carbono e de 6xidos de azoto sdo
expressas de forma normalizada em funcio de uma base de gds de combustdo seco a 10 % de oxigénio e em
condi¢des normalizadas de 0 °C e 1 013 milibares.

b) As emissdes resultantes do aquecimento ambiente sazonal E, de particulas, compostos orginicos gasosos,
mondxido de carbono ou 6xidos de azoto sdo calculadas do seguinte modo:

(1) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo manual que podem funcionar a 50 % da poténcia
calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras a combustivel sélido com alimenta¢do automatica:

E,=085xE_+0,15xE,

(2) no caso das caldeiras a combustivel sélido com alimentagdo manual que ndo podem funcionar a 50 % ou
menos da poténcia calorifica nominal em modo continuo e das caldeiras de cogeracdo a combustivel sélido:

E =E

N s,n
em que:

a) E,, sdo as emissdes de particulas, compostos organicos gasosos, monéxido de carbono ou 6xidos de azoto,
medidas a 30 % ou 50 % da poténcia calorifica nominal, conforme aplicavel;

b) E,, sdo as emissdes de particulas, compostos organicos gasosos, mondxido de carbono ou 6xidos de azoto,
medidas a poténcia calorifica nominal.
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¢) As emissdes de particulas devem ser medidas por um método gravimétrico que exclua quaisquer particulas
formadas por compostos orgdnicos gasosos quando hd mistura de gds de combustdo com o ar ambiente.

d) As emissdes de Oxidos de azoto sdo calculadas como a soma de monéxido de azoto e didxido de azoto e
expressas em didxido de azoto.
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ANEXO IV

Procedimento de verificagio para efeitos de fiscalizacio do mercado

Na realiza¢do dos controlos para a fiscalizagdo do mercado referidos no artigo 3.°, n.° 2, da Diretiva 2009/125/CE, as
autoridades dos Estados-Membros devem aplicar o seguinte procedimento de verificagdo dos requisitos definidos no
anexo II:

1) As autoridades dos Estados-Membros ensaiam uma unidade de cada modelo. A unidade deve ser ensaiada com um
ou mais combustiveis com caracteristicas proximas das do(s) combustivel(is) utilizado(s) pelo fabricante para efetuar
as medi¢des em conformidade com o anexo III.

2) Considera-se que o modelo é conforme com os requisitos aplicdveis estabelecidos no anexo II do presente
regulamento se:

a) os valores constantes da documentacdo técnica cumprirem o prescrito no anexo II; e
b) o ensaio dos pardmetros do modelo enumerados no quadro 2 indicar conformidade para todos eles;

3) Se nio se obtiver o resultado referido no ponto 2, alinea a), deve considerar-se que o modelo e todos os outros
modelos equivalentes ndo sdo conformes com o presente regulamento. Se ndo for obtido o resultado referido no
ponto 2, alinea b), as autoridades do Estado-Membro devem selecionar aleatoriamente, para ensaio, trés outras
unidades do mesmo modelo. Em alternativa, as trés unidades adicionais podem ser de um ou mais modelos
equivalentes que tenham sido indicados como produto equivalente na documentacio técnica do fabricante.

4) Considera-se que o modelo satisfaz os requisitos aplicdveis que constam do anexo II do presente regulamento se o
ensaio dos pardmetros do modelo enumerados no quadro 2 indicar, em relacio as trés unidades adicionais,
conformidade para todos eles.

5) Se os resultados referidos no ponto 4 ndo forem alcancados, deve considerar-se que o modelo e todos os outros
modelos equivalentes ndo sio conformes com os requisitos do presente regulamento. As autoridades do Estado-
-Membro devem comunicar os resultados dos ensaios e outras informacdes pertinentes as autoridades dos restantes
Estados-Membros e a Comissdo, no prazo de um més apds ter sido tomada a decisdo sobre a ndo-conformidade do
modelo.

As autoridades dos Estados-Membros devem utilizar os métodos de medicdo e de célculo estabelecidos no anexo II1.

As tolerancias estabelecidas no presente anexo para as verificagdes dizem respeito apenas a verificagdo, pelas autoridades
dos Estados Membros, dos parametros medidos, nio podendo ser utilizadas pelo fabricante ou importador como
tolerancias admitidas para estabelecer os valores constantes da documentagdo técnica.

Quadro 2

Parametro Tolerancias aplicdveis na verificacdo

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente | O valor determinado (') ndo ¢ inferior em mais de 4 % ao valor de-
sazonal 1), clarado da unidade.

Emissdes de particulas O valor determinado () ndo excede em mais de 9 mg/m? o valor de-
clarado da unidade.

Emissdes de compostos organicos gasosos O valor determinado (') ndo excede em mais de 7 mg/m® o valor de-
clarado da unidade.

Emissdes de mondxido de carbono O valor determinado (') ndo excede em mais de 30 mg/m’® o valor
declarado da unidade.

Emissdes de 6xidos de azoto O valor determinado (') ndo excede em mais de 30 mg/m?® o valor
declarado da unidade.

() Média aritmética dos valores determinados no caso de trés unidades adicionais ensaiadas em conformidade com o ponto 3.
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ANEXO V

Valores de referéncia indicativos a que se refere o artigo 6.°

Os valores de referéncia indicativos para as caldeiras a combustivel sélido que incorporam as melhores tecnologias
disponiveis no mercado no momento da entrada em vigor do presente regulamento sio os abaixo indicados. No
momento da entrada em vigor do presente regulamento, ndo foi identificada qualquer caldeira a combustivel s6lido que
respeite todos os valores especificados nos pontos 1 e 2. Virias caldeiras a combustivel sélido respeitam um ou mais
dos referidos valores:

1) No que respeita a eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal: 96 % no caso das caldeiras de cogeragido a
combustivel s6lido, 90 % no caso das caldeiras de condensagio e 84 % no caso das restantes caldeiras a combustivel
solido.

2) No que respeita as emissdes resultantes do aquecimento ambiente sazonal:
a) particulas — 2 mg/m? no caso das caldeiras a biomassa; 10 mg/m? no caso das caldeiras a combustivel f6ssil;
b) compostos organicos gasosos — 1 mg/m?;
¢) mondxido de carbono — 6 mg/m?;

d) oxidos de azoto — 97 mg/m® no caso das caldeiras a biomassa; 170 mg/m® no caso das caldeiras a combustivel
fossil;

Os valores de referéncia especificados nos pontos 1 e 2, alineas a) a d), ndo implicam necessariamente que seja possivel
combinar estes valores numa s caldeira a combustivel sélido. Um exemplo de boa combinacio é um modelo existente
com uma eficiéncia energética de 81 % no aquecimento ambiente sazonal e 7 mg/m? de emissdes de particulas, 2 mg/
/m? de emissdes de compostos organicos gasosos, 6 mg/m? de emissdes de mondxido de carbono e 120 mg/m? de
emissdes de 6xidos de azoto, resultantes do aquecimento ambiente sazonal.
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REGULAMENTO (UE) 2015/1190 DA COMISSAO
de 20 de julho de 2015

que altera o anexo III do Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo aos produtos cosméticos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro
de 2009, relativo aos produtos cosméticos ('), nomeadamente o artigo 31.°, n.° 1,

Apbs consulta do Comité Cientifico da Seguranga dos Consumidores,
Considerando o seguinte:

(1)  No seguimento da publicagdo, em 2001, de um estudo cientifico intitulado «Use of permanent hair dyes and bladder
cancer risk», o Comité Cientifico dos Produtos Cosméticos e dos Produtos ndo Alimentares Destinados aos
Consumidores, substituido posteriormente pelo Comité Cientifico dos Produtos de Consumo (CCPC) por forca da
Decisio 2004/210/CE da Comissio (%), concluiu que os riscos potenciais da utilizagdo de corantes capilares
constitufam motivo de preocupagdo. Nos seus pareceres, 0 CCPC recomendou a Comissdo que tomasse medidas
adicionais para controlar a utilizagdo das substancias de coloragdo capilar.

(2) O CCPC também recomendou uma estratégia geral de avaliagio da seguranca das substancias de coloragio
capilar, incluindo os requisitos a aplicar na realizacdo de ensaios da potencial genotoxicidade ou carcinogeni-
cidade de substancias que entram na composicdo de produtos de coloragdo capilar.

(3)  Tendo em conta os pareceres do CCPC, a Comissdo chegou a acordo com os Estados-Membros e as partes
interessadas sobre uma estratégia geral para regulamentar as substincias que entram na composi¢do dos produtos
de coloragdo capilar, ao abrigo da qual se solicitou a inddstria que apresentasse um caderno técnico com dados
cientificos atualizados sobre a seguranga de substancias de coloracdo capilar, para que o CCPC efetuasse uma
avaliacdo dos riscos.

(4) O CCPC, posteriormente substituido pelo Comité Cientifico da Seguranca dos Consumidores (CCSC) por forca da
Decisdo 2008/721/CE da Comissdo (*), avaliou a seguranca de determinadas substincias para as quais a inddstria
tinha apresentado cadernos técnicos atualizados.

(5)  Atendendo aos pareceres finais emitidos pelo CCSC sobre a seguranca de determinadas substancias, é adequado
limitar as concentra¢des maximas de nove substancias de coloragdo capilar avaliadas e inclui-las no anexo IIl do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009.

(6)  No tocante & avaliacio de eventuais riscos para a satide dos consumidores decorrentes de produtos de reacdo
formados por substincias de colora¢do capilar oxidantes durante o processo de coloragio capilar, com base nos
dados jd disponiveis, o CCSC, no seu parecer de 21 de setembro de 2010, nio identificou qualquer motivo de
preocupacgdo importante relativamente a genotoxicidade e carcinogenicidade dos corantes capilares e dos
respetivos produtos de reagdo atualmente utilizados na Unido.

(7) O potencial de sensibilizagdo de determinadas substancias de coloragdo capilar foi abordado pelo CCSC nas
respetivas avaliagdes do risco. A fim de informar melhor o consumidor acerca dos eventuais efeitos adversos da
utilizagdo de corantes capilares e de reduzir o risco de sensibilizagdo aos produtos de coloragdo capilar entre os
consumidores, devem imprimir-se adverténcias apropriadas no rétulo dos produtos de coloracdo capilar
oxidantes e dos produtos de coloragio capilar ndo oxidantes que contenham substincias de coloracio capilar
extremamente sensibilizantes ou fortemente sensibilizantes.

(8) A definicdo de um produto capilar no Regulamento (CE) n.© 1223/2009 excluiu a sua aplicacdo em pestanas. Esta
exclusdo foi motivada pelo facto de o nivel de risco ser diferente quando os produtos cosméticos sdo aplicados
no cabelo ou nas pestanas. Por conseguinte, revelou-se necessaria uma avaliagdo de seguranga especifica no que
se refere a aplicagdo de dcido tioglicolico e respetivos sais em pestanas.

() JOL 342 de 22.12.2009, p. 59.

(*) Decisdo 2004/210/CE da Comissdo, de 3 de margo de 2004, que institui comités cientificos no dominio da seguranga dos consumidores,
da satide ptiblica e do ambiente (JO L 66 de 4.3.2004, p. 45).

(*) Decisdo 2008/721/CE da Comissdo, de 5 de setembro de 2008, que cria uma estrutura consultiva de comités cientificos e de peritos no
dominio da seguranca dos consumidores, da satide piblica e do ambiente e que revoga a Decisio 2004/210/CE (JO L 241 de 10.9.2008,

p.21).



L 193116 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

(9) O CCSC, no seu parecer sobre o dcido tioglicolico e respetivos sais, de 11 de novembro de 2013, concluiu que a
utilizacdo geral (uso pessoal pelos consumidores em casa) de produtos para a ondulagdo de pestanas contendo
cido tioglicdlico e respetivos sais ndo é recomendada em virtude do risco de irritacio ocular durante a
autoaplicacdo. No entanto, a concentragdo de dcido tioglicdlico e respetivos sais nesses produtos € segura até um
teor de 11 % quando aplicados por um profissional, o que reduz o risco de contacto direto com os olhos. Além
disso, 0 CCSC concluiu que a utilizacdo de dcido tioglicdlico e respetivos sais é segura até um teor de 5 % para
utilizagdes como depilatério, quando usado da forma prevista. A seguranga destes tipos de produtos cosméticos
depende muito de uma gestdo do risco responsdvel, incluindo adverténcias e instrugdes de utilizagdo detalhadas.

(10) Com base na avaliagdo cientifica do 4cido tioglicSlico e respetivos sais, a sua utilizacdo deve ser autorizada em
produtos destinados a ondulacdo das pestanas e a serem usados como depilatdrios. Todavia, para evitar qualquer
risco relacionado com a autoaplicacdo de produtos destinados a ondula¢do das pestanas pelos consumidores,
esses produtos apenas devem ser autorizados exclusivamente para utilizagdo profissional. A fim de permitir que
os profissionais informem os consumidores acerca dos possiveis efeitos adversos da aplicagdo nas pestanas de
produtos que contém dcido tioglicélico e respetivos sais e de diminuir o risco de sensibilizacdo cutinea aqueles
produtos, os respetivos rétulos devem ostentar adverténcias adequadas.

(11) O anexo III do Regulamento (CE) n.c 1223/2009 deve, portanto, ser alterado em conformidade.

(12) A aplicagdo das restrigdes relativas as substancias de coloragdo capilar deve ser diferida, a fim de permitir que a
industria se adapte aos requisitos aplicaveis aos produtos de coloragdo capilar. Em especial, deve ser concedido as
empresas, apos a entrada em vigor do presente regulamento, um prazo de 12 meses para colocarem no mercado

produtos conformes e para retirarem do mercado produtos ndo conformes.

(13) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Cosméticos,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo IIT do Regulamento (CE) n.> 1223/2009 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 10 de agosto de 2015, exceto as disposi¢des constantes do ponto 2 do
anexo, que sdo aplicéveis a partir de 10 de agosto de 2016.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de julho de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

O anexo III do Regulamento (CE) n.c 12232009 ¢ alterado do seguinte modo:

1) A entrada correspondente ao niimero de ordem 2a passa a ter a seguinte redagdo:

a b c d e f g h i
«2a | Acido tioglicélico | Thioglycolic 68-11-1 | 200-677-4 | a) Produtos para fri- | a) a) Condigdes de utilizagdo:
e seus sais acid sagem ou desfrisa- ) 8% ) Uso geral a)b) o) d)
gem do cabelo . Y
i) 11 % Pronto a usar pH 7 | Evitar o contacto com os olhos
9,5
. ¢ o Enxaguar imediatamente se o pro-
ii) Uso profissional duto entrar em contacto com 0s
Pronto a usar pH 7 | olhos
295 39 d)
Usar luvas adequadas
b) Depilatérios b) 5% b) Pronto a usar pH 7 | Adverténcias a imprimir no ro-
al27 tulo:
a)i) b) ¢)
¢) Outros  produtos | ¢) 2 % ¢) Pronto a usar pH 7 Contém tioglicolato
capilares enxagua- a9,5 Seguir as instrucdes de utilizagdo
dos Manter fora do alcance das crian-
cas
. . a)ii) d)
d) Produtos destina- | d) 11 % d) Para uso profissional

dos a ondulagio
de pestanas

As percentagens acima
mencionadas sdo calcu-
ladas em 4cido tioglicé-
lico

Pronto a usar pH 7
a9s

Reservado aos profissionais
Contém tioglicolato

Seguir as instrugdes de utilizagdo»

c10T/L1C
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2) Sdo aditadas as seguintes entradas 288 a 296:

a b c d e f g h i
«288 | 3-[(4-Amino-3- HC Blue No 17 16517-75-2 | 605-392-2 | a) Corante capilar em | b) 2,0 % a) Ap6és mistura em | a) Imprimir no rétulo: As propor¢des na
metil-9,10- produtos de colo- condi¢des oxidantes, mistura.
diox0-9,10- ragdo capilar oxi- a concentragio méd- |, , o . 1 d
di-hidroantracen- dantes xima aplicada ao ca- /ﬂN s lc/orfm €5 capriares podem provocar
-il)Jamino]- . 3 . | reacdes alérgicas graves.
1-il)amino] b) Corante capilar em belo na(?) pode exce ¢ . g . g * o
N.N,N produtos de colo- der 2,0 % Ler e seguir as instrugdes de utilizagdo.
-trimetilpropan- 5 lar ni Para a) e b): x . 9
l-aminio. sal de ragilo capilar nao ara a) e b): Este produto ndo se destina a ser utilizado
metilsulfato oxidantes — Nio utilizar com | em menores de 16 anos.
agentes nitrosantes | As tatuagens temporarias de ‘hena negra’ po-
— Teor méximo de ni- | dem aumentar o risco de alergias.
tlr{osaminas: 50 pg/ | Ndo pintar o cabelo se:
kg | — tiver uma erupgdo cutdnea na face ou
— Conservar em reci- apresentar o couro cabeludo sensivel, irri-
pientes que ndo con- tado ou danificado,
tenham nitritos . . 5
— alguma vez tiver tido alguma reagdo de-
pois de pintar o cabelo,
— ja tiver tido alguma rea¢do a uma tatua-
gem tempordria de ‘hena negra’.”
289 | Composto de HC Blue No 15 | 74578-10-2 | 277-929-5 | a) Corante capilar em | b) 0,2% |a) Apés mistura em |a) Imprimir no rétulo: As propor¢des na
acido fosférico produtos de colo- condigdes oxidantes, mistura.
com 4-[(2,6-di- ragdo capilar oxi- a concentracdo ma- |, .
clorofenil) dantes xima aplicada ao ca- /t\ Os corantes capilares podem provocar
-imino-3,5-di- . 3 _ | reacdes alérgicas graves.
(4-imino-3,5-di b) Corante capilar em belo ndo pode exce ¢ gicas g

metil-2,5-ciclo-
hexadien-1-ili-
deno)
metil]-2,6-dimeti-
lanilina (1:1)

produtos de colo-
racdo capilar ndo
oxidantes

der 0,2 %

Ler e seguir as instrugdes de utilizagdo.

Este produto ndo se destina a ser utilizado
em menores de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de ‘hena negra’ po-
dem aumentar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erup¢do cutdnea na face ou
apresentar o couro cabeludo sensivel, irri-
tado ou danificado,

8TI/€6T 1
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a b c d e f g h i
— alguma vez tiver tido alguma reagdo de-
pois de pintar o cabelo,
— ja tiver tido alguma reacdo a uma tatua-
gem tempordria de ‘hena negra’.”
290 | 2,2'-(9,10-Dio- Acid Green 25 4403-90-1 | 224-546-6 | Corante capilar em 0,3%
xoantraceno- produtos de colora-
1,4-diildiimino) ¢do capilar ndo oxi-
bis(5-metilsulfo- dantes
nato) de dissodio
291 | 4-[(9,10-Di-hi- Acid Violet 43 4430-18-6 | 224-618-7 | Corante capilar em 0,5%
dro-4-hidroxi- produtos de colora-
9,10-dioxo- ¢do capilar ndo oxi-
1-antril)amino] dantes
tolueno-3-sulfo-
nato de sédio
292 | 1,4-Benzenodia- | 2-Methoxymet- | 337906-36-2 Corante capilar em Apds mistura em condi- | Imprimir no rétulo: As propor¢des na mis-
mina, 2-(metoxi- | hyl-p-Phenyle- | 33-59(6.37.3 produtos de colora- ¢oes oxidantes, a con- | tura.

metil)
1,4-Benzenodia-
mina, 2-(metoxi-
metil)-, sulfato

nediamine

2-Methoxymet-
hyl-p-Phenyle-
nediamine Sul-
fate

¢do capilar oxidantes

centragdo méxima apli-
cada ao cabelo ndo
pode exceder 1,8 % (cal-
culada em base livre).

W A :

A\ Os corantes capilares podem provocar
reagdes alérgicas graves.
Ler e seguir as instrugdes de utilizagdo.

Este produto ndo se destina a ser utilizado
em menores de 16 anos.

As tatuagens tempordarias de ‘hena negra’ po-
dem aumentar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cutinea na face ou
apresentar o couro cabeludo sensivel, irri-
tado ou danificado,

— alguma vez tiver tido alguma reagdo de-
pois de pintar o cabelo,
— jé tiver tido alguma reacdo a uma tatua-

’

gem tempordria de ‘hena negra’.
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a b c d e f g h i
293 | 1-N-Metilmorfo- | Hydroxyanthra- | 38866-20-5 | 254-161-9 | Corante capilar em 0,5 % — - Nio utilizar com | Imprimir no rétulo:
liniopropilamino- | quinone-amino- produtos de colora- agentes nitrosantes | , A o 1 d
4-hidroxiantra- propyl Methyl ¢do capilar ndo oxi- - .| /t\ Os corantes capilares podem provocar
X o — Teor médximo de ni- Ses aléroi
quinona, Morpholinium dantes trosaminas: 50 pg/ reacoes alergicas graves.
metilsulfato Methosulfate kg Ler e seguir as instrucdes de utilizagdo.
— Conservar em reci- | Este produto ndo se destina a ser utilizado
pientes que ndo con- | €m menores de 16 anos.
tenham nitritos As tatuagens tempordrias de ‘hena negra’ po-
dem aumentar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupc¢do cutinea na face ou
apresentar o couro cabeludo sensivel, irri-
tado ou danificado,

— alguma vez tiver tido alguma reagdo de-
pois de pintar o cabelo,

— jd tiver tido alguma reacdo a uma tatua-
gem tempordria de ‘hena negra’”

294 | Etanol, Disperse Red 17 | 3179-89-3 | 221-665-5 | a) Corante capilarem | b) 0,2 % |a) Apés mistura em |a) Imprimir no rétulo: As proporcdes na

2,2'-[[3-metil-4-
[(E)-(4-nitrofenil)
azo|fenil]imino]
bis-

produtos de colo-
ragdo capilar oxi-
dantes

Corante capilar em
produtos de colo-
racdo capilar ndo
oxidantes

condi¢des oxidantes,
a concentra¢do ma-
xima aplicada ao ca-
belo ndo pode exce-
der 2,0 %

Para a) e b):
— Nio utilizar com
agentes nitrosantes

— Teor méximo de ni-
trosaminas: 50 pg/

[kg
— Conservar em reci-

pientes que ndo con-
tenham nitritos

mistura.
“ /ﬂ Os corantes capilares podem provocar
reacOes alérgicas graves.
Ler e seguir as instrugdes de utilizago.

Este produto ndo se destina a ser utilizado
em menores de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de ‘hena negra’ po-
dem aumentar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cutinea na face ou
apresentar o couro cabeludo sensivel, irri-
tado ou danificado,

— alguma vez tiver tido alguma reagdo de-
pois de pintar o cabelo,
— ja tiver tido alguma reacdo a uma tatua-

’ 9

gem tempordria de ‘hena negra’.”»
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295 | Acido 4-amino- Acid Black 1 1064-48-8 | 213-903-1 | Corante capilar em 0,5%
5-hidroxi- produtos de colora-
3-(4-nitrofeni- ¢do capilar ndo oxi-
lazo)- dantes
6-(fenilazo)-2,7-
naftalenodissulfé-
nico, sal disso-
dico
296 | 3-Hidroxi- Pigment Red 57 | 5858-81-1 | 227-497-9 | Corante capilar em 0,4 %

4-[(E)-(4-metil-
2-sulfonatofenil)
diazenil]-2-naf-
toato de dissodio

produtos de colora-
¢do capilar ndo oxi-
dantes
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L 193/122 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2015/1191 DA COMISSAO
de 20 de julho de 2015

relativo a ndo aprovacio da Artemisia vulgaris L. como substincia de base, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocacio dos
produtos fitofarmacéuticos no mercado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocacdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho (), nomeadamente o artigo 23.2, n.° 5, em conjugagdo com o artigo 13.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 23.0, n° 3, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a Comissdo recebeu, em
26 de abril de 2013, um pedido do Institut Technique de I'Agriculture Biologique (ITAB) para a aprovagdo da
Artemisia vulgaris L. como substincia de base. O pedido estava acompanhado das informagdes exigidas pelo
artigo 23.°, n.° 3, segundo pardgrafo.

(2) A Comissdo solicitou assisténcia cientifica a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir
designada «Autoridade»). A Autoridade apresentou a Comissdo um relatério técnico sobre a substancia em causa,
em 25 de agosto de 2014 (). A Comissdo apresentou o relatorio de revisio () e o projeto do presente
regulamento relativo a ndo aprovacdo da Artemisia vulgaris L. ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e
Alimentos para Consumo Humano e Animal, em 27 de janeiro de 2015.

(3) A documentacio fornecida pelo requerente revela que a Artemisia vulgaris L. satisfaz os critérios da definicdo de
género alimenticio, na acegdo do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.> 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho (*). No entanto, as bebidas alcodlicas produzidas a partir da espécie Artemisia estdo incluidas no anexo
III, parte B, do Regulamento (CE) n.> 1334/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (), que estabelece os
teores maximos de determinadas substancias, naturalmente presentes em aromas e ingredientes alimentares com
propriedades aromatizantes, em certos géneros alimenticios compostos tal como consumidos aos quais foram
adicionados aromas efou ingredientes alimentares com propriedades aromatizantes. Em conformidade com o
artigo 6.° do Regulamento (CE) n.> 13342008, nos géneros alimenticios compostos enumerados na parte B, os
teores mdximos ndo devem ser ultrapassados em resultado da utilizacio de aromas efou de ingredientes
alimentares com propriedades aromatizantes. A espécie Artemisia ndo pode, pois, ser utilizada como género
alimenticio sem qualificagdo.

(4)  No relatério técnico da Autoridade foram identificadas preocupacdes especificas relativas a exposicdo a tujona,
eucaliptol e canfora e aos riscos para operadores, trabalhadores, pessoas estranhas ao tratamento, consumidores e
organismos ndo visados.

(5) A Comissdo convidou o requerente a apresentar os seus comentdrios sobre o relatério técnico da Autoridade e
sobre o projeto de relatério de revisio. O requerente enviou os seus comentdrios, que foram objeto de uma
analise atenta.

(6)  Todavia, apesar dos argumentos apresentados pelo requerente, ndo foi possivel dissipar as preocupagdes relativas
a substancia.

(7)  Assim, ndo foi demonstrado, no relatério de revisio da Comissdo, que os requisitos fixados no artigo 23. do
Regulamento (CE) n.c 1107/2009 sdo cumpridos. Por conseguinte, é adequado ndo aprovar a Artemisia vulgaris L.
como substéncia de base.

(*) JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

() Resultado das consultas com os Estados-Membros e a AESA sobre o pedido relativo a substancia de base Artemisia vulgaris, com vista a
sua utilizagdo em fitossanidade como inseticida/repelente em pomares, vinhas e produtos horticolas. Publicagio de apoio da AESA
2014:EN-644. 36 pp.

() http://ec.europa.eufsanco_pesticides/public/?event=homepage

(*) Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas
gerais da legislacdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de
seguranga dos géneros alimenticios JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.° 1334/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo aos aromas e a
determinados ingredientes alimentares com propriedades aromatizantes utilizados nos e sobre os géneros alimenticios e que altera o
Regulamento (CEE) n.° 160191 do Conselho, os Regulamentos (CE) n.° 2232/96 e (CE) n.> 110/2008 e a Diretiva 2000/13/CE (JO L 354
de 31.12.2008, p. 34).
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(8) O presente regulamento ndo prejudica a apresentagdo de um novo pedido de aprovagio de Artemisia vulgaris L.
como substéncia de base em conformidade com o artigo 23.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Nio aprovagdo como substincia de base

A substancia Artemisia vulgaris L. ndo é aprovada como substincia de base.

Artigo 2.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de julho de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2015/1192 DA COMISSAO
de 20 de julho de 2015

que aprova a substincia ativa mistura de terpenoides QRD 460, em conformidade com o

Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocacio dos

produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execu¢io (UE)
n.° 540/2011 da Comissio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ("), nomeadamente o artigo 13.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 7.2, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, os Paises Baixos receberam, em
14 de setembro de 2011, um pedido da empresa AgraQuest Inc. (atualmente Bayer CropScience AG) para a
aprovagio da substincia ativa mistura de terpenoides QRD 460. Em conformidade com o artigo 9., n.° 3, do
referido regulamento, os Paises Baixos, enquanto Estado-Membro relator, notificaram a Comissdo em
4 de outubro de 2011 da admissibilidade do pedido.

(2)  Em 30 de julho de 2013, o Estado-Membro relator apresentou a Comissdo, com cOpia para a Autoridade
Europeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir designada «Autoridade»), um projeto de relatério de avaliagdo
no qual se examinava se é de esperar que a substancia ativa satisfaga os critérios de aprovacio estabelecidos no
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1107/2009.

(3) A Autoridade procedeu de acordo com o disposto no artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009. Em
conformidade com o artigo 12.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, solicitou ao requerente a
apresentagdo de informacdes adicionais aos Estados-Membros, a Comissdo e a propria Autoridade. A avaliagdo
dessas informagdes adicionais pelo Estado-Membro relator foi apresentada a Autoridade em maio de 2014, sob a
forma de projeto de relatério de avaliagdo atualizado.

(4) Em 26 de agosto de 2014, a Autoridade comunicou ao requerente, aos Estados-Membros e a Comissdo as suas
conclusdes sobre se é de esperar que a substincia ativa mistura de terpenoides QRD 460 satisfaga os critérios de
aprovacdo estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 (). A Autoridade também disponi-
bilizou as suas conclusdes ao ptblico em geral.

(5)  Foi concedida ao requerente a possibilidade de apresentar comentdrios sobre o relatério de revisdo.

(6)  Em 29 de maio de 2015, a Comissdo apresentou ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para
Consumo Humano e Animal o relatério de revisdo relativo a mistura de terpenoides QRD 460 e um projeto de
regulamento que estabelece que esta substincia ativa é aprovada.

(7)  Determinou-se que os critérios de aprovagdo estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1107/2009 sdo
cumpridos no que diz respeito a uma ou mais utiliza¢des representativas de pelo menos um produto fitofarma-
céutico que contém a substancia ativa, em particular as utilizagdes examinadas e detalhadas no relatério de
revisio da Comissdo. Consideram-se, portanto, cumpridos esses critérios de aprovagdo. E, por conseguinte,
adequado aprovar a mistura de terpenoides QRD 460.

(8)  Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, em conjugacdo com o artigo 6.°
do mesmo regulamento, e a luz dos conhecimentos cientificos e técnicos atuais, é necessério, contudo, incluir
certas condigdes e restricdes. Convém, em especial, requerer mais informagdes confirmatérias.

(9)  Em conformidade com o artigo 13.°, n.> 4, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, o anexo do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo () deve ser alterado em conformidade.

() JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) EFSA Journal 2014; 12(10): 3816. Disponivel em linha: www.efsa.curopa.cu

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execucdo ao Regulamento (CE)
n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011,

p-1).
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(10)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Aprovacio da substincia ativa

E aprovada a substincia ativa mistura de terpenoides QRD 460, como especificada no anexo I, nas condi¢des estabe-
lecidas no referido anexo.

Artigo 2.0
Alteragio do Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente
regulamento.

Artigo 3.
Entrada em vigor e data de aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de julho de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO |

Denominagdo comum;
ndmeros de identificacio

Denominagao IUPAC

Pureza (1)

Data de apro-
vagdo

Termo da
aprovagao

Disposigdes especificas

Mistura de
QRD 460

N.o CIPAC: 982

terpenoides

A mistura de terpenoides
QRD 460 é uma mistura
de trés componentes:

— a-terpineno:
1-isopropil-4-metilci-
clo-hexa-1,3-dieno,

— p-cimeno:
1-isopropil-4-metilben-
zeno,

— d-limoneno:
(R)-4-isopropenil-1-me-
tilciclo-hexeno.

A concentracio nominal de
cada componente na sub-
stdncia ativa tal como fabri-
cada deve ser a seguinte:

— a-terpineno: 59,7 %,

— p-cimeno: 22,4 %,

— d-limoneno: 17,9 %.
Cada componente deve ter a
seguinte pureza minima:

— a-terpineno: 89 %,

— p-cimeno: 97 %,

— d-limoneno: 93 %.

10 de agosto
de 2015

10 de agosto
de 2025

Na aplicacdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°,
n.° 6, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, devem ser tidas em
conta as conclusdes do relatério de revisio da mistura de terpe-
noides QRD 460, nomeadamente os apéndices I e II.

Na avaliacio global, os Estados-Membros devem estar particular-
mente atentos:

a) A estabilidade das formulagdes em armazenagem;

b) A protecio dos operadores e trabalhadores, garantindo que as
condicdes de utilizacdo incluem o uso de equipamento de pro-
tecdo individual adequado, se necessario;

) A protecio das dguas subterrineas, quando a substancia for
aplicada em zonas com condigdes pedoldgicas efou climdticas
vulnerdveis;

d) A proteio das dguas superficiais e dos organismos aquaticos;

e) A protecio das abelhas e de artrépodes nio visados.

As condicoes de utilizagio devem incluir, se necessdrio, medidas
de redugdo dos riscos.

O requerente deve apresentar informacdes confirmatérias no que
se refere:

(1) As especificacdes técnicas da substancia ativa tal como fabri-
cada (devem ser fornecidos cinco lotes de andlises para a mis-
tura), apoiadas por métodos de andlise aceitdveis e validados.
Deve confirmar-se que ndo existem impurezas relevantes pre-
sentes no material técnico;

(2) A equivaléncia do material utilizado nos estudos toxicolégicos
e ecotoxicoldgicos com as especificagdes técnicas confirma-
das.

O requerente deve apresentar essas informagdes & Comissdo, aos
Estados-Membros e a Autoridade até 10 de fevereiro de 2016.

(") Os relatérios de revisdo das substincias ativas fornecem dados complementares sobre a identidade e as especificagdes das mesmas.
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ANEXO II

Na parte B do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 540/2011, é aditada a seguinte entrada:

]?enominag?o comum; Denominacao IUPAC Pureza (*) Data de~ap ro- Termo qa Disposi¢des especificas
ntmeros de identificagdo vagio aprovagio
«84 | Mistura de terpenoides | A mistura de terpenoides | A concentracio nominal de | 10 de agosto | 10 de agosto | Na aplica¢do dos principios uniformes referidos no arti-
QRD 460 QRD 460 ¢é uma mistura | cada componente na sub- | de 2015 de 2025 | go 29.°, n° 6, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, devem

N.o CIPAC: 982

de trés componentes:

— a-terpineno:
1-isopropil-4-metilci-
clo-hexa-1,3-dieno,

— p-cimeno:
1-isopropil-4-metilben-
zeno,

— d-limoneno:
(R)-4-isopropenil-1-me-
tilciclo-hexeno.

stancia ativa tal como fabri-
cada deve ser a seguinte:

— a-terpineno: 59,7 %,

— p-cimeno: 22,4 %,

— d-limoneno: 17,9 %.
Cada componente deve ter
a seguinte pureza minima:
— o-terpineno: 89 %,

— p-cimeno: 97 %,

— d-limoneno: 93 %.

ser tidas em conta as conclusdes do relatério de revisdo da
mistura de terpenoides QRD 460, nomeadamente os apén-
dices I e II.

Na avaliagdo global, os Estados-Membros devem estar parti-
cularmente atentos:

a) A estabilidade das formulagdes em armazenagem;

b) A protegio dos operadores e trabalhadores, garantindo
que as condigdes de utilizagio incluem o uso de equipa-
mento de protegdo individual adequado, se necessério;

¢) A protegio das dguas subterraneas, quando a substancia
for aplicada em zonas com condigdes pedoldgicas efou
climdticas vulneraveis;

d) A protecio das dguas superficiais e dos organismos
aqudticos;

e) A protegdo das abelhas e de artrépodes ndo visados.

As condi¢des de utilizagdo devem incluir, se necessirio,
medidas de redugdo dos riscos.

O requerente deve apresentar informagdes confirmatdrias
no que se refere:

(1) As especificacdes técnicas da substancia ativa tal como
fabricada (devem ser fornecidos cinco lotes de andlises
para a mistura), apoiadas por métodos de andlise acei-
taveis e validados. Deve confirmar-se que ndo existem
impurezas relevantes presentes no material técnico;

(2) A equivaléncia do material utilizado nos estudos toxi-
coldgicos e ecotoxicoldgicos com as especificagdes téc-
nicas confirmadas.

O requerente deve apresentar essas informacdes a Comis-
s30, aos Estados-Membros e a Autoridade até 10 de feve-
reiro de 2016.»

(*) Os relatérios de revisdo das substincias ativas fornecem dados complementares sobre a identidade e as especificacdes das mesmas.
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L 193/128 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.7.2015

REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2015/1193 DA COMISSAO
de 20 de julho de 2015

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetirios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execugdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de julho de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 AL 29,8
MA 177,7

MK 48,3

77 85,3

0707 00 05 TR 137,2
77 137,2

0709 93 10 AR 73,3
TR 119,4

77 96,4

0805 50 10 AR 132,5
LB 87,7

TR 109,0

9)'¢ 138,8

ZA 137,4

77 121,1

0808 10 80 AR 95,4
BR 102,7

CH 142,8

CL 134,5

NZ 151,4

uUs 151,6

9)'¢ 155,7

ZA 121,0

77 131,9

0808 30 90 AR 98,8
CL 140,6

NZ 307,3

ZA 121,5

77 167,1

0809 10 00 TR 244,6
77 244,6

0809 29 00 CA 1187,7
TR 229,1

77 708,4

0809 30 10, 0809 30 90 TR 142,5
77 142,5

0809 40 05 BA 77,4
IL 133,1

77 105,3

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.° 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.> 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O ¢6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/1194 DA COMISSAO
de 20 de julho de 2015

relativa a publicacio, com uma restri¢io, no Jornal Oficial da Unido Europeia da referéncia da
norma EN 12635:2002+A1:2008 sobre portas industriais, comerciais, de garagem e portdes ao
abrigo da Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006, relativa as
mdquinas e que altera a Diretiva 95/16/CE ('), nomeadamente o artigo 10.°,

Tendo em conta o parecer do Comité instituido pelo artigo 22.° do Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a normalizacio europeia, que altera as Diretivas
89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE,
2007/23/CE, 2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisio 87/95/CEE do
Conselho e a Decisdo n.> 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (),

Considerando o seguinte:

(1)  Se uma norma nacional de transposicio de uma norma harmonizada, cuja referéncia tenha sido publicada no
Jornal Oficial da Unido Europeia, abranger um ou mais requisitos essenciais de satide e de seguranca definidos no
anexo | da Diretiva 2006/42/CE, presume-se que a mdaquina fabricada de acordo com essa norma satisfaz os
requisitos essenciais de satide e de seguranca em questio.

(2)  Em dezembro de 2010, o Reino Unido apresentou uma obje¢do formal relativamente & norma EN 12635:2002
+A1:2008 «Portas industriais, comerciais, de garagem e portdes — Instalagdo e utilizagdo», proposta pelo Comité
Europeu de Normalizagdo (CEN) para ser harmonizada ao abrigo da Diretiva 2006/42/CE e cuja referéncia foi
publicada pela primeira vez no Jornal Oficial da Unido Europeia a 8 de setembro de 2009 (¥).

(3) O fundamento da obje¢do formal baseia-se no facto de a norma referida EN 12453 «Portas industriais,
comerciais, de garagem e portdes — Seguranca na utilizagdo de portas motorizadas — Requisitos», referida no
ponto 5.1, «nstalagdo» e no anexo D da norma EN 12635:2002+A1:2008, ndo preencher todos os requisitos
essenciais de satde e de seguranca do anexo I da Diretiva 2006/42/CE.

(4)  As deficiéncias identificadas a nivel da norma de referéncia EN 12453:2000 dizem respeito aos seus pontos 4.1.1
Hazards caused by crushing, shearing and drawing-in points, 4.2 Hazards caused by the drive or the source of energy, 4.4.3
Overrunning of leaf, 4.5 Influence of the type of use on the level of risk, 5.1.1 Avoiding or safeguarding hazards caused by
crushing, shearing and drawing-in points e 5.5 Minimum level of safeguarding.

(5)  Ap0s ter examinado a norma EN 12635:2002+A1:2008, juntamente com os representantes do comité instituido
pelo artigo 22.° da Diretiva 2006/42/CE, a Comissdo concluiu que a norma ndo cumpre os requisitos essenciais
de seguranga e de satide previstos nos pontos 1.1.2 Principios de integracio da seguranga, 1.1.6 Ergonomia, 1.2.1
Seguranga e fiabilidade dos sistemas de comando, 1.3.7 Riscos ligados aos elementos mdveis e 1.3.8.2 Elementos mdveis que
concorrem para o trabalho, 1.4.1 Requisitos gerais para os protetores e dispositivos de protegdo, 1.4.3. Requisitos especiais
para os dispositivos de protegio e 1.5.14 Risco de aprisionamento por uma mdquina do anexo I da Diretiva 2006/42/CE.

() JOL 157 de 9.6.2006, p. 24.
() JOL316de14.11.2012,p. 12.
() JOC214de 8.9.2009, p. 1.
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(6)  Tendo em conta a necessidade de melhorar os aspetos de seguranca da norma EN 12635:2002+A1:2008 ¢ na
pendéncia de uma revisio adequada da referida norma, a publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia da
referéncia da norma EN 12635:2002+A1:2008 deve ser acompanhada de uma adverténcia apropriada,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A referéncia da norma EN 12635:2002+A1:2008 «Portas industriais, comerciais, de garagem e portdes — Instalagdo e
utilizagdo», serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia com restri¢des conforme indicado no anexo.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 20 de julho de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

COMUNICACAO DA COMISSAO NO AMBITO DA EXECUCAO DA DIRETIVA 2006/42/CE

(Publicagdo dos titulos e das referéncias das normas harmonizadas ao abrigo da legislacio de
harmonizacio da Unido)

Referéncia e titulo da norma harmonizada

Primeira publi-

Referéncia da

Data da cessagdo da pre-
suncdo de conformidade da

OEN () A ~ norma revogada | norma revogada e substi-
(e documento de referéncia) cagdo no JO e substituida ruida
Nota 1
CEN EN 12635:2002+A1:2008 «Portas industri- 8.9.2009 — —

ais, comerciais, de garagem e portdes — Ins-
talagdo e utilizacio»

Atengiio: No que respeita ao disposto no n.o 5.1 e no anexo D, a presente publicacdo ndo abrange a referéncia a EN
12453:2000, cuja aplicagdo ndo confere uma presuncio de conformidade com os requisitos essenciais de satide e de se-
guranga 1.1.2, 1.1.6, 1.2.1, 1.3.7, 1.3.8.2, 1.4.1, 1.4.3 e 1.5.14 do anexo I da Diretiva 2006/42/CE.

(") OEN: Organizacio Europeia de Normalizagdo:

— CEN: Avenue Marnix 17, B-1000, Brussels, Tel.+32 2 5500811; fax + 32 2 5500819 (http://www.cen.eu)

Nota 1: Geralmente, a data de cessacio da presungdo de conformidade serd a data de retirada («ddr), definida pela
Organizacdo Europeia de Normalizagdo, mas chama-se a atengdo dos utilizadores destas normas para o facto

de, em certas circunstincias excecionais, poder ndo ser esse o caso.

Nota 2: A nova norma (ou a norma alterada) tem o mesmo dmbito de aplicagdo que a norma revogada e substituida.
Na data referida, a norma revogada e substituida deixa de conferir presungdo de conformidade com os
requisitos essenciais ou outros da legislacdo aplicavel da Unido.


http://www.cen.eu
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DECISAO (UE) 201 5/1195 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 2 de julho de 2015

que altera a Decisio (UE) 2015/298 relativa a distribuicio intercalar dos proveitos do Banco
Central Europeu (BCE/[2015/25)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o seu
artigo 33.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu (BCE[2015/10) () estabelece um programa de compra de
ativos do setor puablico em mercados secunddrios (a seguir «PSPP»). Torna-se necessario dispor sobre a
distribuido intercalar dos proveitos do BCE ao abrigo do PSPP prevista na Decisdo (UE) 2015/298 relativa a
distribui¢do intercalar dos proveitos do Banco Central Europeu (BCE[2014/57) (3.

(2)  Havendo, por conseguinte, que alterar em conformidade a Decisdo (UE) 2015/298 (BCE[2014/57),

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Alteracio
O artigo 1.°, alinea d) da Decisdo (EU) 2015/298 (BCE[2014/57) é substituido pelo seguinte:

«d) “Proveitos do BCE decorrentes da compra de titulos” o rendimento liquido proveniente da compra de titulos,
pelo BCE: i) ao abrigo do SMP, nos termos da Decisio ECB[2010/5; ii) ao abrigo do CBPP3, nos termos da
Decisdo BCE[2014/40; iii) ao abrigo do ABSPP, nos termos da Decisio BCE[2014[45; e iv) ao abrigo do
programa de compra de ativos do setor pablico em mercados secundarios (PSPP), nos termos da Decisdo (UE)
2015/774 do Banco Central Europeu (BCE/2015/10) (*).

(*) Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu, de 4 de marco de 2015, relativa a um programa de
compra de ativos do setor ptblico em mercados secunddrios (BCE[2015/10) (JO L 121 de 14.5.2015,
p- 20).».
Artigo 2.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia subsequente ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Frankfurt am Main, em 2 de julho de 2015.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI

(") Decisdo (UE) 2015774 do Banco Central Europeu, de 4 de Marco de 2015, relativa a um programa de compra de ativos do setor piiblico
em mercados secundarios (BCE/2015/10) JOL 121 de 14.5.2015, p. 20).

(%) Decisdo (UE) 2015/298 do Banco Central Europeu, de 15 de dezembro de 2014, relativa a distribuicdo intercalar dos proveitos do Banco
Central Europeu (BCE[2014/57) JOL 53 de 25.2.2015, p. 24).
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DECISAO (UE) 201 5/1196 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 2 de julho de 2015

que altera a Decisio BCE[2010/21 relativa as contas anuais do Banco Central Europeu
(BCE/2015/26)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o seu
artigo 26.°-2,

Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo BCE[2010/21 () estabelece as regras para a preparacio das contas anuais do Banco Central Europeu.

(2)  Torna-se necessario esclarecer a forma de reporte financeiro dos titulos emitidos ou garantidos por organizagdes
supranacionais ou internacionais adquiridos ao abrigo do programa de compra de ativos do sector publico em
mercados secunddrios criado pela Decisdo BCE (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu (BCE[2015/10) (3, de
modo a assegurar que o reporte das referidas posicdes seja efetuado na rubrica do ativo 7.1.

E ainda necessario introduzir no anexo I da Decisio BCE/2010/21 algumas outras alteragdes de cardter técnico.

—_
AW
= 2

Havendo, consequentemente, que alterar em conformidade a Decisdo BCE[2010/21,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Alteragio

O anexo 1 da Decisdo BCE[2010/21 é substituido pelo anexo da presente orientagio.

Artigo 2.0
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia subsequente ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Frankfurt am Main, em 2 de julho de 2015.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI

(") Decisio BCE[2010/21, de 11 de novembro de 2010, relativa as contas anuais do Banco Central Europeu (JO L 35 de 9.2.2011, p. 1).
(*) Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu, de 4 de margo de 2015, relativa a implementacio do programa de compra de
instrumentos de divida titularizados (BCE/2015/10) (JO L 121 de 14.5.2015, p. 20).
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ANEXO

«ANEXO I

COMPOSICAO E CRITERIOS DE VALORIMETRIA DO BALANCO

ATIVO

Rubrica do balango

Descricdo do conteddo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

1 Ouro e ouro a receber

Ouro fisico, ou seja, em barras, moedas,
placas, pepitas, armazenado ou “em trin-
sito”. Ouro ndo fisico, tal como contas
de depdsito a vista em ouro (contas es-
criturais), contas de depdsito a prazo em
ouro e valores a receber em ouro decor-
rentes das seguintes operacdes: a) opera-
¢Oes de revalorizacio ou de desvaloriza-
¢do e b) swaps de localizagdo ou de grau
de pureza do ouro em que se verifique
uma diferenca de mais de um dia 4til en-
tre a entrega e a rece¢do

Valor de mercado

2 Créditos sobre nio re-
sidentes na drea do
euro expressos em
moeda estrangeira

Créditos sobre contrapartes ndo residen-
tes na drea do euro, incluindo organiza-
¢Oes internacionais e supranacionais e
bancos centrais fora da drea do euro, ex-
pressos em moeda estrangeira

Fundo Monetdrio In-
ternacional (FMI)

2.1

a)

Direitos de saque da posicdo de re-
serva (liquidos)

Quota nacional menos saldos das
contas correntes em euros ao dispor
do FML A conta n.° 2 do FMI (conta
em euros para despesas administrati-
vas) pode ser incluida nesta rubrica
ou na rubrica “Responsabilidades para
com ndo residentes na drea do euro
expressas em euros”

DSE
Posicoes de DSE (valores brutos)

Outros créditos

Acordos Gerais de Crédito, emprésti-
mos ao abrigo de linhas especiais de
crédito, depdsitos fiducidrios sob ges-
tdo do FMI

a)

Direitos de saque da posicio de re-
serva (liquidos)

Valor nominal, convertido a taxa de
cambio do mercado

DSE

Valor nominal, convertido
cambio do mercado

a taxa de

Outros créditos

Valor nominal, convertido a
cambio do mercado

taxa de

2.2 Depésitos, investi-
mentos em titulos,
empréstimos ao exte-
rior e outros ativos

externos

Depésitos em bancos fora da drea do
euro, exceto os referidos na rubrica
do ativo 11.3 “Outros ativos finan-
ceiros”

Contas correntes, depdsitos a prazo,
depésitos a um dia, acordos de re-
venda

S
R

Saldos em bancos fora da drea do euro

Valor nominal, convertido a taxa de
cambio do mercado
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Rubrica do balango

Descricdo do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

=

Investimentos em titulos fora da
drea do euro, exceto os incluidos na
rubrica do ativo 11.3 “Outros ativos
financeiros”

Promissérias e obrigacdes, letras,
obrigacdes de cupdo zero, titulos do
mercado monetdrio, instrumentos de
capital detidos como parte dos ativos
de reserva, todos emitidos por nio re-
sidentes na drea do euro.

b)

i) Titulos transaciondveis, exceto
os detidos até ao vencimento

Preco e taxa de cdmbio do mer-
cado
sdo

Os prémios ou descontos

amortizados

ii) Titulos transaciondveis classifi-
cados como detidos até ao ven-
cimento
Custo sujeito a imparidade e a taxa
de cambio do mercado

sdo

Os prémios ou descontos

amortizados
i) Titulos ndo transaciondveis

Custo sujeito a imparidade e taxa
de cdmbio do mercado

Os prémios ou descontos s3o
amortizados

iv) Instrumentos de capital transa-
ciondveis
Preco e taxa de cdmbio do mer-
cado

¢) Empréstimos ao exterior (depdsitos) | ) Empréstimos ao exterior
concedidos a ndo re'stden/tes na area Dep6sitos ao valor nominal, convertido
d"' euro, exceto 0s incluidos na Tu- a taxa de cAmbio do mercado
brica do ativo 11.3 “Outros ativos
financeiros”
d) Outros ativos externos d) Outros ativos externos
Notas e moedas metdlicas emitidas Valor nominal, convertido a taxa de
por ndo residentes da drea do euro cambio do mercado
3 Créditos sobre resi- | a) Investimentos em titulos dentro da | a) i) Titulos transaciondveis, exceto
dentes na drea do drea do euro, exceto os incluidos na os detidos até ao vencimento
euro expressos em rubrica do ativo 11.3 “Outros ativos Preco e taxa de cambio do mer-

moeda estrangeira

financeiros”

Promissérias e obrigagdes, letras,
obrigagdes de cupdo zero, titulos do
mercado monetdrio, instrumentos de
capital, todos emitidos por residentes
na drea do euro

cado

Os  prémios
amortizados

ou descontos s3o
ii) Titulos transaciondveis classifica-

dos como detidos até ao venci-
mento

Custo sujeito a imparidade e taxa
de cambio do mercado

Os prémios ou descontos sdo

amortizados
Titulos ndo transaciondveis

Custo sujeito a imparidade e taxa
de cambio do mercado

iii)

Os prémios ou descontos sdo

amortizados

Instrumentos de capital transa-
cionaveis

Preco e taxa de cambio do mer-
cado

iv)
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. Descri¢d ntet rubrica;
Rubrica do balango escriio do contetido das rubricas do Critério valorimétrico
balango
b) Outros créditos sobre residentes na | b) Outros créditos
drea do euro, exceto os incluidos na Depdsitos e outros empréstimos ao va-
7 .. “ 2 . . \ A
mbrlca.do atwvo 11.3 “Outros atwvos lor nomlnal] COnVertldO a taxa de cAm-
financeiros” bio do mercado
Empréstimos, depdsitos, acordos de
revenda e empréstimos diversos
4 Créditos sobre ndo re-
sidentes na drea do
euro expressos em eu-
ros
41  Depésitos, investi- | a) Depdsitos em bancos fora da drea do | a) Saldos em bancos fora da drea do euro
mentos em titulos e euro, exceto os referidos na rubrica Valor nominal
empréstimos do ativo 11.3 “Outros ativos finan-
ceiros”
Contas correntes, depdsitos a prazo,
depésitos a um dia, acordos de re-
venda relacionados com a gestdo de
titulos denominados em euros
b) Investimentos em titulos fora da |b) i) Titulos transaciondveis, exceto
drea do euro, exceto os incluidos na os detidos até ao vencimento
mbrica dO ativo 11.3 “Outros ativos Prego de mercado
financeiros” L .
st tos d ol L Os prémios ou descontos sdo
nstrumentos de capital, promissorias amortizados
e obrigagdes, letras, obrigagdes de cu- o L. .
pao Zero, titulos do mercado moneté_ 11) Tltulos transaCI.Onavels’ ClaSSlfi-
rio, todos emitidos por ndo residentes cados como detidos até ao ven-
na drea do euro cimento
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos sdo
amortizados
i) Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos sio
amortizados
iv) Instrumentos de capital transa-
ciondveis
Preco de mercado
¢) Empréstimos concedidos a ndo resi- | c) Empréstimos concedidos a ndo resi-
dentes na drea do euro, exceto os in- dentes na drea do euro
cluidos na mb{"m d" ativo 11.3 Dep6sitos ao valor nominal
“Outros ativos financeiros”
d) Titulos emitidos por entidades exter- | d) i) Titulos transaciondveis, exceto

nas a drea do euro, exceto os inclui-
dos nas rubricas do ativo 11.3 “Ou-
tros ativos financeiros” e 7.1 “Titu-
los detidos para fins de politica mo-
netdria”

Titulos emitidos por organizacdes su-
pranacionais ou internacionais como,
por exemplo, o Banco Europeu de In-
vestimento, independentemente da
sua localizacdo geogrifica, e que ndo
tenham sido comprados para fins de
politica monetaria.

os detidos até ao vencimento
Preco de mercado
sdo

Os prémios ou descontos

amortizados

i) Titulos transaciondveis classifi-
cados como detidos até ao ven-
cimento
Custo sujeito a imparidade
Os prémios
amortizados

ou descontos sdo
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Rubrica do balango Descrigdo do contetido das rubricas do Critério valorimétrico
balango
ili) Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos sdo

amortizados

4.2

Facilidade de crédito
no ambito do MTC II

Empréstimos a insti-
tuicdes de crédito da
drea do euro relacio-
nados com operagdes
de politica monetéria
denominados em eu-
ros

Empréstimos efectuados em conformi-
dade com as condicdes do Mecanismo
de Taxa de Cambio II

Rubricas 5.1 a 5.5: operacdes efectuadas
em conformidade com os respectivos
instrumentos de politica monetdria de-
scritos no anexo [ da Orientacio (UE)
2015/510 do Banco Central Europeu
(BCE/2014/60) ()

Valor nominal

5.1

Operagdes principais
de refinanciamento

Operagdes regulares de cedéncia de liqui-
dez reversiveis com frequéncia semanal e
prazo normal de uma semana

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

5.2

Operacdes de refinan-
ciamento de prazo
alargado

Operagdes regulares de cedéncia de liqui-
dez reversiveis com frequéncia mensal e
prazo normal de trés meses

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

5.3

Operacdes ocasionais
de regularizagio re-
versiveis

Operagdes reversiveis especificamente
executadas para efeitos de regularizagio
de liquidez

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

5.4

Operacdes estruturais
reversiveis

Operagdes reversiveis para ajustamento
da posigdo estrutural do Eurosistema em
relagdo ao setor financeiro

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

5.5

Facilidade permanente
de cedéncia de liqui-
dez

Facilidade de cedéncia de liquidez over-
night contra ativos elegiveis, a uma taxa
de juro pré-definida (facilidade perma-
nente).

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

5.6

Créditos relacionados
com o valor de cober-
tura adicional

Créditos suplementares a institui¢des de
crédito, decorrentes de acréscimos de va-
lor dos ativos subjacentes a outros crédi-
tos as referidas instituicdes

Valor nominal ou custo

Outros créditos sobre
instituicdes de crédito
da drea do euro ex-
pressos em euros

Contas correntes, depdsitos a prazo, de-
positos a um dia, acordos de revenda re-
lacionados com a gestdo de carteiras de
titulos incluidas na rubrica do ativo 7
“Titulos emitidos por residentes na édrea
do euro denominados em euros”, in-
cluindo transacdes de reclassificacio de
reservas cambials que anteriormente
eram externas a area do euro, e outros
créditos. Contas de correspondente em
institui¢des de crédito ndo nacionais da
drea do euro. Outros créditos e opera-
¢des ndo relacionados com as operacdes
de politica monetdria do Eurosistema.

Valor nominal ou custo
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Rubrica do balango Descrigio do Coél telido das rubricas do Critério valorimétrico
alango
7 Titulos emitidos por
residentes na drea do
euro denominados em
euros
7.1  Titulos detidos para | Titulos detidos para fins de politica mo- | a) Titulos transaciondveis
fi,n-s de politica mone- | netdria (incluindp 0s titulos/ comprados | Contabilizados ou ndo, dependendo de
taria para fins de politica monetdria emitidos | consideracoes de politica monetérias, ao:
por organiza¢des supranacionais ou in- .
ternacionais ou bancos multilaterais de i) Prego de. mercado
desenvolvimento, independentemente da Os prémios ou descontos sdo amor-
sua localizacdo geogréfica). Certificados tizados
de d1vi§1a df) BCE adquiridos para fins de iiy Custo sujeito a imparidade (custo
regularizagao. quando a imparidade for coberta
por uma provisio ao abrigo da
rubrica 13b) do passivo “Provi-
sdes”)
Os prémios ou descontos s3o amor-
tizados
b) Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos sdo amorti-
zados
7.2 Outros titulos Outros titulos, exceto os incluidos na ru- | a) Titulos transaciondveis, exceto os de-
brica do ativo 7.1 “Titulos detidos para tidos até ao vencimento
fins de politica monetdria” e na rubrica Preco de mercado
do ativo 11.3 “Outros ativos financeiros”; o o d . .
promissérias e obrigagdes, letras, obriga- Sdp remios ou descontos sao amorti-
¢des sem cupdo, titulos do mercado mo- zados
netdrio detidos em definitivo, incluindo | b) Titulos transaciondveis classificados
titulos do Estado emitidos antes da UEM, como detidos até ao vencimento
denpminados em euros. Instrumentos de Custo sujeito a imparidade
capital e N .
Os prémios ou descontos sdo amorti-
zados
¢) Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos sdo amorti-
zados
d) Instrumentos de capital transaciond-
veis
Preco de mercado
8 Crédito as Administra- | Créditos sobre a administracio publica | Depdsitos/empréstimos ao valor nominal,
¢des Pablicas expresso | anteriores 8 UEM (titulos ndo transacio- | titulos ndo transaciondveis ao custo de
em euros naveis, empréstimos) aquisi¢do
9 Créditos intra-Eurosis-
tema
9.1  Créditos relacionados | Créditos intra-Eurosistema sobre BCN re- | Custo

com a emissdo de cer-
tificados de divida do
BCE

lacionados com a emissdo de certificados
de divida do BCE
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Rubrica do balango

Descricdo do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

9.2

Créditos relacionados
com a reparticio das
notas de euro no Eu-
rosistema

Créditos relacionados com a emissdo de
notas de banco pelo BCE, em conformi-
dade com a Decisdo BCE[2010/29 (3

Valor nominal

9.3

Outros créditos no
ambito do Eurosis-
tema (liquidos)

Posi¢do liquida das seguintes sub-rubri-
cas:

a) créditos liquidos resultantes de saldos
de contas TARGET2 e das contas de
correspondente dos BCN, ou seja, o
valor liquido de posicdes ativas e pas-
sivas V. tb. a rubrica 10.2 “Outras res-
ponsabilidades no dmbito do Eurosis-
tema (liquidas)”

b) Outros eventuais créditos intra-Euro-
sistema expressos em euros, incluindo
a distribui¢do intercalar dos proveitos
do BCE aos BCN

a) Valor nominal

b) Valor nominal

10

Elementos em fase de
liquidagdo

Saldos de contas de liquidagdo (créditos),
incluindo os cheques pendentes de co-
branca

Valor nominal

11

Outros ativos

da

Moeda metdlica
drea do euro

Moedas de euro

Valor nominal

Ativos fixos tangiveis
e intangiveis

Terrenos e edificios, mobilidrio e equipa-
mento, incluindo equipamento informd-
tico e aplicacdes informaticas

Custo de aquisicdo menos amortizacdo

Amortizacdo é a imputagdo sistematica do
valor amortizavel de um ativo durante a
sua vida atil. Vida atil é o periodo de
tempo durante o qual se espera que um
ativo imobilizado esteja disponivel para
ser usado pela entidade. As vidas tteis de
determinados ativos imobilizados corpd-
reos podem ser revistas de forma sistemd-
tica, se as expectativas divergirem das esti-
mativas precedentes. Os ativos principais
podem ser constituidos por componentes
com vidas tteis diferentes. As vidas tteis
de tais componentes devem ser avaliadas
individualmente.

O custo dos ativos intangiveis inclui o res-
petivo preco de aquisi¢do. Outros custos
diretos ou indiretos sdo considerados des-
pesas.

Capitaliza¢do de despesas: sujeita a limite
(abaixo de 10 000 euros, excluindo o IVA,
ndo hd lugar a capitaliza¢io)
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Rubrica do balango Descrigdo do contetido das rubricas do Critério valorimétrico
balango
11.3 Outros ativos finan- | — Participa¢des e investimentos em fili- | a) Instrumentos de capital transaciond-
ceiros ais; titulos detidos por razdes estraté- veis
gicas/de politica Preco de mercado
o _Tmtﬂos’ 11:clu1fpdo cgpltal, el doutr.os b) Participagbes financeiras e acdes sem
11115.r1(11me211 0% Tancelros ¢ sa1dos (in' liquidez, e quaisquer outros instru-
cluin (t) )epgsigs a prazo ¢ cotn as mentos de capital detidos como inves-
correntes) ~ detidos como  carteira timentos permanentes
especial o .
L Custo sujeito a imparidade
— Acordos de revenda com institui¢des ) o .
de crédito relacionados com a gestio | €) Investimentos em filiais ou participa-
de carteiras de titulos no 4mbito da gdes financeiras significativas
presente rubrica Valor liquido dos ativos

d) Titulos transaciondveis, exceto os de-
tidos até ao vencimento
Preco de mercado
Os prémios ou descontos sdo amorti-
zados.

e) Titulos transaciondveis classificados
como detidos até ao vencimento ou
como investimento permanente
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos sdo amorti-
zados

f) Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade

g) Saldos de contas em bancos e emprés-
timos
Valor nominal, convertido em euros a
taxa de cambio do mercado, se os sal-
dos ou depdsitos estiverem denomina-
dos em moeda estrangeira

11.4 Diferencas de reavalia- | Resultados da reavaliacio de operacdes | Posicio liquida entre operacdes a prazo e
¢do de instrumentos | cambiais a prazo, swaps cambiais, swaps | & vista, & taxa de cimbio do mercado
extrapatrimoniais de taxas de juro (a menos que se apli-

quem margens de variacdo didrias), con-
tratos a prazo de taxa de juro, operacdes
a prazo sobre titulos, operagdes cambiais
a vista desde a data do contrato até a
data da liquidacio

11.5 Acréscimos e diferi- | Proveitos a receber imputdveis ao pe- | Valor nominal, moedas convertidas a taxa
mentos riodo de reporte. Despesas com custo di- | de cimbio do mercado

ferido e despesas antecipadas, ou seja, ju-
ros corridos adquiridos com um titulo
11.6 Contas diversas e de | a) Adiantamentos, empréstimos e outras | a) Valor nominal ou custo
regularizacio subdivisdes. Empréstimos concedidos
por conta de terceiros
b) Investimentos relacionados com de- | b) Valor de mercado
positos em ouro de clientes
c) Ativos liquidos relativos a pensdes ¢) Valorizagdo nos termos do artigo 24.°,
n.e 2
d) Montantes por liquidar por contra- | d) Valor nominal/recuperdvel (antes/de-

partes do Eurosistema resultantes do
incumprimento das suas obrigagdes
no contexto das operagdes de crédito
do Eurosistema

pois da liquidacio das perdas)
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Rubrica do balango

Descricdo do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

€) Ativos ou créditos (sobre terceiros)
que tenham sido objeto de apropria-
¢do efou aquisi¢do no contexto da re-
alizagdo de garantias fornecidas por
contrapartes do Eurosistema em situa-
¢do de incumprimento

e) Custo (convertido a taxa de cambio do
mercado a data da aquisigdo, se os ati-
vos financeiros estiverem denominados
em moeda estrangeira)

12

Prejuizo do exercicio

Valor nominal

(") Orientacdo (UE) 2015/510 do Banco Central Europeu, de 19 de dezembro de 2014, relativa ao enquadramento para a implementa-
¢do da politica monetdria do Eurosistema (BCE[2014/60) (JO L 91 de 2.4.2015, p. 3).
() Decisdo BCE[2010/29, de 13 de Dezembro de 2010, relativa a emissdo de notas de euro (JO L 35 de 9.2.2011, p. 26).

PASSIVO

Rubrica do balango

Descricdo do conteddo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Notas em circulacio

Notas de euro emitidas pelo BCE, em
conformidade com a Decisdo
BCE/2010/29

Valor nominal

Responsabilidades
para com instituicoes
de crédito da édrea do
euro relacionadas com
operacdes de politica
monetdria  expressas
em euros

Rubricas 2.1, 2.2, 2.3 e 2.5; depdsitos
em euros descritos no anexo I da Orien-
tacdo (UE) 2015/510 (BCE/2014/60)

2.1

Depositos a ordem
(incluindo  reservas
obrigatérias)

Contas de depésitos denominadas em
euros de instituicdes de crédito incluidas
na lista de institui¢des financeiras sujeitas
a reservas minimas obrigatdrias nos ter-
mos dos Estatutos do SEBC. Esta rubrica
engloba principalmente as contas utiliza-
das para a manutencdo de reservas mini-
mas

Valor nominal

2.2

Facilidade permanente
de deposito

Depbsitos overnight remunerados a uma
taxa de juro pré-definida (facilidade per-
manente).

Valor nominal

23

Depositos a prazo

Depbsito a prazo para absor¢do de liqui-
dez em operagdes de regularizagdo de li-
quidez

Valor nominal

2.4

Operacdes ocasionais
de regularizagio re-
versiveis

Operagdes relacionadas com a politica
monetdria destinadas a absorver liquidez

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

2.5

Depositos  relaciona-
dos com o valor de
cobertura adicional

Depositos de institui¢des de crédito devi-
dos ao decréscimo de valor dos ativos
subjacentes que garantem os créditos a
essas institui¢des de crédito

Valor nominal




21.7.2015

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 193/143

Rubrica do balango

Descricdo do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Outras responsabilida-
des para com institui-
cdes de crédito da
drea do euro expressas
em euros

Acordos de recompra associados a acor-
dos de revenda simultaneos para a gestdo
de carteiras de titulos incluidas na ru-
brica do ativo 7 “Titulos emitidos por re-
sidentes na drea do euro denominados
em euros”. Outras operagdes ndo relacio-
nadas com a politica monetaria do Euro-
sistema. Ndo se incluem as contas cor-
rentes das institui¢des de crédito

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

Certificados de divida
do BCE emitidos

Certificados de divida descritos no
anexo [ da Orientagio BCE[2015/510
(BCE[2014/60). Titulos emitidos a des-
conto com vista a absorc¢do de liquidez

Custo
Os descontos sdo amortizados.

Responsabilidades
para com outros resi-
dentes da drea do
euro denominadas em
euros

5.1

Administragdes ptibli-
cas

Contas correntes, depdsitos a prazo, de-
positos reembolsdveis a vista

Valor nominal

5.2

Outras responsabilida-
des

Contas correntes do pessoal, de empresas
e de clientes, incluindo institui¢des finan-
ceiras da lista das instituicdes isentas da
obrigagdo de constituigdio de reservas
obrigatérias (v. a rubrica 2.1 do passivo);
depositos a prazo, depdsitos reembolsd-
veis a vista

Valor nominal

Responsabilidades
para com ndo residen-
tes na 4drea do euro
expressas em euros

Contas correntes, depdsitos a prazo, de-
positos reembolsdveis a vista (incluindo
contas mantidas para efeitos de paga-
mento e contas mantidas para a gestdo
de reservas): de outros bancos, de bancos
centrais, de institui¢des internacionais/su-
pranacionais (incluindo a Comissdo Eu-
ropeia); contas correntes de outros depo-
sitantes. Acordos de recompra associados
a acordos de revenda simultineos para a
gestdo de titulos denominados em euros.
Saldos de contas TARGET2 de bancos
centrais de Estados-Membros cuja moeda
ndo seja o euro

Valor nominal ou custo do acordo de re-
compra

Responsabilidades
para com outros resi-
dentes na drea do
euro denominadas em
moeda estrangeira

Contas correntes. Responsabilidades de-
correntes de acordos de recompra; ope-
ragdes de investimento em que sejam uti-
lizados ativos denominados em moeda
estrangeira ou ouro

Valor nominal, convertido 2 taxa de cam-
bio do mercado no final do ano

Responsabilidades
para com ndo residen-
tes na drea do euro
expressas em moeda
estrangeira
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Rubrica do balango

Descricdo do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

8.1

Depositos, saldos e
outras responsabilida-
des

Contas correntes. Responsabilidades de-
correntes de acordos de recompra; ope-
ragdes de investimento em que sdo utili-
zados ativos denominados em moeda es-
trangeira ou ouro

Valor nominal, convertido a taxa de cam-
bio do mercado no final do exercicio

8.2

Responsabilidades de-
correntes da facilidade
de crédito no ambito
do MTC II

Empréstimos tomados em conformidade
com as condi¢cdes do Mecanismo de Taxa
de Cambio II

Valor nominal, convertido a taxa de cam-
bio do mercado no final do exercicio

Atribuicio de contra-
partidas de direitos de
saque especiais pelo
FMI

Rubrica expressa em DSE que apresenta
a quantidade de DSE originalmente atri-
buida ao pais/BCN respectivo

Valor nominal, convertido a taxa de cam-
bio do mercado no final do exercicio

10

Responsabilidades in-
tra-Eurosistema

10.1

Responsabilidades
equivalentes a transfe-
réncia de ativos de re-
serva

Rubrica do balango do BCE, denominada
em euros

Valor nominal

10.2

Outras responsabilida-
des no idmbito do Eu-
rosistema (liquidas)

Posi¢do liquida das seguintes sub-rubri-
cas:

a) responsabilidades liquidas resultantes
de saldos de contas TARGET2 e das
contas de correspondente dos BCN,
ou seja, o valor liquido de posicdes
ativas e passivas. V. tb. a rubrica do
ativo 9.3. “Outros créditos no ambito
do Eurosistema (liquidos)”

b) Outras eventuais responsabilidades in-
tra-Eurosistema expressas em euros,
incluindo a distribui¢do intercalar aos
BCN dos proveitos do BCE

a) Valor nominal

b) Valor nominal

11

Elementos em fase de
liquidagdo

Saldos de contas de liquidagio (responsa-
bilidades), incluindo as transferéncias in-
terbancdrias internacionais

Valor nominal

12

Outras responsabilida-
des

12.1

Diferencas de reavalia-
¢io de instrumentos
extrapatrimoniais

Resultados da reavaliagdio de operacdes
cambiais a prazo, swaps cambiais, swaps
de taxas de juro (a menos que se apli-
quem margens de avaliacdo didrias), con-
tratos a prazo de taxa de juro, operacdes
a prazo sobre titulos, operagdes cambiais
a vista desde a data de contrato até a
data da liquidacdo

Posi¢do liquida entre operagdes a prazo e
a vista, a taxa de cAmbio do mercado

12.2

Acréscimos e diferi-
mentos

Custos a pagar em data futura, mas im-
putdveis ao periodo de reporte. Receitas
com proveito diferido

Valor nominal, moedas convertidas a taxa
de cambio do mercado
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Descricdo do contetdo das rubricas do

balanco Critério valorimétrico

Rubrica do balango

Rt

12.3  Contas diversas e de | @ Contas internas de impostos a pagar. | a) Valor nominal ou custo (do acordo de
regularizacio Contas de cobertura de créditos ou de recompra)

garantias em moeda estrangeira. Ope-
ragdes de recompra com institui¢des
de crédito associadas a acordos de re-
venda simultaneos para a gestio de
carteiras de titulos no dmbito da ru-
brica do ativo 11.3 “Outros ativos fi-
nanceiros” Depésitos obrigatérios que
ndo sejam os de cumprimento de re-
servas minimas. Outras situacdes pas-
sivas residuais. Responsabilidades por
conta de terceiros.

=

Depésitos em ouro de clientes. b) Valor de mercado

c) Responsabilidades liquidas relativas a | ¢) Valorizagdo nos termos do artigo 24.°,
pensoes ne 2

13 Provisoes a

=

Para cobertura de riscos de taxa de | a) Custo/valor nominal
cambio, de taxa de juro, de crédito e
de movimentos de cotagio do ouro e
ainda para outros fins como, por
exemplo, despesas futuras previstas e
contribuicdes previstas no
artigo 48.>-2 dos Estatutos do SEBC
relativas aos bancos centrais de Esta-
dos-Membros cujas derrogagdes te-
nham sido revogadas

AR

Para riscos de contraparte ou de cré- | b) Valor nominal (com base na avaliacio
dito relacionados com operacdes de do Conselho do BCE no final do ano)
politica monetdria

14 Contas de reavaliacio | a

=

Contas de reavaliagio relativas a mo- | a) Diferengas de reavaliacio entre custo
vimentos de cotacdes referentes ao médio e valor de mercado, moedas
ouro, a todos os tipos de titulos deno- convertidas a taxa de cambio do mer-
minados em euros, a todos os tipos cado

de titulos denominados em moeda es-
trangeira, e as opgdes; diferencas de
avaliacio do mercado relacionadas
com derivados de risco de taxa de
juro; contas de reavaliacdo relativas a
oscilagdes de taxas de cAmbio referen-
tes a cada posicdo liquida de moeda
estrangeira, incluindo swaps/operacdes
a prazo de moeda estrangeira e DSE.
Contas especiais de reavaliagdo resul-
tantes das contribui¢des previstas no
artigo 48.2 dos Estatutos do SEBC
relativamente aos bancos centrais dos
Estados-Membros cuja derrogacio te-
nha sido revogada. V. artigo 13.,
n.e 2.

=

Resultados das reavaliagdes da obriga- | b) Valorizagdo nos termos do artigo 24.°,

¢do liquida por beneficios definidos n.e 2

(ativo) relativamente as prestacdes

po6s-emprego, os quais correspondem

a posicdo liquida das seguintes sub-

-rubricas:

i) Lucros e perdas atuariais no valor
atual da obrigacdo liquida por be-
neficios definidos
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Descricdo do contetdo das rubricas do

balanco Critério valorimétrico

Rubrica do balango

ii) Rendimentos dos ativos do plano,
com exclusio dos montantes in-
cluidos nos juros liquidos sobre a
obrigacdo liquida por beneficios
definidos (ativo)

i) Qualquer variagdo no efeito do li-
mite do ativo, com exclusdo dos
montantes incluidos nos juros li-
quidos sobre a obrigagdo liquida
por beneficios definidos (ativo)

15 Capital e reservas
15.1 Capital Capital realizado Valor nominal
15.2 Reservas Reservas legais, nos termos do artigo 33.° | Valor nominal
dos Estatutos do SEBC, e contribuicdes
nos termos do artigo 48.>-2 dos Estatu-
tos do SEBC relativamente aos bancos
centrais de Estados-Membros cujas derro-
gacdes tenham sido revogadas
16 Lucro/Perda do Valor nominal»

exercicio
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ORIENTACOES

ORIENTACAO (UE) 2015/1197 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 2 de julho de 2015

que altera a Orientacio BCE[2010/20 relativa ao enquadramento juridico dos processos
contabilisticos e da prestagio de informacio financeira no 4mbito do Sistema Europeu de Bancos
Centrais (BCE[2015/24)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente os
seus artigos 12.°-1, 14.°-3 e 26.°-4,

Tendo em conta a contribui¢gdo do Conselho Geral do Banco Central Europeu (BCE), nos termos do artigo 46.°-2,
segundo e terceiro travessdes, dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu,

Considerando o seguinte:

(1) A Orientagdo BCE[2010/20 (') estabelece as regras para a normalizagdo do reporte contabilistico e financeiro das
operacdes realizadas pelos bancos centrais nacionais.

(2)  Torna-se necessario esclarecer a forma de reporte financeiro dos titulos emitidos ou garantidos por organizagdes
supranacionais ou internacionais adquiridos ao abrigo do programa de compra de ativos do setor ptiblico em
mercados secunddrios criado pela Decisdo BCE (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu (BCE/2015/10) (3, de
modo a assegurar que o reporte das referidas posi¢des seja efetuado na rubrica do ativo 7.1.

(3)  E ainda necessdrio introduzir no anexo IV da Orientagio BCE/2010/20 algumas outras alteragdes de cardter
técnico.

(4)  Havendo, consequentemente, que alterar em conformidade a Orientagdo BCE[2010/20,

ADOTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

Artigo 1.°
Alteragio

O anexo IV da Orientagdo BCE[2010/20 ¢ substituido pelo anexo da presente orientagio.

Artigo 2.°
Producio de efeitos

A presente orientacdo produz efeitos no dia da sua notificagdo aos bancos centrais nacionais dos Estados-Membros cuja
moeda é o euro.

(") Orientagdo BCE[2010/20, de 11 de novembro de 2010, relativa ao enquadramento juridico dos processos contabilisticos e de prestacio
de informacio financeira no ambito do Sistema Europeu de Bancos Centrais (JO L 35 de 9.2.2011, p. 31).

(%) Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu, de 4 de margo de 2015, relativa a implementacdo do programa de compra de
instrumentos de divida titularizados (BCE/2015/10) (O L 121 de 14.5.2015, p. 20.).
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Artigo 3.0
Destinatarios

Os destinatarios da presente orientacdo sdo todos os bancos centrais do Eurosistema
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ANEXO

«ANEXO IV

COMPOSICAO E CRITERIOS DE VALORIMETRIA DO BALANCO ()

ATIVO

Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetido das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (%)

Ouro e ouro a
receber

Ouro fisico, ou seja, em barras, moedas,
placas, pepitas, armazenado ou “em
transito”. Ouro ndo fisico, tal como
contas de depdsito a vista em ouro
(contas escriturais), contas de depdsito
a prazo em ouro e valores a receber em
ouro decorrentes das seguintes opera-
¢Oes: a) operacdes de revalorizagio ou
de desvalorizagdo e b) swaps de localiza-
¢do ou de grau de pureza do ouro em
que se verifique uma diferenga de mais
de um dia util entre a entrega e a rece-
¢do

Valor de mercado

Obrigatério

Créditos sobre
nio residentes
na drea do euro
expressos  em
moeda estran-
geira

Créditos sobre contrapartes ndo resi-
dentes na drea do euro, incluindo orga-
nizacOes internacionais e supranacio-
nais e bancos centrais fora da drea do
euro, expressos em moeda estrangeira

2.1

2.1

Fundo Moneté-
rio Internacio-
nal (FMI)

a) Direitos de saque da posicio de re-
serva (liquidos)

Quota nacional menos saldos das
contas correntes em euros ao dispor
do FML A conta n.° 2 do FMI (conta
em euros para despesas administrati-
vas) pode ser incluida nesta rubrica
ou na rubrica “Responsabilidades
para com ndo residentes na drea do
€uro expressas em euros”

b) DSE

Posi¢des de DSE (valores brutos)

c) Outros créditos

Acordos Gerais de Crédito, emprésti-
mos ao abrigo de linhas especiais de
crédito, depositos  fiducidrios sob
gestdo do FMI

a) Direitos de saque da posicdo de re-
serva (liquidos)

Valor nominal, convertido a taxa de
cambio do mercado

b) DSE

Valor nominal, convertido a taxa de
cambio do mercado

c) Outros créditos

Valor nominal, convertido a taxa de
cambio do mercado

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (%)

2.2

2.2

Depésitos, in-
vestimentos em
titulos, emprés-
timos ao exte-
rior e outros
ativos externos

a) Depdsitos em bancos fora da drea
do euro, exceto os referidos na ru-
brica do ativo 11.3 “Outros ativos
financeiros”

Contas correntes, depésitos a prazo,
dep6sitos a um dia, acordos de re-
venda

=

Investimentos em titulos fora da
drea do euro, exceto os incluidos na
rubrica do ativo 11.3 “Outros ati-
vos financeiros”

Promissérias e obrigacdes, letras,
obrigagdes de cupdo zero, titulos do
mercado monetdrio, instrumentos
de capital detidos como parte dos
ativos de reserva, todos emitidos
por ndo residentes na drea do euro.

¢) Empréstimos ao exterior (depdsitos)
concedidos a ndo residentes na drea
do euro, exceto os incluidos na ru-
brica do ativo 11.3 “Outros ativos
financeiros”

d) Outros ativos externos

Notas e moedas metilicas emitidas
por nido residentes da drea do euro

a) Saldos em bancos fora da drea do
euro

Valor nominal, convertido a taxa de
cambio do mercado

b) i) Titulos transaciondveis, exceto
os detidos até ao vencimento

Pre¢o e taxa de cAmbio do mer-
cado

Os prémios ou descontos sio
amortizados

i) Titulos transaciondveis classifica-
dos como detidos até ao venci-
mento

Custo sujeito a imparidade e taxa de
cambio do mercado

Os prémios ou descontos sio amor-
tizados

iti) Titulos n3o transaciondveis

Custo sujeito a imparidade e taxa
de cambio do mercado

Os prémios ou descontos sio amor-
tizados

iv) Instrumentos de capital transa-
ciondveis

Preco e taxa de cdmbio do mercado

¢) Empréstimos ao exterior

Depdsitos ao valor nominal, conver-
tido a taxa de cambio do mercado

d) Outros ativos externos

Valor nominal, convertido a taxa de
cambio do mercado

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balanco cagdo (?)
3 3 | Créditos sobre | a) Investimentos em titulos dentro da | a) i) Titulos transaciondveis, exceto | Obrigatério
residentes na drea do euro, exceto os incluidos na os detidos até ao vencimento
z : 2 ““ 2
drea do euro ex rubrica do ativo 11.3 “Outros ati Preco ¢ taxa de cimbio do mer-
pressos em mo- vos financeiros cado
eda estrangeira Chs -
PEOI_mss? r1acsl N cibngagoets/,t lletras, Os prémios ou descontos sio
obrigacdes de cupdo zero, titulos do amortizados
mercado monetdrio, instrumentos
de capital, todos emitidos por resi-
dentes na drea do euro
ii) Titulos transaciondveis classifica- | Obrigatério
dos como detidos até ao venci-
mento
Custo sujeito a imparidade e taxa de
cambio do mercado
Os prémios ou descontos sio amor-
tizados
i) Titulos ndo transaciondveis Obrigatério
Custo sujeito a imparidade e taxa
de cAmbio do mercado
Os prémios ou descontos sio amor-
tizados
iv) Instrumentos de capital transa- | Obrigatério
ciondveis
Preco e taxa de cAmbio do mercado
b) Outros créditos sobre residentes na | b) Outros créditos Obrigatério
anla’a 'do Zt;ro,t'excelt(; (;s :gchtudos ttm Depdsitos e outros empréstimos ao
rubrica ¢o atvo 11. utros att- valor nominal, convertido a taxa de
vos financeiros cambio do mercado
Empréstimos, depositos, acordos de
revenda e empréstimos diversos
4 4 | Créditos sobre
nio residentes
na drea do euro
expressos  em
euros
41| 4.1 | Dep6sitos, in- | a) Depdsitos em bancos fora da drea | a) Saldos em bancos fora da drea do | Obrigatério
vestimentos em do euro, exceto os referidos na ru- euro
p . . p/ .
tltt’ll().s e em bﬁrtca d? ativo 11.3 “Outros ativos Valor nominal
préstimos financeiros

Contas correntes, depdsitos a prazo,
depésitos a um dia. Acordos de re-
compra associados a acordos de re-
venda para a gestdo de titulos deno-
minados em euros.
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (%)

b) Investimentos em titulos fora da
drea do euro, exceto os incluidos na
rubrica do ativo 11.3 “Outros ati-
vos financeiros”

Instrumentos de capital, promissé-
rias e obrigagdes, letras, obrigacdes
de cupio zero, titulos do mercado
monetdrio, todos emitidos por nido
residentes na 4rea do euro

¢) Empréstimos concedidos a ndo resi-
dentes na drea do euro, exceto os
incluidos na rubrica do ativo 11.3
“Outros ativos financeiros”

d) Titulos emitidos por entidades ex-
ternas d drea do euro, exceto os in-
cluidos nas rubricas do ativo 11.3
“Outros ativos financeiros” e 7.1
“Titulos detidos para fins de poli-
tica monetdria”

Titulos emitidos por organizagdes
supranacionais ou internacionais
como, por exemplo, o Banco Euro-
peu de Investimento, independente-
mente da sua localizacdo geografica,
e que ndo tenham sido comprados
para fins de politica monetdria.

b) i) Titulos transaciondveis, exceto
os detidos até ao vencimento

Preco de mercado

Os prémios ou descontos sio
amortizados

i) Titulos transaciondveis classifica-
dos como detidos até ao venci-
mento

Custo sujeito a imparidade

Os prémios ou descontos sio amor-
tizados

iii)y Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade

Os prémios ou descontos s3io amor-
tizados

iv) Instrumentos de capital transa-
ciondveis

Preco de mercado

¢) Empréstimos concedidos a ndo resi-
dentes na drea do euro

Depdsitos ao valor nominal

b) i) Titulos transaciondveis, exceto
os detidos até ao vencimento

Preco de mercado

Os prémios ou descontos sio
amortizados

i) Titulos transaciondveis classifica-
dos como detidos até ao venci-
mento

Custo sujeito a imparidade

Os prémios ou descontos sio amor-
tizados

iii) Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade

Os prémios ou descontos sio amor-
tizados

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balango cagdo ()
42| 4.2 | Facilidade  de | Empréstimos efetuados em conformi- | Valor nominal Obrigatério
crédito no am- | dade com as condicdes do Mecanismo
bito do MTC II | de Taxa de Cambio II
5 5 | Empréstimos a | Rubricas 5.1 a 5.5: operagdes efectua-
instituicdes de | das em conformidade com os respecti-
crédito da drea | vos instrumentos de politica monetdria
do euro relacio- | descritos na Orientagdo (UE) 2015/510
nados com ope- | do Banco Central Europeu
racdes de poli- | (BCE[2014/60) (*)
tica monetdria
denominados
em euros
5.1 | 5.1 | Operagdes prin- | Operagdes regulares de cedéncia de li- | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatério
cipais de refi- | quidez reversiveis com frequéncia se- | recompra
nanciamento manal e prazo normal de uma semana
5.2 | 5.2 | Operacbes de | Operacdes regulares de cedéncia de li- | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatério
refinanciamento | quidez reversiveis com frequéncia men- | recompra
de prazo alar- | sal e prazo normal de trés meses
gado
5.3 | 5.3 | Operagdes oca- | Operacdes reversiveis especificamente | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatério
sionais de regu- | executadas para efeitos de regularizagio | recompra
larizagdo rever- | de liquidez
siveis
5.4 | 5.4 | Operagdes es- | Operagdes reversiveis para ajustamento | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatério
truturais rever- | da posi¢do estrutural do Eurosistema | recompra
siveis em relagdo ao setor financeiro
5.5 | 5.5 | Facilidade per- | Facilidade de cedéncia de liquidez over- | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatério

manente de ce-
déncia de liqui-
dez

night contra ativos elegiveis, a uma taxa
de juro pré-definida (facilidade perma-
nente).

recompra
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (%)

5.6

5.6

Créditos relacio-
nados com o va-
lor de cobertura
adicional

Créditos suplementares a instituicdes de
crédito, decorrentes de acréscimos de
valor dos ativos subjacentes a outros
créditos as referidas institui¢des

Valor nominal ou custo

Obrigatério

Outros créditos
sobre institui-
¢oes de crédito
da drea do euro
expressos  em
euros

Contas correntes, depdsitos a prazo, de-
positos a um dia, acordos de revenda
relacionados com a gestdo de carteiras
de titulos incluidas na rubrica do ativo
7 “Titulos emitidos por residentes na
drea do euro denominados em euros”,
incluindo transagdes de reclassificacio
de reservas cambiais que anteriormente
eram externas a drea do euro, e outros
créditos. Contas de correspondente em
instituicdes de crédito ndo nacionais da
drea do euro. Outros créditos e opera-
¢Oes ndo relacionados com as opera-
¢des de politica monetéria do Eurosis-
tema, incluindo a cedéncia de liquidez
em situagdes de emergéncia. Quaisquer
créditos resultantes de operagdes de po-
litica monetdria iniciadas por um BCN
antes de se tornar membro do Eurosis-
tema

Valor nominal ou custo

Obrigatério

Titulos emitidos
por residentes
na drea do euro
denominados
em euros

7.1

7.1

Titulos detidos
para fins de po-
litica monetdria

Titulos detidos para fins de politica mo-
netdria (incluindo os titulos comprados
para fins de politica monetaria emitidos
por organizacOes supranacionais ou in-
ternacionais ou bancos multilaterais de
desenvolvimento, independentemente
da sua localizacdo geogrfica). Certifica-
dos de divida do BCE adquiridos para
fins de regularizacdo.

a) Titulos transaciondveis

Contabilizados ou ndo, dependendo
de consideragdes de politica moneta-

rias, ao

i) Preco de mercado

Os prémios ou descontos sio

amortizados

ii) Custo sujeito a imparidade (custo
quando a imparidade for coberta
por uma provisio ao abrigo da
rubrica 13b) do passivo “Provi-

soes”)

Os prémios ou descontos sio

amortizados

Titulos ndo transaciondveis

Custo sujeito a imparidade

Os prémios ou descontos sdo amor-

tizados

Obrigatério

Obrigatério
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balango cacdo (%)
7.2| 7.2 | Outros titulos Outros titulos, exceto os incluidos na | a) Titulos transaciondveis, exceto os | Obrigatério
rubrica do ativo 7.1 “Titulos detidos detidos até ao vencimento
para fins de politica monetdria” e na ru- Preco de mercado
brica do ativo 11.3. “Outros ativos fi- o N
nanceiros”; promissérias e obrigagdes, QS prémios ou descontos sdo amor-
letras, obrigagdes sem cupdo, titulos do tizados
mercado monetdrio detidos em defini-
tivo, incluindo titulos do Estado emiti-
dos antes da UEM, denominados em | b) Titulos transaciondveis classifica- | Obrigatorio
euros. Instrumentos de capital dos como detidos até ao vencimento
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos s3o amor-
tizados
¢) Titulos ndo transaciondveis Obrigatério
Custo sujeito a imparidade
Os prémios ou descontos sdo amor-
tizados
d) Instrumentos de capital transacio- | Obrigatério
ndveis
Preco de mercado
8 8 | Crédito as Ad- | Créditos sobre a administragdo ptiblica | Depésitos/empréstimos ao valor nomi- | Obrigatério
ministracdes Pa- | anteriores a UEM (titulos ndo transacio- | nal, titulos ndo transacionaveis ao custo
blicas expresso | niveis, empréstimos) de aquisicdo
em euros
— | 9 | Créditos intra-
-Eurosistema®
— | 9.1 |Participagio no | Rubrica exclusiva do balango dos BCN. | Custo Obrigatério
i +) C s .
capital do BCE Participacdo de cada BCN no capital so-
cial do BCE, nos termos do Tratado e
da respetiva percentagem na tabela de
reparti¢do de capital, e contribui¢des de
acordo com o artigo 48.°-2 dos Estatu-
tos do SEBC.
— | 9.2 | Créditos equiva- | Rubrica exclusiva do balango dos BCN. | Valor nominal Obrigatério
ltznte.s a(lltra?sfe- Posicdo ativa sobre o BCE, denominada
1(‘1enc1a ¢ 31VOS em euros, relacionada com as transfe-
¢ reserva réncias iniciais e suplementares de ati-
vos de reserva conforme o estabelecido
no artigo 30.° dos Estatutos do SEBC.
— | 9.3 | Créditos relacio- | Rubrica exclusiva do balango do BCE. | Custo Obrigatério

nados com a
emissio de cer-
tificados de di-
vida do BCE ¥

Créditos intra-Eurosistema sobre BCN
relacionados com a emissdo de certifi-
cados de divida do BCE
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (%)

Créditos relacio-
nados com a re-
particio das no-
tas de euro no
Eurosistema*) (¥)

Em relagdo aos BCN, créditos liquidos
relacionados com a aplicacdo da tabela
de reparticio de notas de banco, ou
seja, inclui as posi¢des intra-Eurosis-
tema relacionadas com a emissio de
notas pelo BCE, o montante compensa-
torio e a respectiva contrapartida, con-
forme o previsto na Decisio
BCE[2010/23 ()

Em relagdo ao BCE, créditos relaciona-
dos com a emissdo de notas de banco
pelo BCE, em conformidade com a De-
cisdo BCE[2010/29.

Valor nominal

Obrigatério

Outros créditos
no Aambito do
Eurosistema (li-
quidos)®

Posicdo liquida das seguintes sub-rubri-
cas:

a) Créditos liquidos resultantes de sal-
dos de contas TARGET2 e das con-
tas de correspondente dos BCN, ou
seja, o valor liquido de posicdes ati-
vas e passivas — v. tb rubrica do
passivo 10.4 “Outras responsabilida-
des no dmbito do Eurosistema (liqui-
das)”

b) Crédito resultante da diferenca entre
as contribui¢des para o método de
célculo dos proveitos monetdrios e
os valores redistribuidos. S6 inte-
ressa para o periodo entre a releva-
¢do do resultado da reparticio dos
proveitos monetdrios (parte dos pro-
cedimentos de final de ano) e a res-
petiva liquidagdo no dltimo dia util
de janeiro de cada ano

¢) Outros eventuais créditos intra-Euro-
sistema expressos em euros, in-
cluindo a distribuigdo intercalar dos
proveitos do BCE aos BCN (*)

a) Valor nominal

b) Valor nominal

¢) Valor nominal

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

Elementos em
fase de liquida-
¢do

Saldos de contas de liquidagdo (crédi-
tos), incluindo os cheques pendentes de
cobranca

Valor nominal

Obrigatério

Outros ativos

— | 94
— | 95
9 10
9 11
9 (111

Moeda metdlica
da drea do euro

Moedas de euro, se o emissor legal ndo
for um BCN

Valor nominal

Obrigatério
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (%)

9 | 11.2

Ativos fixos
tangiveis e in-
tangiveis

Terrenos e edificios, mobilidrio e equi-
pamento, incluindo equipamento infor-
mético e aplicacdes informaticas

Custo de aquisicio menos amortiza¢io

Taxas de amortizacio:

— computadores e equipamentos/apli-

cacdes informdticos conexos e vei-
culos a motor: quatro anos

— equipamento, mobilidrio e instala-

¢oes: 10 anos

— edificios e despesas com grandes re-

paragdes capitalizaveis: 25 anos

Capitalizagdo de despesas: sujeita a li-
mite (abaixo de 10 000 euros, ex-
cluindo o IVA, ndo hé lugar a capitali-
zagdo)

Recomendado

Outros ativos fi-
nanceiros

— Participacdes e investimentos em fi-
liais; titulos detidos por razdes es-
tratégicas/de politica

— Titulos, incluindo capital, e outros
instrumentos financeiros e saldos
(por exemplo, depdsitos a prazo e
contas correntes) detidos como car-
teira especial

— Acordos de revenda com institui-
¢oes de crédito relacionados com a
gestdo de carteiras de titulos no am-
bito da presente rubrica

a)

=

(g)
~

Instrumentos de capital transacio-
ndveis

Preco de mercado

Participacdes financeiras e agdes
sem liquidez, e quaisquer outros
instrumentos de capital detidos
como investimentos permanentes

Custo sujeito a imparidade

Investimentos em filiais ou partici-
pagdes financeiras significativas

Valor liquido dos ativos

Titulos transaciondveis, exceto os
detidos até ao vencimento

Preco de mercado

Os prémios ou descontos sio amor-
tizados

Titulos transaciondveis classifica-
dos como detidos até ao vencimento
ou como investimento permanente

Custo sujeito a imparidade

Os prémios ou descontos sdo amor-
tizados

Titulos ndo transaciondveis
Custo sujeito a imparidade

Os prémios ou descontos sdo amor-
tizados

Recomendado

Recomendado

Recomendado

Recomendado

Recomendado

Recomendado
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Rubrica do balanco (3

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balango cagdo ()
) Saldos de contas em bancos e em- | Recomendado
préstimos
Valor nominal, convertido em euros
a taxa de cdmbio do mercado, se os
saldos ou depésitos estiverem deno-
minados em moeda estrangeira
9 | 11.4 | Diferencas  de | Resultados da reavaliagio de operagdes | Posi¢do liquida entre operagdes a prazo | Obrigatério
reavaliacgio  de | cambiais a prazo, swaps cambiais, swaps | e a vista, a taxa de cAmbio do mercado
instrumentos de taxas de juro (a menos que se apli-
extrapatrimoni- | quem margens de variacio didrias),
ais contratos a prazo de taxa de juro, ope-
racdes a prazo sobre titulos, opera¢des
cambiais a vista desde a data do con-
trato até a data da liquidacdo.
9 | 11.5 | Acréscimos e | Proveitos a receber imputaveis ao pe- | Valor nominal, moedas convertidas a | Obrigatério
diferimentos riodo de reporte. Despesas com custo | taxa de cimbio do mercado
diferido e despesas antecipadas (ou seja,
juros corridos adquiridos com um ti-
tulo)
9 | 11.6 | Contas diversas | Adiantamentos, empréstimos e outras | Valor nominal ou custo Recomendado
e de regulariza- | subdivisdes.
1 . - .
¢ Contas internas de reav/aha.gao (rubr1~ca Contas internas de reavaliacio Obrigatério
apenas durante o exercicio: perdas nio
realizadas nas datas de reavaliagio ao | Diferengas de reavaliacdo entre custo
longo do exercicio ndo cobertas pelas | médio e valor de mercado, moedas
correspondentes contas de reavaliagdo | convertidas a taxa de cambio do mer-
na rubrica do passivo “contas de reava- | cado
liagio” Empréstimos concedidos por
conta de terceiros. Investimentos rela-
cionados com depésitos em ouro de cli- | Investimentos relacionados com de- | Obrigatério
entes. Moedas metdlicas expressas nas | POsitos em ouro de clientes
unidades monetdrias nacionais da drea | Valor de mercado
do euro. Resultados correntes (resultado
liquido negativo acumulado), resultado
liquido do ano anterior antes da aplica-
¢do (cobertura). Ativos liquidos relati-
VoS a pensoes
Montantes por liquidar por contrapar- | Montantes por liquidar (resultantes | Obrigatério
tes do Eurosistema resultantes do in- | de incumprimento)
cumprimento. das suas Ob“gafio,es 191 Valor nominal/recuperdvel (antes/depois
contexto das operacdes de crédito do | 4. liquidagdo das perdas)
Eurosistema
Ativos ou créditos (sobre terceiros) que | Ativos ou créditos (resultantes de in- | Obrigatério

tenham sido objeto de apropriacio e/
Jou aquisicdo no contexto da realizacdo
de garantias fornecidas por contrapartes
do Eurosistema em situagdo de incum-
primento

cumprimento)

Custo (convertido a taxa de cAmbio do
mercado & data da aquisicdo, se os ati-
vos financeiros estiverem denominados
em moeda estrangeira)
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Descri¢do do contetido das rubricas do o . Ambito de apli-
Critério valorimétrico

Rubrica do balanco (3 balanco cacio (3)

— | 12 | Prejuizo do Valor nominal Obrigatério

exercicio

Rubricas a harmonizar. Ver o quinto considerando da presente orientagio.

Os aspetos referentes a divulgacdo de dados sobre as notas de euro em circulagdo, a remuneracio dos créditos/responsabilidades intra-Eurosistema
liquidos resultantes da reparti¢do das notas de euro no Eurosistema e, ainda, aos proveitos monetdrios, deveriam ser harmonizados nas demonstra-
¢des financeiras anuais publicadas dos BCN. As rubricas a harmonizar estdo indicadas com um asterisco nos anexos 1V, VIII e IX.

A numeracdo na primeira coluna refere-se aos formatos de balanco contidos nos anexos V, VI e VII (situa¢des financeiras semanais e balan¢o anual
consolidado do Eurosistema). A numeragdo da segunda coluna corresponde ao formato de balango apresentado no Anexo VIII (balanco anual de
um banco central). As rubricas assinaladas com “+)” sdo consolidadas nas situacdes financeiras semanais do Eurosistema.

A composicio e os critérios valorimétricos do balanco enumerados neste anexo sdo considerados obrigatérios no que se refere as contas do BCE e
a todos os ativos e passivos materialmente relevantes em termos de Eurosistema incluidos nas contas dos BCN, ou seja, que sejam importantes
para o funcionamento do Eurosistema.

Orientagdo (UE) 2015/510 do Banco Central Europeu, de 19 de dezembro de 2014, relativa ao enquadramento para a implementagdo da politica
monetdria do Eurosistema (JO L 91 de 2.4.2015, p. 3).

Decisdo BCE[2010/23 do Banco Central Europeu, de 25 de novembro de 2010, relativa a reparti¢do dos proveitos monetérios dos bancos centrais
nacionais dos Estados-Membros cuja moeda é o euro (JO L 35 de 9.2.2011, p. 17).

PASSIVO

Descricdo do conteddo das rubricas do Ambito de apli-

Rubrica do balanco (3 Critério valorimétrico

balanco cagdo (¥
1 | Notas em circu- | @ Notas de euro, mais/menos os ajus- | a) Valor nominal Obrigatério
lagdo () tamentos relativos a aplicagdo da ta-

bela de reparti¢do de notas de banco
de acordo com a Orientacio
BCE[2010/23 e a  Decisio
BCE/2001/29.

b) Notas denominadas em unidades | b) Valor nominal Obrigatério
monetdrias nacionais da drea do
euro durante o ano da conversdo fi-
ducidria (cash changeover)

2 | Responsabilida- | Rubricas 2.1, 2.2, 2.3 e 2.5; depdsitos
des para com | em euros descritos na Orienta¢do (UE)
instituicdes  de | 2015/510 (BCE/2014/60)

crédito da drea
do euro relacio-
nadas com ope-
ragdes de poli-
tica monetdaria
expressas  em
euros

BN

2.1 | 2.1 | Depésitos a or- | Contas de depdsitos denominadas em | Valor nominal Obrigatério

dem (incluindo | euros de institui¢des de crédito inclui-
reservas obriga- | das na lista de instituicdes financeiras
torias) sujeitas a reservas minimas obrigatdrias
nos termos dos Estatutos do SEBC. Esta
rubrica engloba principalmente as con-
tas utilizadas para a manutenc¢do de re-
servas minimas
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Rubrica do balanco (2

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balango cacio (¥)
2.2 | 2.2 | Facilidade per- | Depoésitos overnight remunerados a uma | Valor nominal Obrigatério
manente de de- | taxa de juro pré-definida (facilidade per-
posito manente).
2.3 | 2.3 | Depésitos a | Depésito a prazo para absorcdo de li- | Valor nominal Obrigatério
prazo quidez em operagdes de regularizacdo
de liquidez
24| 2.4 | Operagdes oca- | Operacdes relacionadas com a politica | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatdrio
sionais de regu- | monetdria destinadas a absorver liqui- | recompra
larizagio rever- | dez
siveis
2.5 | 2.5 | Depésitos rela- | Depdsitos de instituicdes de crédito de- | Valor nominal Obrigatério
cionados com o | vidos ao decréscimo de valor dos ativos
valor de cober- | subjacentes que garantem os créditos a
tura adicional essas instituicdes de crédito
3 3 | Outras respon- | Acordos de recompra associados a | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatério
sabilidades para | acordos de revenda simultdneos para a | recompra
com instituicdes | gestdo de carteiras de titulos incluidas
de crédito da | na rubrica do ativo 7 “Titulos emitidos
drea do euro ex- | por residentes na drea do euro denomi-
pressas em eu- | nados em euros”. Outras operagdes nao
ros relacionadas com a politica monetéria
do Eurosistema. Néo se incluem as con-
tas correntes das instituicdes de crédito
Quaisquer responsabilidades/depdsitos
resultantes de operacdes de politica mo-
netdria iniciadas por um banco central
antes de se tornar membro do Eurosis-
tema
4 | 4 | Certificados de | Rubrica exclusiva do balanco do BCE | Custo Obrigatorio
divida emitidos — para os BCN, trata-se de uma ru- | ¢ descontos sio amortizados.
brica transitéria do balanco.
Certificados de divida descritos na Ori-
entacio (EU) 2015510 (BCE/2014/60).
Titulos emitidos a desconto com vista a
absorgio de liquidez
5 5 | Responsabilida-
des para com
outros residen-
tes da drea do
euro denomina-
das em euros
51| 5.1 | Administracdes | Contas correntes, depdsitos a prazo, de- | Valor nominal Obrigatério

publicas

positos reembolsédveis a vista
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Rubrica do balanco (2

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balango cagdo (*)
5.2 | 5.2 | Outras respon- | Contas correntes do pessoal, de empre- | Valor nominal Obrigatério
sabilidades sas e de clientes, incluindo institui¢des
financeiras da lista das institui¢des isen-
tas da obrigacdo de constitui¢do de re-
servas obrigatérias (ver a rubrica 2.1
do passivo “Dep6sitos a ordem”); depé-
sitos a prazo, depdsitos reembolsaveis a
vista
6 6 | Responsabilida- | Contas correntes, depdsitos a prazo, de- | Valor nominal ou custo do acordo de | Obrigatério
des para com | pésitos reembolsiveis a vista (incluindo | recompra
nio residentes | contas mantidas para efeitos de paga-
na drea do euro | mento e contas mantidas para a gestdo
expressas  em | de reservas): de outros bancos, de ban-
euros cos centrais, de instituicdes internacio-
nais/supranacionais (incluindo a Comis-
sdo Europeia); contas correntes de ou-
tros depositantes. Acordos de recompra
associados a acordos de revenda simul-
taneos para a gestdo de titulos denomi-
nados em euros.
Saldos de contas TARGET2 de bancos
centrais de Estados-Membros cuja mo-
eda ndo seja o euro
7 7 | Responsabilida- | Depésitos a ordem, responsabilidades | Valor nominal, convertido a taxa de | Obrigatério
des para com | decorrentes de acordos de recompra; | cAmbio do mercado
outros residen- | operacdes de investimento em que se-
tes na drea do | jam utilizados ativos denominados em
euro denomina- | moeda estrangeira ou ouro
das em moeda
estrangeira
8 8 | Responsabilida-
des para com
nio residentes
na drea do euro
expressas  em
moeda  estran-
geira
8.1 | 8.1 | Depbsitos, sal- | Contas correntes. Responsabilidades de- | Valor nominal, convertido a taxa de | Obrigatério
dos e outras res- | correntes de acordos de recompra; ope- | cAmbio do mercado
ponsabilidades | racdes de investimento em que sejam
utilizados ativos denominados em mo-
eda estrangeira ou ouro
8.2 | 8.2 | Responsabilida- | Empréstimos tomados em conformi- | Valor nominal, convertido a taxa de | Obrigatério

des decorrentes
da facilidade de
crédito no am-
bito do MTC II

dade com as condi¢des do Mecanismo
de Taxa de Cambio II

cambio do mercado
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Rubrica do balanco (2

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balango cacio (¥)
9 9 | Atribuicdo  de | Rubrica expressa em DSE que apresenta | Valor nominal, convertido & taxa de | Obrigatério
contrapartidas | a quantidade de DSE originalmente atri- | mercado
de direitos de | buida ao pais/BCN respectivo
saque especiais
pelo FMI
— | 10 | Responsabilida-
des intra-Euro-
sistema *)
— | 10.1 | Responsabilida- | Rubrica exclusiva do balango do BCE, | Valor nominal Obrigatorio
des equivalentes | denominada em euros
a transferéncia
de ativos de re-
serva’
— | 10.2 | Créditos relacio- | Rubrica exclusiva do balango dos BCN. | Custo Obrigatorio
nad_os~ c&)m 4| Créditos intra-Eurosistema face ao BCE
e.r;'nss(;m ; cat:— relacionados com a emissdo de certifi-
trlitll;a dgsB CE” " | cados de divida do BCE
— | 10.3 | Responsabilida- | Rubrica exclusiva do balanco dos BCN. | Valor nominal Obrigatorio
des. liquidas re- Em relagio aos BCN, responsabilidade
lac10nadfxls~ €Om | 1{quida relacionada com a aplicagio da
a reparticio das tabela de reparticdo das notas de banco,
notas  de CUT0 | oy seja, incluindo as posigdes intra-Eu-
no " 1Eur0515' rosistema relacionadas com a emissio
tema” () de notas do BCE, o montante compen-
satorio e a respectiva contrapartida,
conforme  previsto na  Decisio
BCE/2010/23.
— | 10.4 | Outras respon- | Posicio liquida das seguintes sub-rubri-
sabilidades no | cas:
ambito do Euro-
sistema  (liqui-
das)" a) Créditos liquidos resultantes de sal- | a) Valor nominal Obrigatério
dos de contas TARGET2 e das con-
tas de correspondente dos BCN, ou
seja, o valor liquido de posicdes ati-
vas e passivas — v. tb rubrica do
ativo 9.5 “Outros créditos no dmbito
do Eurosistema (liquidas)”
b) Responsabilidade resultante da dife- | b) Valor nominal Obrigatério
renga entre os valores dos proveitos
monetdrios a agregar e redistribuir.
S6 interessa para o periodo entre a
relevacdo do resultado da repartigdo
dos proveitos monetdrios (parte dos
procedimentos de final de ano) e a
respetiva liquidagio no dltimo dia
ttil de janeiro de cada ano
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Rubrica do balanco (2

Descri¢do do contetdo das rubricas do

Critério valorimétrico

Ambito de apli-

balango cacio (¥)
¢) Outras eventuais responsabilidades | ¢) valor nominal Obrigatério
intra-Eurosistema expressas em eu-
ros, incluindo a distribuicdo interca-
lar aos BCN dos proveitos do BCE ()
10 | 11 | Elementos em | Saldos de contas de liquidacio (respon- | Valor nominal Obrigatério
fase de liquida- | sabilidades), incluindo as transferéncias
¢do interbancdrias internacionais
10 | 12 | Outras respon-
sabilidades
10 | 12.1 | Diferencas  de | Resultados da reavaliacio de operagdes | Posicdo liquida entre operacdes a prazo | Obrigatério
reavaliacio de | cambiais a prazo, swaps cambiais, swaps | e a vista, a taxa de cdmbio do mercado
instrumentos de taxas de juro (a menos que se apli-
extrapatrimoni- | quem margens de variacdo didrias),
ais contratos a prazo de taxa de juro, ope-
ragdes a prazo sobre titulos, operacdes
cambiais a vista desde a data do con-
trato até a data da liquidacdo
10 | 12.2 | Acréscimos e | Custos a pagar em data futura, mas im- | Valor nominal, moedas convertidas a | Obrigatdrio
diferimentos putdveis ao periodo de reporte. Receitas | taxa de cimbio do mercado
com proveito diferido
10 | 12.3 | Contas diversas | Contas internas de impostos a pagar. | Valor nominal ou custo (do acordo de | Recomendado

e de regulariza-
¢do

Contas de cobertura de créditos ou de
garantias em moeda estrangeira. Opera-
¢Oes de recompra com institui¢des de
crédito associadas a acordos de revenda
simultdneos para a gestdo de carteiras
de titulos no ambito da rubrica do
ativo 11.3. “Outros ativos financeiros”
Dep6sitos obrigatorios que ndo sejam
os de cumprimento de reservas mini-
mas. Outras situagdes passivas residu-
ais. Resultados correntes (resultado li-
quido positivo acumulado), lucro do
ano anterior antes da aplicagdo (distri-
buicdo). Responsabilidades por conta
de terceiros. Depdsitos em ouro de cli-
entes. Moedas em circulagio, no caso
de o emissor legal ser um BCN. Notas
em circulagio denominadas em unida-
des monetarias nacionais da drea do
euro que deixaram de ter curso legal,
mas ainda se encontrem em circulagio
apds o ano de conversdo fiducidria, se
as mesmas ndo constarem da rubrica
do passivo “Provisdes”. Responsabilida-
des liquidas relativas a pensdes

recompra)

Depésitos em ouro de clientes

Valor de mercado

Depdsitos em
ouro de clien-
tes: obrigatério
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Rubrica do balanco (2

Descri¢do do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (*)

10

13

Provisdes

a) Para pensdes e cobertura de risco
cambial, de taxa de juro, de crédito e
de movimentos de cotacio do ouro
e ainda para outros fins como, por
exemplo, despesas (futuras) previsi-
veis, provisdes para unidades mone-
tdrias nacionais da drea do euro que
deixaram de ter curso legal, mas
ainda se encontrem em circulagio
apds o ano de conversdo fiducidria
(cash changeover) se as mesmas unida-
des ndo constarem da rubrica do
passivo “Outras responsabilidades|
[contas diversas e de regularizagdo”.

As contribui¢des dos BCN de acordo
com o previsto no artigo 48.°-2 dos
Estatutos do SEBC s3o consolidadas
com o0s respetivos montantes, inscri-
tos na rubrica do ativo 9.1 “Partici-
pagdo no capital do BCE™

=

Para riscos de contraparte ou de cré-
dito relacionados com operagdes de
politica monetaria

a) Custo/valor nominal

b) Valor nominal

Recomendado

Obrigatério

11

14

Contas de rea-
valiagio

Contas de reavaliagio relativas a movi-
mentos de cotacdes referentes ao ouro,
a todos os tipos de titulos denominados
em euros, a todos os tipos de titulos de-
nominados em moeda estrangeira, e as
opgdes; diferencas de avaliacio do mer-
cado relacionadas com derivados de
risco de taxa de juro; contas de reava-
liagdo relativas a oscilagdes de taxas de
cambio referentes a cada posicio li-
quida de moeda estrangeira, incluindo
swapsfoperacdes a prazo de moeda es-
trangeira e DSE.

As contribuicdes dos BCN de acordo
com o previsto no artigo 48.0-2 dos Es-
tatutos do SEBC sdo consolidadas com
0s respetivos montantes, inscritos na
rubrica do ativo 9.1 “Participagdo no
capital do BCE™

Diferencas de reavaliacio entre custo
médio e valor de mercado, moedas
convertidas a taxa de cambio do mer-
cado

Obrigatério

12

15

Capital e reser-
vas

12

15.1

Capital

Capital realizado — o capital do BCE ¢
consolidado com as participagdes de
capital subscritas pelos BCN.

Valor nominal

Obrigatério
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Rubrica do balanco (2

Descri¢do do contetdo das rubricas do
balango

Critério valorimétrico

Ambito de apli-
cacdo (*)

12

15.2

Reservas

Reservas legais e outras reservas. Resul-
tados transitados.

As contribuicdes dos BCN de acordo
com o previsto no artigo 48.0-2 dos Es-
tatutos do SEBC sdo consolidadas com
0s respetivos montantes, inscritos na
rubrica do ativo 9.1 “Participagdo no
capital do BCE™

Valor nominal

Obrigatério

10

16

Lucro/Perda do
exercicio

Valor nominal

Obrigatério

(") Rubricas a harmonizar. Ver o quinto considerando da presente orientacio.
() A numeragdo na primeira coluna refere-se aos formatos de balanco contidos nos anexos V, VI e VII (situacdes financeiras semanais e balango anual
consolidado do Eurosistema). A numerac¢do da segunda coluna corresponde ao formato de balango apresentado no Anexo VIII (balango anual de

um banco central). As rubricas assinaladas com “+)” sdo consolidadas nas situacdes financeiras semanais do Eurosistema.

(*) A composicdo e os critérios valorimétricos do balango enumerados neste anexo sdo considerados obrigatorios no que se refere as contas do BCE e
a todos os ativos e passivos materialmente relevantes em termos de Eurosistema incluidos nas contas dos BCN, ou seja, que sejam importantes
para o funcionamento do Eurosistema.»
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento Delegado (UE) n.° 1371/2014 da Comissdo, de 19 de dezembro
de 2014, que altera o Regulamento Delegado (UE) n.° 1031/2014, que estabelece novas medidas de
apoio excecionais e tempordrias apliciveis aos produtores de certas frutas e produtos horticolas

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 366 de 20 de dezembro de 2014)

Na pégina 21, artigo 1., ponto 5, que altera o artigo 11.° do Regulamento Delegado (UE) n.c 1031/2014:

onde se I&:  «b) 30 de junho de 2015, para operacdes efetuadas no periodo a que se refere o artigo 1.o no 3,
alinea b).»»,

deve ler-se:  «b) 30 de setembro de 2015, para operagdes efetuadas no periodo a que se refere o artigo 1., n.° 3,
alinea b).»».
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